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Marictepcbky po0OOTy MPHUCBSYEHO aHAII3y JIEKCHMYHUX, TpaMaTHYHUX Ta
doHOrpadiyHNX 0COOIMBOCTEN JiaeKTy KOKHI Ha MaTepiaii kuuru Comepceta Moem
«JIi3a 3 JlambGeTa», Ta JOCIIKEHHS 1X XapaKTepUCTUKH, 0a3yI0UYNCh HA MPUKIaAax i3
JIaHO1 KHUTH.

Bepyun 5o yBaru Te, i3 KOO IIBHUIKICTIO PO3BHUBAETHCS CydacHa aHTIIIHChKa
MOBA, BBAKAEMO 3a MOTPIOHE JTOCTIAUTH JIAJIEKT KOKHI, sIK OJIUH 13 THX, 1110 CTIPUSUIH
MOIIMPESHHIO 3HAYHOT YaCTUHH JICKCHYHUX OJUHUIIb B CYYaCHIM aHTIIIMCHKIM MOBI.

Marepian AOCHIKEHHS MICTUTh JIQJICKTHI OAWHUIN 13 XYyIOXHBOT'O TBOPY,
oOpaHi MeTonOM CyHuThHOT BHOIpKU. OOcsr BUOIpKM CTaHOBUTH 120 JEKCHYHHUX
OJIMHHIIb.

3riTHO HABEJICHWX CIIOCTEPE)KEHb 1 MPOBEACHOrO JOCTIIHKCHHS MOXKHA 3
BIICBHEHICTIO CKa3aTH, IO JIajJeKT KOKHI CTaB YaCTMHOK 3arajllbHO OpUTaHCHKOi
KyJIbTYPH, @ TAKOXK MOLITAPUBCS HE JuIle y Mexax JIoH0Ha, a H y IHIITUX aHTIIHChKUX
MicTax Ta poBiHIigX. KOKHI € IiKaBUM caM 1Mo co0i, MPOTE CTOJITTS HOT0 TBOPEHHS
3pOoOWIIN CBiff BHECOK B YHIKAJBHICTh ¥ CBOEPIMHICTH TIANEKTY, 1 B Cy4aCHOCTI KOKHI
MO’KHa BBa)XKaTH MOBHOIIIHHOIO 1 CAMOOYTHBOIO CKJIaIOBOO aHTIIIMCHKOI MOBH.

CucteMHUN aHaM3 JOCTIIKYBAaHUX OJWHMIIL TOKa3aB, IO JiaJeKT MOXKHA
MepeKyIa aTi, BUKOPHUCTOBYIOUM pi3HI TpaHchopmarii, Taki sK: KOMIIEHCAIis,
reHepanizaiis, MOIYJAIis Ta KOHKpeTu3amis. B xomi poOoTH moBeaeHO, IO
KOMIIEHCAI[II € HaHOUIbII BIAJIMM Ta HAWOUIbII BIAIIOBIAHMM METOIOM, TaK SK
CEMaHTUYHO HAWOLTHIIHIA BiZICOTOK YTBOPHJIA CaM€ KOMITCHCAITIS.

KuarouoBi ciioBa: mianekT, 3anmo3nyeHHs, Kiacudikaris, CICHT, JICKCUKA.



SUMMARY

Dashkevych D. R. Lexical and grammatical features of non-standard use of
English. Specialty 035 Philology. Specialization 035.041 Germanic languages and
literatures (translation included). Educational program Language and literature
(English). Vasyl Stus Donetsk National University, 2021. — 86 p.

The master's thesis is devoted to the analysis of lexical, grammatical and
phonographic features of the Cockney dialect on the material of Somerset Maugham's
book "Lisa of Lambeth", and the study of their characteristics, based on examples from
this book.

Taking into account the fact that modern English is constantly developing, we
consider it necessary to study the Cockney dialect, as one of those that contributed to
the spread of a significant part of lexical units in modern English.

The research material contains dialectal units from the book, selected by the
method of continuous sampling. The sample size is 120 lexical units.

According to the above observations and the research carried out, it is safe to say
that the Cockney dialect has become part of the general British culture, and also spread
not only within London, but also in other English cities and provinces. Cockney is
interesting in itself, but the century of his creation contributed to the uniqueness and
originality of the dialect, and in modern times Cockney can be considered a full-fledged
and original component of the English language.

The systematic analysis of the studied units showed that the dialect can be
translated using various transformations, such as compensation, generalization,
modulation and concretization. In the course of the work it was proved that
compensation is the most successful and most appropriate method, as semantically the
largest percentage was formed by compensation.

Key words: dialect, borrowing, classification, slang, vocabulary.
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BCTVYII

B naniii marictepchbkiii poOOTI MPEACTaBIE€HO BUBUYEHHHSI JIIHTBOKYJIBTYPHUX
XapaKTEPUCTUK COLIOJIEKTY KOKHI Ta PO3KPUTO MEepeKIaaabki IPUHOMH, SKI MOTIH O
Halle(heKTUBHILIE MepeJaTH MOoro COIIOIIHIBICTUYHI Ta €KCIpecuBHI pucu. OnucaHo
0COOJIMBOCTI BUMOBH, BIAXWUJIEHHS BIJ JIEKCUKO-TPAMAaTUYHUX HOPM JIITEPATypPHOIO
CTaHJAPTy Ta PUMOBAHUH CIEHT KOKHI. PO3TisHYyTO mepekiamamnbKi TPYIHOII TpU
BiJITBOPEHHI COLII0JIEKTHOTO MOBJIEHHS MPEJICTABHUKIB HIDKUKX TTpoiapkiB JIoHmoHa.
[IpocTesxkeHo 0CcOOMMBOCTI Mepekaany (OHETHYHMX, TPaMaTHYHUX Ta JIEKCHYHHUX
BIIXWJIEHb B/ JIITEPATypHOI MOBH, IIPUTAMAHHUX KOKHI, Ta MPUHOMH iX mepejadi B
yKpaiHChKiil MoBl. HaBeeHo morisiin MOBO3HABIIIB Y KOHTEKCTI 1IbOT'O MPOOJIEMHOTO
TUTaHHS.

AKTYaJbHICTh  JIOCHI/DKCHHS MOJSITae y  TOMY, IO  JiaJIeKTH €
AHTPOTIOICHTPUYHUMH 32 CBOEIO MPHUPOI0I0. BOHU CHIpUSAIOTH KpaIloMy po3yMiHHIO
MPOIIECy ICTOPUYHOTO PO3BUTKY MOBH, B JliaJIeKTax 4acTo 30epiraroThCs apxaizmu,
HEOOXIH1 JJIsl BIATBOPEHHS IIMPOKOTO MOBHOTO PYyXy; MIaJIeKTH CIyXKaTh s
BCTAHOBJICHHS B3a€EMOBITHOCHH MDK ICTOpPI€I0 MOBU Ta ICTOPIEIO HAPOAY, TaK 5K
TianeKTHI ()aKTH 9acTO JAFOTh MOXKJIMBICTh IPOCTEKUTH, SIK IEPECYBAIUCS TIJIEMEHa 1
HApoOJM B JajieKill JaBHHWHI; JIaJICKTH CIYT'YIOTh NOMOMDKHMMH €JIeMEHTaMHu s
PO3YMiHHSI PI3HOMAHITTS CJiB, 3BYKIB 1 (pOpM cCydacHOi MOBH, JJIs MPAKTUIHOTO
BpaxyBaHHS OCOOJIMBOCTEH MICIIEBOI MOBH. AKTYaJIbHICTh POOOTH MIATBEPIKYETHCS
HEOOXITHICTIO Y BCEOIYHOMY OTJISiAI TPYAHOLIIB TEPEKIaay XyIOXKHIX TBOPIB Y
Cy4aCHOMY TMEpEeKIIa03HABCTBI.

O0’eKT TOCTKEHHS — JTIAJICKT KOKHI SIK OJUH 3 HANTOIHUPEHIIIHX J11aJIeKTiB
AHTITIT B aCNIEKTI IEPEKIaTHOCTI.

Ipeamer nocnimkenas—@oHeTnyHi,  MOpQoOJOriyHI  Ta  CHHTAKCHUYHI
XapaKTePUCTUKH JIOHAOHCHKOTO IaIeKTy KOKHI Ta OCOOJMBOCTI HWOTO TEpeKIamy
YKPalHCBKOK MOBOIO.

Meta JoCHiKEHHST - 3’SCyBaTHM MAIaJIEKTHI BIJIACTMBOCTI Ta crnenudivHi
CTUIICTUYHI (QYHKIT AlanekTy KokH1 Ha matepiani kHuru B. C. Moem «Jliza 3

JlamOeTay.



JlocArHEHHSI METH Tepe0ayac BUKOHAHHS TAKUX 3aBIaHb.

- O3HalOMUTUCh 3  pe3yJbTaTaMW JIHTBICTUHYHHUX PO3BLAOK Yy cdepi
JIaJIeKTOJIOr 11, 30KpeMa, Y IOMEH1 KOKHI;

-YKJIaCTU KOpHyc emmipuyHoro matepiany 3 pomany B. C. Moem «Jliza 3
JlambeTa», BU3HAUUTU JEKCUYHI, (POHETHYHI Ta TPaMaTU4YHI OCOOJMBOCTI M1aJIEKTy
KOKHI.

- IOCTIUTH OCHOBHI TPYAHOIII1 aIeKBaTHOTO TIepeKIIaay MOBICHHS KOKHI.

besnocepeni 3aBnanus 11i€i po60TH, 00YMOBJICHI BUIIIE3a3HAYCHOI METOIO, €
TAaKUMH: PO3KPUTTSA OCOOIMBOCTEH [lajeKTy KOKHI; OIJISi[] CTpaTerii 1 TaKTHK
nepeKiaay KOKHi y XyJ0KHbOMY TBOPI.

B po6oTi 0y/10 BUKOPHCTAHO SIK 3arajibHOHAYKOBI, TAK i CYyTO JIIHIBICTHYHI
METOAU AOCJIIZKeHHsI: METO/T JCAYKI[li 3 METOI CHCTeMaTH3allii 3HaHb MPO HasBHI
JHTBICTUYH1 PO3B1IKM CTOCOBHO aHAJII3Y JIHTBICTUYHOI CUCTEMU A1aJIeKTy KOKHI Ta ii
Kkjacudikamii ~ BUKOPUCTOBYBABCS  ONMUCOBUM  METOA; IiJl Yac BHUBYCHHS
3aKOHOMIPHOCTEH BIAXWJIEHb KOKHI BiJl MOBHOTO CTaHAAPTY OYB 3aTy4CHH METOJ
KOMITIOHEHTHOT'O aHalli3y Ta CTPYKTYpPHHH METOJ, a TaKoX METOJ KUIbKICHHX
MiApaxyHKiB.

MetomoJiorisi IIbOTO JMOCTI/KEHHS BKIIFOYaia IHIYKTHBHUM Ta JEIYKTHBHUN
METOAHM, & TaKOXX METOJ KOHTPACTHBHOI'O aHajizy. Y mpolieci JOCIKeHHS Oyio
OJIepKaHO 1 EKCHEPUMEHTAIBHO W CTAaTHUCTHYHO TMIATBEPIKEHO BHUCHOBKH TIPO
HAsSBHICTh ~ CTpATerii 1 TaKTUK BIATBOPECHHS [iajieKTy KOKHI y MoOBax, IO
JTOCTIHKYIOThCSl. Takok Oyn0 KOHCTATOBAHO, IO MParMaTHYHUN 1 €KCIPECUBHUN
MOTEHITIAJT JIaJTeKTy KOKHI BIITBOPIOETHCS Y TIEPEKITAII.

Anpoodanisi pe3yjbTaTiB. OCHOBHI MOJIOKEHHS pOOOTH ONPHIIIOTHIOBATINCS Ha
MixBYy3iBChKI HAyKOBIi CTYNEHTCHbKIA KOH(epeHiii «3icTaBHE BUBUYEHHS
TepPMaHCHKUX, POMAHCHKHX, CJIOB’STHCHKHX MOB 1 mitepatyp» ([JouHy imeni Bacumns
Cryca, Binnuug, 2021 p.).

IIpakTUYHA LIHHICTH MOJIATA€ B TOMY, 110 PE3YJIbTaTU POOOTHU MOXKYTh OYyTH
BUKOPHUCTAaH1 HA MPAKTUYHUX 3aHATTIAX aHTJIIMUCHKOI MOBH, 3aHATTAX 31 CTHIIICTUKH Ta

MPAKTUKU MEPEKIAY.



IlepcnekTnBa 1aHOT PO3BIJIKY MOJISTAE B MOJAIBIIOMY MOTVIMOIEHH] 3HAHb PO
KOKHI; Ta MOXJIMBOCTI 1i BUKOPUCTAHHA MPH aHali31 CTUJIICTUKHA CYYaCHUX XYIO0KHIX

TEKCTIB, a TAKOX IPH IMiATOTOBLI JIHIBICTIB 1 MepeKIIagayiB.



PO3J1J 1
JTAJIEKTOJIOITS IK HAYKA. TIAJJEKTH AHTJIII SIK
PI3BHOBUJIU MOBHU

3riTHO CHIIMKIIONE 11 CydyacHO1 Y KpaHU, A1aJIEKTOJIOT1sl — PO3/1J1 MOBO3HABCTBA,
SKWWA BUBYAE JIaJ€KTHY MOBY, i1 BaplaHTHICTh, TEPUTOPIAIbHY IU(EpeHIlialliio,
icTopito () OpMYyBaHHS MOBHO-TEPUTOpPIAJIBHUX YTBOPEHb W OKPEMHX SBHIIL,
CIIBBIJHOIICHHSI Ta B3a€MOJII0 3 IHIMMMHU (OpMaMU ICHYBaHHS MOBHU €THOCY —
JITepaTypHUM CTaHIAPTOM, COI[laIbHUMU AiajiekTaMu (>kapronamu, apro) [10, c. 4].

JianiekToNorist MNOAUISETHCS HAa CHUHXPOHHY Ta ICTOPUYHY (J11aXpOHHY)
nianekTosoriro. CHHXpOHHA JIAJICKTOJIOTISE 3aMA€EThCsl OMTMCOM TOBIPOK HA OJTHOMY
XPOHOJIOTITYHOMY eTamnl Ta iX (YHKI[IOHYBaHHS; OKPECIIOE Teorpadio OKpeMHX
OJIMHUIIb J1aJIEKTUYHOI MOBH, BUBYAE TITMOMHU CTPYKTYPHOI nudepeHItiaiii roBipok;
BUSB 3aKOHOMIPHOCTEH 00’€IHAHHS TOBIPOK Y MOBHO-TEPUTOPiaJibHE yTBOPEHHS
BHUIIIOTO TIOPSIAKY — TOBOPH (11aJIEKTH ), HAP14usl; BCTAHOBIIIOE J1aJEKTUYHI OCHOBH
JiTepaTypHOI MOBH, OMHUC XapakKTepy B3aEMOJIl JiaJeKTUYHOT MOBH 3 IHIIUMH
dopmamu icHyBaHHs MoBH eTHOCY [10, c. 5].

JliaxpoHHA M1aJIeKTOJIOTiSI Ma€ Ha METI BCTAHOBJICHHS T€HE3UCY, ICTOPUYHHX
3MiH JI1aJICKTUYHOI MOBH, TOBOPIB 1 HAPI4b SIK OJMHUILH JIAJICKTUYHOTO WICHYBaHHS,
BUSIBJIICHHSI BITHOCHOI XPOHOJIOTI] JIaJICKTUYHUX SIBHII, apXaidHUX Ta 1HHOBALIMHUX
€JICMEHTIB; 3I1ICHEHHSI IaJICKTHYHOI JOCTOBIPHOCTI MUCEMHUX MaM'sITOK SIK IILTICHUX
TEKCTIB UM 1X OKPEMHX €JIEMEHTIB, 3’ ACYBaHHS 1X BIIIHOIMICHHS JIO TIEBHOTO JIQICKTY
[10, c. 7].

Pi3HOMAaHITHICTh, TpaKTyBaHb TMOHSTTSA <«IIAJEKT» JIOCUTh BEIIUKE, TMPOTE
OlTpIIiCTh 3 HUX OO0'€MHYE Te, MO B JaHE IOHATTS HEOAMIHHO BXOASTH HOTO
TEPUTOPIATBHI 1 COIiabHI PI3HOBH/IN.

BBaxkaeTbes, 1m0 JiajdeKT — M PI3HOBHU MOBH, IO BIAPI3HAETHCS BiJl 1HITUX
PI3HOBH/IIB O[HIET MOBH (POHOJIOTI€0, TPAMATHKOIO 1 JIEKCUKOIO.

Hocninnuk B.B. BuHorpanos nucas npo Te, 110 «B OCHOBI HaI[IOHATbHOT MOBH
3BUYAHO JISKUTh 3MIIIAHUNA 32 CBOIM MOXOXKEHHSIM J1aJIeKT (BipHillle, KOHIIEHTPAT

a00 CHHTE3 J1aJIEKTIB) FOJIOBHOI'O €KOHOMIYHOTO, OJIITUYHOTO 1 KYJIBTYPHOTO LIEHTPY



(sapa) HamioHaNnbHOI AepkaBu - MoBY Jlonnona, [lapuxa, Magpuaa, Mocksu 1 T. 1.
Mix miajiekTaMH 1 HalllOHAJIBHOIO JITEPATYPHOIO MOBOIO, 1110 (POPMYETHCS — CKIIATHUN
JAHIIOr B3a€EMOBIIHOCHMH. MOXKIMBI MepexigHi CTymeHl 1 IHTepIiaJieKTH,
HaniBaianekTn» [8, c. 47].

Jlexcuka Ta BUMOBA aHIIIMCHKOI MOBHU JAYXE PI3HATHCS Y PI3HUX YaCTHHAX
CBITY, aJK€ aHTJIIChbKa MOBAa € OCHOBHOIO MOBOIO IS CIUJIKYBaHHS B OaraThboX
kpainax. OCHOBH1 Ta HalOUIbLI BiIOMI BapiaHTH aHTJIKACbKOT MOBH — bpuTaHCchka
aHTIiichka Ta AMEpUKaHChbKa aHrjiicbka. HacmpaBnai, KUIBKICTh MIQJIEKTIB, IO
ICHYIOTh B aHTJIIHCBKIA MOBI, Ayke Beiuka. Came cloBO “JialekT’ MOXOAUThH Bij
rpenpkoro dialektos - “po3moBa, roBip”. Lle pi3HOBHII MOBH, IO XapaKTEPU3YETHCS
BITHOCHOIO €JIHICTIO HOTO OCOOJMBOCTEH 1 BIKMBAETHCSA K 3aci0 CHIUIKYBaHHS Ha
oOMeskeHii TepuTopii. BapTo 3a3HaunTH, 110 CTAaHAAPTOM MOBU € TaK 3BaHa Haj0aHa
BumoBa (Received Pronunciation) [35]. Hag0ana BuMoBa — 1ie CTaHIAPTHHI aKIIEHT
Amnrmii. TepMiH «HagOaHui» MOIAIIOB A0 HAc 3 19-ro CTOMTTS 1 MaB 3HAYCHHS
CIPUAHATANA KpalluM CYCHUTLCTBOMY». JlaHWU JiajJeKT HE BIACTUBHM IS TIEBHOI
MICIIEBOCTI, a BJIACTUBHUI Hacammepea s Kiacy JOCBiIYeHHX jroaeil. Tak sk i
CTaHJapTHa aHTJIMChKa MOBA, HaJ0aHAa BUMOBA BBAKAETHCS HAHOLIBIN TPECTHKHUM
aKIICHTOM, OJIHAK, MOJIOAb HE HACTUIBKU IMPOKO BHUKOPHUCTOBYE ii, sIK 11e OyJIO B
MUHYyJIOMY. J{iaJieKTH, K paBUJI0, BITHOCATHCS HE JIMIIE JI0 TIEBHOTO reorpadiqyHoro
periony. TakoX ICHy€ MEBHUN 3B'S30K MDK COI[QJILHUM ITOXOKEHHSM JIFOAUHU Ta
npodeciero, TOOTO MIX KIACOBUM [iaJleKTOM (COIIIOJIEKTOM) Ta MpoQeciiHuM
TaIeKTOM (KapTOHOM).

Bci anrmifichki qiajekTy MOAUIIIOThCs Ha poTuyHi (rhotic) Ta HepoTuyHi (non-
rhotic). /o poTHYHMX HaJIekKaTh JIaJIEKTH, B SKUX BHMOBIISIEThCS 3BYK [I] y cioBax
tury teacher, ancestor. PorwynmM, €, Hanpukiajg, MOTIAHACHKUN JTiaJeKT
AHTINNCHKOT MOBH, OUTBIIICTh JiajekTiB [liBHIYHOT AMEpUKH, IHAIMCHKUIN JTialeKT. A
OT [0 HEPOTUYHMX JiajJeKTiB MokHa BigHectu — Received Pronunciation,

HOBO3EJIaH/ICHKUH, IMTiBJICHHO-aQpUKAHCHKUH Ta aBcTpalidchkuid giaektu [40].
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Jlesiki HaAyKOBIII BBaXKAIOTh, 110 JJISI aHTJIINCHKOI MOBH, SIK 1 JJISI IHIIUX MOB,
XapaKTepHUU TOJLT JIAJEeKTIB Ha TEepPUTOpiayibHI 1 couiainbHl. OJHAK KaXy4dHd IpO
aHTJIACHKY MOBY, MU MOKE€MO BUJUIUTH L€ U COL[IAJIbHO-TEPUTOPIATIbHUM J1aJIEKT.

OCHOBHOI0 0COOJIMBICTIO CyYaCHUX aHTJIIMCHbKUX TEPUTOPIATBLHUX J1ATEKTIB (K
1 11aJIeKTiB 1HIIUX MOB) € iX KoHcepBaTu3M. lle o3Havae, 110 Ti a00 iHII BIIXUICHHS
BIJI JTITEPAaTypHOIO CTaHIAPTy 00YMOBIIEH1 B OLIBIIOCTI HE CBOEIO €BOJIOLIIEI0, a CaMe
BIJICYTHICTIO €BOJIIOIIIi: B JllaJieKTaX 30epiraroThCsi BeMKa KIUIbKICTh MOBHHUX SIBUIIL
pPI3HUX TMEpioNiB ICTOpIi MOBH, a TaKOX pPI3HOTO POJY IHIIOMOBHI BIUIMBH -
CKaHJIMHABCHhKi, HOPMAHCHKi, paHIly3bKi Ta iH. [25].

KpiM npuHanekHOCT1 10 MEBHOI TEPUTOPIi, A1aJIeKT MOKE ICHYBaTH B MEXKax
OyIb-SKOr0 COIllaTbHO-TIpO(eciHHOro 00'€THaHHSA, TaKUX SK P 3aHATh, KOJO
1HTEpeciB 1 T.M., JlaJeKT NMEBHUM YWHOM BIUIMBA€ HAa MOBHI OCOOJMBOCTI JIIOJEH.
HanexHiCTh 70 TEBHOTO KJIacy, COIliadbHE ITOXOJKEHHS, CEPEIOBHUIIE, B SKOMY
JIIOJTMHA TIOCTIMHO 3HAXOAUTHCS, TAKOXK CIIPUSIOTH MOSB1 MOBHOI BapiaTUBHOCTI. Kpim
TOTO, ICHYIOTh BIKOB1 OCOOJIMBOCTI MOBH, TOOTO MOBA AUTHHU 3a3BUYal BIIPI3HAETHCSA
BiJl MOBH JOPOCJIOT0, MOBa CTapIIOTO MOKOJIHHS JIOCUTh YacTO BIAPI3HAETHCS Bij
MOBH MOJIOJIIOTO. BapiaTMBHICTP MOBH 3aJIC)KHTh 1 BII PIBHS OCBITH - OCBIY€Ha
JIFOJTMHA TOBOPHUTH 1HAKIIIE, HIXK JIFOJJMHA MaJIOOCBIYeHA. B Ii7IoMy MOYKHA CKa3aTH, 10
HEMa€e JKOJHOTO CYCHUIBCTBA, B SKOMY HE iCHYBaJIM O COIiayibHI JIaJeKTH, MPOTE,
BKJIMBO BII3HAYUTH, 110 YAM MEHIIEC B CYCIUJIBCTBI KJIACOBUX BIAMIHHOCTEH, TUM
MEHIIIE 1 BIIMIHHOCTEX B MOBI.

ComanpHi JlajIeKTH ITOUISIIOTh Ha:

1) Ilpodeciitni qianexTy - pi3HOBU/L COIIATBLHOTO IAJIEKTY, 110 00'€HYE JTFOIeH
onHieT mpodecii abo 0THOTO POy 3aHATH;

2) Xapronu (apro) - miajeKTH, 10 CKJIAJAFOTHCS 3 OUTBII-MEHII JOBUILHO
BUOpaHUX OJMHUIIP MOBH, 110 BHIO3MIHIOIOTHCS 1 TIOETHYIOTh €JIEMEHTH OIHI€T a00
JNEKUTBKOX TPUPOJHUX MOB 1 Ti, IO 3aCTOCOBYIOThCSA (3a3BHYail B YCHOMY
CIUIKYBaHHI) OKPEMOIO COLIAJIbHOI TPYMNOK 3 METOK MOBHOTO BIIOKPEMJIEHHS,
BUITUICHHS B1J] 1HIIUX MPEICTABHUKIB I11€1 MOBHOI CITUTBHOTH, 1HOI1 B SIKOCT1 TAEMHUX

MOB (HAIIPHKIIAJI, 370iChKUH skaproH) [25, ¢. 21].
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Cnig 3a3HaYuTH, MO ICHYE NMEBHA PI3HUIS MDK COLIAIbHUMU AlaJIEKTaMH Ta
ciaeHroM. YacTo 3a UM MOHSTTSM «CJICHT» XOBAIOThCS HaWPI3HOMAHITHIII OJAUHUIII
JEKCUYHOTO 1 CTUJIICTUYHOrO piBHA. OIMH 3 HaWOUIbII YCHIIIHUX JOCTIAHUKIB
anrmicekoro cienry E. IlapTpimk, sKoro Ha3WBarOTh INPOBIIHMM CIIEHIOJIOTOM, a
TaKOX HOTO HACTYNHUKH, SKi TPOJOBXKIJIM BUBYATH CIECHT y MOBHOMY JHCKYpCI,
BHU3HAYAIOTh CJIEHT SIK «ICHYIOUl B PO3MOBHIN cdepl BeJIbMH HEMIllHI, HECTIHKI, HE
Koau(diKoBaHi, a 4acTo 1 30BCIM 0Oe3yafiHl 1 BUIAJIKOBI CYKYIHOCTI JIEKCEM, IO
Bi100paxaroTh CYyCHUIbHY CBIJIOMICTb JIFOJI€H, 110 HAJIEXKATh A0 MEBHOIO COLIAIBLHOTO
abo mpodeciitHoro cepenoBuiiay. CleHr B TOHSATTI JOCHIIHUKA  SK CBIJOME,
HAaBMHCHE B)KWBAaHHS CJICMEHTIB 3arajibHOJIITEPaTyPHOTO CIIOBHHKA B PO3MOBHIN MOBI
B CYTO CTWJIICTUYHHUX IUISX: JIJII CTBOPCHHS €()EKTYy HOBHM3HHW, HE3BMYAWHOCTI, Ha
BIIMIHY BiJl BU3BHAHUX 3pa3KiB, JIJIs Mepeiadl MEBHOTO HACTPOKO MOBIISI, JUIS IOJaBaHHS
BUPA3y KOHKPETHOCTI, )KBaBOCTI1, BUPA3HOCTI, TOYHOCTI Ta JUIs YHUKHEHHS Kiiiie. [54,
c. 301].

Jocminauk Ta corioninraict [litep Tpanrin mpornoHye Hacammnepe po3pi3HATH
HOHSTTS <«J1aJieKT» 1 «aKIeHT», 100 YHUKHYTH IUTyTaHMHU MDK ITUMHU JBOMa
TepMiHaMmu. Sk 3a3Havae caM Tpaarii, JilajdekT 4acTo 03Havae Oy/b-Ky HECTaHIapTHY
PI3HOMAaHITHICTh OJHIET MOBH, BKJIIOUAIOYM TpaMaTU4Hi, JIGKCHYHI Ta (DOHETHYHI
0COOJIMBOCTI, 1 YaCTO AIAJIEKT aCOLIIOETHCS 3 HHUKUYMMH COIIaJBHUMHU KJIacaMH, IO
IIPOKUBAIOTH Y PI3HUX PErioHax KpaiHu. AKIICHT, 3 IHIIIOT CTOPOHU, XapaKTePHU3YETHCS
e (GOHETHIHUMH Ta GOHONOTIYHUME 3MiHaMu [38, C. 56].

Takox JOCHITHUK TOMepeKae, MO KOXKEH J1ajJeKT TMOBUHEH PO3TJIANATUCS
0JIHaKOBO. L]e OSICHIOETHCS TUM, IO KOXKEH J1aJIeKT JIHTBICTUYHO PIBHUM 3 THIIIMM.

Sx Bxe Oyno cKazaHO, MiaJeKT — II€ YHIKAJIbHHWA PI3HOBHI MOBH, IIIO
BUKOPUCTOBYETHCSI OKPEMHUM COIIaJTbHUM KJIACOM HACEJICHHS 3aJyIsl CIUIKYBaHHS Ha
onHii TepuTopii. Tomy 1 3’sIBUIacs TpaMaTrKa MIBHIYHUX JKATEIIB, IO BIAPI3HAETHCS
Bix rpamaTuku xkutTediB [TiBgas. Sk miakpecaroe Tpaariia, 9uM BHINA MTO3UIIIS JIFOTHHA
Ha COILIAIBHIA JpaOuHI, TUM MEHIIE IXHS MOBa BIIPI3HIETHCS BIJ CTaHAAPTHOT

AHTITIHACHKO].
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3rigHo New English Dictionary, e B JaBHUHI J1aI€KT PO3YMUIH, IK «MaHEpPy
MOBJICHHSI» a00 «(pa3eosoritoy»; y CHiBBIIHOIICHHI 3 MOr0 MOXIIHUM BiJl TPELbKO1
MOBH «JlaJiecTOC» - NHUCKypc abo crmocid MoBieHHs; Bi pgiecioBa dialegesthai —

TOBOPUTH.

1.1 KokHi sik 01uH 3 HalimomMpeHux AianekTiB. KopoTka icTopis

JIOHIOHCHKOI'0 TiaJIeKTy

IcHye Benuka KUIbKICTh aHTIiMChKkUX AianekTiB. Hampuknaza, Heio-iopkcbkuit
mianekt (The NY English accent). Bim amepukancbkoi aHTIIHCBKOI MOBH BiH
BIJPI3HAETHCA OLIBbII JIOBMOKO BUMOBOIO T'OJIOCHUX 3BYKIB, SIK, HAlpPUKJIad, B CIIOBI
chalk — [chawk], onyckanHst mpurosocHUX y KiHIII CJIOBa, HalpuKiam, want — [wan],
«IPOKOBTYBaHHS» 3BYKY [r] y cioBax Tumy morning — [mawning] i, mo AuBHO,
HaBIAaKH, 10AaBaHHA 3BYKY [r] y crmoBax, Hanpukiaa: soda — [soder], idea — [idear].

AMepukaHChKUM BapiaHT aHriiiickkoi MoBu (The American English accent).
XapakTepHa 0COOIMBICT, — 3BYK [I] BUMOBIsieThbCcs HabaraTto BHpasHille i y BCIiX
nonoxenusx. Tooro first — [farst], hard — [ha:rd], snore — [sno:r]. 3Byk [&] B citoBax
tumy ask, class, dance, demand (amke B OpuTaHCHKOMY BapiaHTI aHIJIIHCHKOI MOBHU B
CJIOBax TAKOrO THITY Ik 3ByK BUMOBJs€ThCs [a:]. Takox B cioBax Tumy bother, hot,
gone, rob, want 3Byk [0] BumoBmserscs sk [a:]. I, mapemri, 3Byk [ju:], skwmii
BUMOBJISTIOTH 5K [U:] micis OykB d, n, s, t (duplicate, student, tune). ITpote, HaAOLTBIIOT
MONYJIIPHOCTI OTPUMAaB JIOHJOHCBKHI JI1aJeKT KOKHI, TOMYy 0arato JOCIiTHHKIB
BHBYAJIM ICTOPIIO TAHOTO JIAJEKTY 1 MOITYK HOBUX (DAKTIB TOC1 HE MPUTTUHAETHCS.

Kokni BBakaBcsi mpodeciiHUM >KaproHOM, MOBOIO CHIJIKYBaHHS BYJIWYHUX
nponasiiB. Tomy KokHI Ha3uBamOTh HAWMOMIUPEHINIOK JIOHAOHCHKOK POOOUYOIO
MOBO10. OnHO3HAaYHOT iH(OpMaIlii CTOCOBHO Yacy MOSIBU KOKHI HE ICHY€E. 3TiTHO 3
Jlxonom Kpictopepom VYemic Bnepmie Ha3Ba cockney Oyma BkuTa B mIeneBpi
Binbrensma Jlanrnanga 1362 poky, anne y KoHTeKcTi ‘cock’s egg’ — sifiie miBHs, siiflle,
B SIKOMY BIJICYTHIH >KOBTOK, TOOTO HEMOBHOIIHHE siiilie. (OJHaK, CbOTOJIHI CIOBO

‘cockney’ Mmae Oarato 3Hau€Hb. 3arajioM, 3HEBaXKJIUBO-TJIY3JIMBE MPI3BUCHKO



13

ypoxeHist JIOHIOHA 3 CepeAHIX 1 HUXKYUX BEPCTB HACEICHHSA. A Tak0oX OUIBII
MOIIUPEHE 3HAYEHHS - OJMH 3 HaWBIIOMIIIUX THUIIIB JIOHJIOHCHKOTO MPOCTOPIYYs, HA
SKOMY PO3MOBJISIIOTh TIPEACTABHUKMA HIDKYUX COIIAJILHUX BEPCTB HACEJICHHS
Jlonnona.

Haii6inbiu panHiid 3anuc npo BUKOpUCTaHHS aianekty KokHi natyerbest 1362
POKOMY IIOCTI# yacTuHi KHUrK Binbsima Jlenrnenaa “Piers Plowman”, ne cmoBo RokHi
BUKOPUCTOBYETHCS B 3HAYCHHI '"MalleHbKe, IIOTBOPHE sIe" 1 IOXOIUTh Bif
cepeanboanriiicbkoro coken + ey ("sine miBus") [45, c. 43].

3a oJHI€IO 3 BEpCii, KOKHI - 1ie Ti, XT0 HapoauBcs B Ict-Enai Jlonmona, 3a
€TUMOJIOTTYHUM CJIOBHUKOM X04a B OUIBIII CTPOroMY 1 TIPaBUJILHOMY PO3YMIiHHI CJIOBA,
KOKHI - 1€ T1, XTO HapOJMBCs B pajlyci YyTHOCTI 13BOHIB LiepkBu CeHT-Mepi-ne-boy.
KokHi - 11e Takok MOBa (@ 3 TOUYKH 30pY JIHTBICTUKY - T1aJIEKT), SIKHH BUKOPUCTOBYIOTh
BUXIII 3 1IbOTO paiioHy. /lo 1600 poky KOKHI1 acolliroBaBCsS HacamImepes 3 TUIOHISHO
Bow-Bells, na skiii posramoBana 1epkBa Cenr-Mepi-ne-boy. ¥V 1617 pori
NUChbMEHHUK-MaHApiBHUK Fynes Moryson 3amucaB y CBOEMY MapHIpyTi, IO
"JTOHIOHII], 1 BCE, III0 3HAXOIUThCS B Jiara3oHi 3ByKy A3BoHIB BowBells, Mae Ha3By —
Cockney. “IcTuHHUM KOKH1 paHimie Oyl0 TPHHHATO BBaXKaTU JIIOJAUHY, SKa
HapouiIacs B M&Xax YyTHOCTI 13BOHIB 1iepkBu CeHTMepi-ne-boy. Lls nepksa, ogHa 3
HaiBimoMimuXx 1epkoB JIoHmoHa, 3HaX0AuThCS B IcT-EHL.

€ KiTbKa MOSICHEHh TOTO, SK caMe 3'IBHUBCS MIaIeKT KOKHI. Jleski BueHi
BBAXKAIOTh, 1[0 BIH BUKOPHUCTOBYBABCSI PUHKOBUMH TOPTOBISIMH, 1100 OOMaHIOBATU
MOKYMIIiB 3 1HITUX PaliOHIB, 1HIII - BBAXKAIOTh, 110 HOTO MPUAYMaH APIOHI XyIIraHH i
3JIOYMHIII K CHIEI[IAJIbHY MOBY JIJI5 CIIJIKYBaHHS, 11100 MOJIIITisA HE 3MOTJIa X 3pO3YMITH.
He3zanexHo Big TOTO, Ky 3 BEpCiii BBAXKaTH MPABIWIHHOIO, ICTUHOIO € T€, IO 1aJeKT
KOKHI 3 CaMOro TOYaTKy BiAPi3HSAB IHIWBIAYadbHICTh MEBHOI rpomManu B JIoH0HI, a
3Tr0/IOM BiH MTOTIOBHUB TPAIUIIIITHY OPUTAHCHKY aHTIIHCHKY MOBY.

3 dacom HaceneHHs IcT-EHnmy crtamo Bce OuTbllie 3acensTd IHII palloHH
JlonnoHa, a TeneBi3iiHI Mepeaayl 13 BXXKUBaHHIM AlaniekTy KokH1 cTaiu Bce yacriiie

TPAHCJIOBATHU MO MiclieBoMY TejebaueHHI0. Tak faianekt KokHi HaOyB MOMyJsIpHOCTI
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B IHIIKUX paiioHax JIOHOHA, a JesKl BUpa3u HACTUIBKU BXKWIHCS B aHTJIIHCHKY MOBY,
110 IIMPOKO BXKUBaIOTHCA B yciit Anrmii. [10, ¢. 65]

le B 16 cromitri JIOHOAOH CTaB BUCTyHaTH B SAKOCTI MOJITUYHOIO Ta
KOMEpLIHHOro 1eHTpa Kpainu. Lle Takox OyB yac, KOJIM BUMOBA JIOHIOHCHKOTO Y ecCT-
Enga (abo Tux BHMIIMX KjaciB, M0 TaM MPOXXKHUBAIW) TMoyajga Bce OLUIbIIe
OTOTOKHIOBAaTHUCH 31 CTAHIAPTHUM BapiaHTOM aHIIIIKCHKOT MOBH, B TOU Yac sik [cT-Eun
(6imHy 9acTHUHY MiCTa) OTOTOKHIOBAJIM 3 KOKHI.

VY 1791 poui IxxoH Yokep y cBoemy ‘CIOBHUKY KPUTUYHUX BUMOB aHTIIMCHKOT
MOBH' BUCTOBHUB KpUTUKY KOKHI, Ha3BaBIIN HOTO «HAWOIIBII BAPBAPCHKUM JiaJIEKTOM
JlonnoHna». ABTOp ClIOBHUKAa OyB TJIMOOKO 3HEOXOUYEHHH TUM (HaKTOM, IO KOKHI-
JIOHJIOHIII He OynM PIBHUMHU BHILOMY CYCHUIbCTBY; OUIbIIE TOTO, BOHU OTpPUMAIIU
HACTUIBKM Majly BHMIOAY BiJI NMPUCYTHOCTI NPHUBLICHOBAHOrO CYCIACTBA, IO IXHIN
MICIEBUI JIANEKT «y THCSIYY pa3iB BIAPA3IUBIUINKN 1 BIIPA3IUBININIY, HUDK T1aTeKTH
Kopnyony, Jlankammnpy ta ﬁomepr [40].

Hocnigank Jlynkan BeppeTT 3acBigumB, 110 y AaHOTO TEPMIHY € MOETUYHUHN
don. VY cBoemy cinoBHuKy ‘CI0BHHK puMoBaHOro cieHry kokui’ (Dictionary of
Cockney Rhyming Slang) BiH 3asBUB, 1110, ICTUHHUANM KOKHI — Ii¢ >kutenb JIoHI0Ha,
10 HAPOJIWBCS B MeXaxX YyTHOCTI A3BOHIB 1epkBu CeHT-Mepi-ne-boy. Tomy
npaBujIbHiIIEe OyJio O cKa3aTH, 10 KOKHI B JaHWK Yac, MBUJIIE 32 BCE, MOCHUIAETHCS
Ha JIFOJICH, 1[0 BUKOPUCTOBYIOTH JaHUH JTIAJICKT Y CBOEMY MOBJICHHI, a HE Ha JIIOJICH,
K1 HAPOAWIIKCS B 11l KOHKPETHIH 00JaCTI.

Opnak y 11p0ro cioBa OyJio W iHIIE 3HAYEHHS, IO BOEpINE 3'SIBUIOCS B TBOPI
Jlxedhdpi Yocepa mim HazBoro «KenTepOepiiicbki OMNOBiTAaHHS» B 3HAYEHHI
«yIIOOJICHETIh MaTepiy.

Maiikn Komnin3, aBTOp KHUTH TPO COINANbHY ICTOpii pOOITHMYOTrO Kiacy
paiiony Walworth, 6aunth KOKHI SIK «JIOKaJIi30BaHy KYJIbTYPY, 3aCHOBaHY HAaBKOJIO
puHKY 1 ma6iB» [3]. OauH 3 HaAWBIIOMINIMX TPEICTABHUKIB KOKHI, ab0 sK ¥oro
Ha3UBaOTh “mypnypoBuil kopoisb’, Jkummi J[xaHKC, TOBOPUTH NPO Te€, 1IO BiH
"MUIIAETHCS THUM, 1[0 HOr0 KOCTIOM MEpiIaMyTpOBHUM, MUIIAETHCA THUM, IO BIiH

JIOHJIOHEIIb, MUIIAETHCS TUM, IO BIH KOKHI», MPOTE HOTO JITH HE MAIOTh >KOJHOTO
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iHTepecy 10 ocobnuBux Tpaauiii KokHi [3, c. 30]. «Bonu 30eHTeKeH1 BCIM UMY, -
koHcTarye J[>xummi. JlificHo, icHye npobOsiema Biky. Cepea AiTelt Ta MOJIO1 YK€ P1JIKO
MO>KHA HaTPanuTH Ha CHpPaB/i BIJIaHOTO KOKHI.

OcHoBHa npo6Jiema, Ha 1yMKyY repost J>kummi J[>kaHkca, - 11e 3HUKHEHHS 1ma0iB.
JlonnoHncbki mabu  niicHo BuMuparwTh. «Ckpizb mad abo 3akpuBaeThCs, abo
MEPETBOPIOETHCS Y BUHHMI Oap abo kBapTHpy. Baxko 3HaiiTh Xopomuii nad B 1i JH1,
3 ¢opremniano. | ko Bu MoxkeTe 3HalTH nad 3 GopTeniaHo, BU HE 3HANETE HIKOTO,
XTO MIr BIATBOPUTH Horo. 3a0epiTh mabu, 1 BH BTPATUTE CEPIC PaOHIB KOKHI», -
koMeHtye JDxummi Jlkanke. [laOu BaxxiauBi, mepir 3a Bce, K 3aci0 COIIaIbHOTO
TSOKIHHSA, SIK Miciie criikyBaHHs [3].

[Ta6 3aByau OyB MiciieM 71 CiM'i, ajte 3 9acoM CiM' CTai MEHIIIE CITUTKYBaTUCS
i mpoBoguTH Yac pasoM. CmpaBa y TOMy, HIO Ha TOW 4Yac TaOuW BKE BCTUTIHU
nepeTBOPUTUCH B Micls i 30-pidyHUX, A€ MPUCYTHICTh CTAPUX 1 MOJOJIUX Pa3oM
outbiie He Oyso gopeunnM. CiMm’i OUIbIIE HE MPAILIOIOTh Pa3oM Ta SK BOHH KOJIHCH
CTOSUIM TOPYY 32 PUHKOBUMH TPHUJIABKaMU. A 1€ BaXKJIMBO, OCKUIBKM 1Ma0u 1 pUHKHU
TICHO TIOB'i3aH1, a 3HAYEHHS PUHKYCYTTEBO 3MIHUJIOCS, 1 HE TUIBKH JeMorpadivHo.
bararo aHrmiichKMX JOCITITHUKIB KOHCTATYIOTh (DakT 1 mpobiiemy, sika IMOJISATAE y
BIJICYTHOCTI 3TYPTOBAHOCTI 1 KOHCOJIIIaIlil cepeT KOKHI.

VY 18 cromitTi, y 3B’S3KYy 3 PO3MIMPEHHSIM CEMaHTHKH, JaHE CJIOBO I10Yajo
BUKOPUCTOBYBATHCH HE JIMIIE MO BIAHOIICHHIO O JIOJEH, a il 10 BIAHOUIECHHIO IO
CaMoOTo0 PI3HOBUIY MOBHU. TakMM YMHOM [1i1aJieKT KOKHI 1 OTpUMaB CBOIO Ha3BY, sKa
BUKOPUCTOBYETHCS JOTETIEP.

Xo4Ja JesKi TOCTITHUKH BBAXKalOTh, 0 JA1aJIEKT KOKHI 3’ IBUBCS B cepeauHi 19
CTOMITTS y cXigHiii wdactuai Jlommona 1, Ha aymky JI. @panxmina [42],
BUKOPUCTOBYBABCA K “‘Ta€MHHMYA~ MOBa KpUMiHaIBHOTO CBiTY. Ha mpotuBary iiomy
nociigauk [1. Paiit BBaxkae, 110 TBOPISIMU KOKHI OyJ BYJIMYHI MPOJIABIIi Ta iXHI y4H1
[54]. Hampukinmi 19 cr. B AHDINi icHyBama CITiJIKa NMHCBMEHHUKIB, IO THCAJIH,
BUKOPHUCTOBYIOUYHM KOKHI Ta Ha3uBanu cede “Cockney School”. [lo ii cknaxy Bxoauiu

Taki Bimomi mucbMeHHukH Ak JI. Xant, J[x. Kitc ta B. Xesmir. TBopuicTh mux
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MMCbMEHHUKIB 3a3HaBajia HUII{IBHOI KPUTUKH 3 OOKY apUCTOKPATUYHOTO CYCILIbCTBA,
00 BBaXkajach MOE31€10 HUKYOTO0, POOITHUYOTO KJIacy.

Hocii MoBieHHS pO3pI3HAIOTH 3 BUAM 1AJEKTY KOKHI:

1. classic — knacuuHwmii (TOW, SIKUM KOPUCTYIOThCS BCi kuteni JIoHmoHy, 0e3
BUKJTIOYEHHS );

2. modern - Ti JIeKCHYHI OJWHHMIII, SIKI CKJIAJIal0Th 1 BBOASTH y BXKHTOK CYYacHIi
HOCII;

3. mockney - BHI03MIHEHUH KOKHI, SIKUM KOPHCTYIOThCS JIFOJU 3 CEPEIHBOTO
a00 BEPXHBOTO CEPEIHBOro Kiacy Auriii. [47, c. 87]

OnHiero 3 MiKaBUX OCOOJMBOCTEN JAHOTO JIAJIEKTY € Te, 110, HE3BaKalOuu Ha
HasIBHICTh B HbOMY (DOpPM 1 BHpa3iB, Kl HE BIAMOBIAIOTH MOBHUM HOpMaM, HaBIiTh
BHUCOKOOCCBIYEH] JIIOJU JO3BOJISIIOTH COO1 BUKOPUCTOBYBAaTH B PO3MOBHIN MOBI CJIOBa
3 HBOTO.

Po3BuTOK 00pa3iB mepcoHaxiB KOKHI B JIITEpaTypHIA TpaauIlii TAKOK Ma€ MEBHY
ictopito. Hamepii nepconaxi 3'sBUIMCS B SKOOIHCHKUX IM'€cax 1 axk 10 cepeauHu 19
CT HE SABISUIM COOOI0 OMHUCOBUU 00pa3 JIOAUMHHU 3 pOOITHUYOTO Kiacy. OCHOBHOIO
MPUYMHOI0, TO0 SAKIA TOW YW 1HIIMK MEepCOHaX CTAaBHBCSA JIO KOKHI Oyrna Horo
MPUHAICKHICTD 0 TIEBHOI reorpadiaHOT MICIIEBOCTI, a HE KJIacOBa MPUHAJICKHICTD.

Cepen 3aMOKHUX TOPTOBIIIB TaKOX Oy KOKHI, 1 IEsIK1 3 HUX HABITh IMUIIATHACS
cBoiM moxomkeHHsAM. O0pa3 Icr-EHny, skuii 4acto acomitoeTbest 3 OiIHICTIO, OyB
npuayMaHuid B cepeauti 19 ct.. Boepiie ioro xuTeni, ki BIAIyBald HE3aXUIIECHICTh
BiJl YMCICHHUX HEOE3NMeK MPOKUBAHHS B HACTIJIBKM HEOJIaromolyqHOMY MicIIi,
3'SIBUJTMCS HA CTOPIHKAX COIMOJOTIYHOr0 JOCIDKEHHS 1iJ Ha3Bow "PoOoudi 1 OimHi
Jlonnona" 1851 poky, umiv aBropom 6yB I'empi Meiixplo. HMoro mocitizoBHHKH
ITPOJIOBXKHIIA OTIMCYBATH KHUTEIB I11€1 MICIIEBOCTI B CX0KOMY KOHTEKCTI 1 X JIO KIHIIS
19 cromiTTs 00pa3 KOKHI OYB JAJICKUI Bi/T MpaB/Iy.

VYxe micns J{pyroi CBiToBOi BiliHM KOKHI pUa0aal HOBI, paHillle HE BIACTUBI
iM pucH MOBIICHHS, SIKI Oyl HalWOUIBII MOMITHI y ciikyBaHH1. PoOouuii kiac craB

CKJIQIaTUCS HE TUIbKH 3 aHTJIINIIB, ajie 13 MPUiKIKUX JIF0AeH 3 IHIMMMHU 3Bu4YasmMu. Ha
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HBOT'O BIUIMHYJM SIMaiCbKa, IHJIACHKA, 1 appUKaHChKa aHriiicbka. Came 3By4aHHs
3MIHWJIOCS, TOJIOCHI CTaJIu KOPOTIIMMHU, JOJAIHCS HOBI CIOBA.

OnHuM 3 HaWOUIBII BIJOMHUX NUCBMEHHUKIB, B YMiX TBOPaX 3yCTPIYAIOTHCS
Buxiani 3 lcr-Enny, € Yapne3 [likkeHnc. Bin 300paxyBaB KOKH1 HailuacTile y BUTIS1
KOMIYHOTO MepcoHa)xka 3 HaToBmy abo B 00pa3i OaHIuTIB, SKI PO3MOBISIOTH,
BUKOPHCTOBYIOUHM JKaproH, sk Hampukiaaa B «OmiBep Teict». J[nsg iHm#HX
NUCHbMEHHUKIB, Buxonelpb 13 Ier-Enny OyB abo 10uHOI0 BKpail 311COBaHOIO, abo
TIHOIO TIOBAru, 1 METO0 X HEXUTPUX ICTOPIH OyJI0 MOKa3aTy NepeTBOPEHHS MEPIIOTO,
a came rpyOisHa 1 I'SHUILIIO, B HOTO MOBHY MPOTUIIEHKHICTb.

BaxmBo BiI3HAYNTH, 110 aHTIIHCHKI MICBMEHHUKH MUTIAIACS CBOIM 3HAHHAIM
JAJeKTIB 1 4acTO BKJIIOYAJIM B CBOI TBOPHU JiaJIOTH MK JIFOABMHU, III0 TOBOPSITH HA
IIOMY JI1aJIEKT1, 110 CTaJu TPAJUIIINHUMHU JJIS JTIITepaTypu Toro dacy. Yacro aBropu
BBaXKaJIM, 10 JJIS TOTO, 100 300pa3WTH JIIOJNHY, s’IKa TOBOPUTH Ha KOKHI JIOCHUTH
OIYCTHTH KillbKa JIiTep h Ha movatky ciiB abo 3aMiHUTH JiTepy W Ha V, MPOTE HABITH
Taki crpoOu HaciayBaHHS OyiM yacTo HeBnanuMmu. barato aBTOpiB B 300pakeHHI
KOKHI CJIAYBaJIM BXKE€ ICHYIOYHMM JIITEpaTypHUM HOpPMaM, HE 3aBXKIW BiIoOpakarouu
peasbHi 0COOJMBOCTI JianekTy [2].

B nanwmii yac, AianekT KOKHI BBaXKA€THCS POA3ZUHKOIO Ta BUZHAYHOIO M1aM’ ITKOIO
JloH/0HA, HENMIOJABHO TaM HaBITh CTBOPWUJM OaHKOMAaTH, Ha SKHX MEHIO Oyio
Harmycane Ha KokHi. Jlns modaTtky poOoTu GaHkomaTa, KJII€HTaM MOTPIOHO BBECTH

«[Cexnmp0Oeppi @innay (‘HuckleberryFinn '=PIN, nin-kox).

1.2 KokHi 3 JJiHTBiCTHYHOI TOYKH 30py

[MTucemennnk Yapass JlikKkeHC BIOMHI CBOIM IHTEPECOM JI0 aHTIIHCHKOI MOBH
1 BBaXXA€ThCSA, MO0 BIH BHBYAB BUKOPHCTAHHS MIaIeKTy KOKHI, B OCHOBHOMY,
CIIOCTEpIraroyu 3a 3BUYaiHIUMU JIto1bMU B JIOHIOHI 1 ciry>k00BIsiMu 3 [lamatu rpoman,
TOMY MOBa HOTO TIEPCOHAXIB HABOUThH PEATbHI MPUKIIATH BUMOBH.

They're wot's left, Mr Snagsby," says Jo, ‘out of a sov'ring as wos give me by a

lady in a wale as sed she wos a servant and as come to my crossin one night and asked
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to be showd this 'ere ouse and the ouse wot him as you giv the writin to died at, and
the berrin-ground wot he's berrid in. She ses to me, she ses, ‘are you the boy at the
Inkwhich?' she ses. | ses, 'yes," | ses. She ses to me, she ses, ‘can you show me all them
places?' | ses, 'yes, | can," | ses. And she ses to me 'do it,' and I dun it, and she giv me
a sov'ring and hooked it. [39].

3 moAaHOTO BapiaHTy TEKCTYMHU [II3HAEMOCh TIPO OCOOJIMBE BIXKHMBAHHS
BITHOCHUX 3aMEHHHKIB ‘SK’ 1 ‘II10°, IPOMYCKY OYaTKOBOTO h K y OUSE, MOpYIICHHSIX
y CTaHJApTHOMY BUKOPHUCTAHHI MUHYJIUX (POPM, Tak 1 TIENPUKMETHUKIB Y MUHYJIOMY
sk dun, giv, give, abo COMe it 0JJHOPA30BHUX [Iii B MUHYJIOMY, a TaKOX HaaMipHE
BUKOpHCTaHHs jaiecioBa to say, sk Y | ses and she ses.

Tum He MeHI, ¢l 3a3HaunTH, 1110 MOBI JliKKeHca Bxke O1nblie cta pokiB. Tomy
BOHA HE BBAYKAETHCS AKTyaJIbHUM 3Pa3KOM CBOTOJHIINIHBOTO KOKHI, OCOOJMBO Ha
nexkcnyHoMy piBHI. Ockinbku KokHi, 1 MOBa B IUIOMY, € KMBHUM OpraHi3MOM, MOBa

HaBpAd YU 3aJIMIIUTHCA HE3MIHHOIO MMPpOTATOM J]GKiHBKOX ,IIGCHTI/IJIiTL.

1.2.1 PumoBaHuUii cJeHT KOKHI

HaiimomynspHimowo chagliuHOK JiaJlekTa KOKHI Ha CHOTOJAHINIHIA JICHb
BBAXKAE€ThCs pPHMOBaHWi cieHr KokHi (cockney rhyming slang), sikuii 3’sBuBCS B
Jlonnoncekomy ler-Enni. BBaxkaerbes, mo B 19 cTomiTTI JaHUN CleHT OyB TAEMHUM
3acO00M CIIKYBaHHS BYJIWYHHX TOPIOBI[IB, SKI 3aliMalMCh MPOTU3aKOHHOIO
TISUTHHICTIO, 1I€ CBOTO POMY KOJOBaHAa MOBa, CTBOpEeHa 3JI0YHHIIMU JIOHAOHY, NS
TOTO 100 YCKIQIHUTH PO3YMIHHSI IXHBOI MOBHU ISl TIOJIIIEHCHKUX.

Ines puMoOBaHOTO CIEHTY KOKHI TOJISITA€E B TOMY, IO 3aMICTh NIEAKUX CIiB
BUKOPUCTOBYEThCSI prMOBaHa (pasa, 3a3BUYail 3 JBOX IHIIUX CIIIB, TAKUM YHHOM
CWIBHO YCKIAQIHIOETHCA PO3YMIHHS MOBH JUisi HeoOi3HaHOTo ciryxada. Skmo mu
Bi3bMEMO cTapuii BHCIIB KOKHI "'apples and pears", kimo4doum ciioBoM Oyne "'pears"”,
SIKE pUMYETBCS 31 CIIOBOM, sIKe Tiepe0avae CripaBKHe 3HaYeHHs Bupa3sy "stairs". [1{oo
11e OLThIIE YCKIAIHUTH PO3YMIHHS, SIK TOBOPATH a00 cKOopouyroTh (pasy "apples and

pears" mo mpocto "apples", nanpuknaz, sk tyT: "up the apples" (Bropy mo cxonax).
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Januii npukiag, B SKOMY 300paXeHO HPOIYCK OJHOTO 3 CJIIB B Mapl 4acTo
MOBTOPIOETHCST B CJIGHTY KOKHI. € JyMKa IIOJ0 TOro, IO HOCIT JlajeKTy KOKHI
MparHyyid BiJIMOBUTUCH Bil TpaAuIIMHOI aHTIIHCHKOT MOBH, OUIBII TOr0 — KOKHI
CTaBaB BCE MEHIIE 3pO3yMUIMM 1 JOCTYIHUM HIMPOKOMY 3arajy. BUBUMTH KOKHI 1
PO3MOBIISITH HHUM SIK CIpPaBXHIA ypoipkeHels IcT-EHny mim cuimy HE KOXKHOMY
OpuTaHLEBl, B TOW 4Yac K JIaJeKT KOKHI 3HAYHOIO MIpOI0 CEMaHTHYHO 30araTHB
TpaauIIiHUM clIoBHMKOBHUI 3amac British English.

He nuBnsurce Ha Te, 1110 B AHIIIT JIIO/IeH, sIKI BAKOPUCTOBYBAJIU PUMOBAHHIA
CJICHT, 3aB)K]IM BBAYKAJIM HETPAMOTHHUMH, CJICHI KOKHI MOOY0BaHUI HACTUTBKH XUTPO,
10 HEJIOCBIIUEHA JTIOMHA HEe 3MOTJIa O 3p03yMITH HaBITh HAUIIpoCTiy Qpa3y, B sIKIH
BiIH BHUKOPHUCTOBYETBCS. 3aMiCTh TOro, Io0 CKa3aTh OJIHE CJIOBO, JIOAH, SIKi
CHUIKYBJIUCh Ha KOKHI, BHKOPHCTOBYIOTH PHUMOBaHY TMapy CJiB, CIHIB3BYYHY 31
CJIOBOM, SIKE€ BOHM XOTUIM 3aCTOCYBaTH B PO3MOBI. bijbiie TOro, B MOBJEHHI
BUKOPHUCTOBYIOTBCSI CKOPOYEHI BapiaHTH BUpa3iB KOkHI. Hampwukiam, aOCcoOTHO
HOpMaJIbHO Mpo3ByunTh BuchiB butcher’s hook (look) — «eax m’sacnuxa (noenso,
6u2/is0)», SIKIIO BOHO BXKHTE B KOHTEKCTI Oyab-sikoro pedcHns: Take a butcher’s at
that! — «/Toousuce na ye!»(3amicts take a butcher s hook at that!); Hello me old China!
— «lIpusim, opyoice!» (3amicts China and plate (mate) — «gapgop i mapinka (Opye)».
Takum uymHOM, (EHOMEH KOKHI 3aKIIOYA€ThCS B TOMY, IO JUIS CIUIKYBaHHS
BUKOPHUCTOBYETHCS KOJ, 1[0 3aMIHIOE 3BHYAHE CJIOBO IUJIOKD ab0 CKOPOYECHOIO
dbopmoro 100pe Bimomoi ppasu abo BUCIOBY, KOTpa PUMYETHCS 3 TUM clIoBOM. Ocb 111e
kinbka npukiaai: phone — dog and bone (I was on the bone when you knocked at the
door); legs — bacon and eggs (She has such long bacons); dollar — Oxford Scholar
(Could you lend me an Oxford?) [16].

Jxymian ®@paHKIIiH BBaXKae, 1Mo NMoTpeda y BUKOPUCTAHHI CICHTOBUX BUPA3iB
BUXOJIUTH 3 OaKaHHS MaTH CEKpPEeTHY MOBY. JIOCTiTHHUK 3a3Hadvae, 1m0 BOHA 3a3BUYAM
3aJIydae JIIOJACH 3 PI3HUX COIIAJbHUX TPYII, 1 HABOJAUTH MPUKIAQA JBOX 3JIO0JIIB, SIKi
BUCTYIAIOTh MEPE]T CBOEKD HEBUHHOIO XepTBOIO [42].

Jlesiki BUpa3u BUUILUIK 3 Y>KUTKY B JIOHAOHI, 1HIIT HAOUPaIOTh NOMYJISPHICTh B

it bpuranii. Hanpukian, ¢gpasa Stop telling Porkies! 3puuna mns Oputaniis, aie
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HE KOXKEH YCBIIOMITIOE, 1110 IIe pUMOBaHMH ciieHT KokHi: Porkie Pies: lies. AGo BuciiB
use your loaf!" ne loaf of bread «head»; That girl's a bit Daffy «Daffadown Dilly —
silly».

Hagenemo npukiaa HaiOUIbII BXKMBAHUX BUPA31B PUMOBAHOTO CJIEHTY KOKHI:

1. Apples and pears (S16ayka ta rpymii) = Stairs (cxoau)

IMpuxman: I'm just going down the apples to get a cup of tea from the kitchen.

2. Adam and Eve (Anam i €Ba) = Believe (BipuTtH, moBipuTH)

[Mpuknan: Would you Adam and Eve it?

3. Dog and bone (Cobaxka i kictka) = Phone (tenedon)

IMpuxax: One sec mate, my dog's ringing, just gonna take this call!

4. Butcher's hook (Kprok m'scanka) = Look (mmorsisi)

[Mpuknan: | had a butchers at it through the window.

5. Porky pies (ITupixku 31 cBuHUHOIO) = Lies (OpexHs)

IMpuxman: He is full of porky pies!

6. Pig's ear (cunsiue Byxo) = Beer (rmuBo)

[puxmazn: | think I owe you a pig's ear.

7. Loaf of bread (byxaners x;110a) = Head (rososa)

[Tpuxnaxa: Use your loaf! Think!

8. Baked bean (meueni kBacoist) = Queen (koposeBa)

[Mpuxman: Look who's on TV, it's the baked bean!

9. Trouble and strife (bima i po36pat) = Wife (apyxuHna)

IMpuknax: | had an argument with the trouble and strife last night.

10. Ruby Murray (Py6i Mroppeii, 3HaMmeHuTa cmiBauka 50-X pokiB XX CT.) =
Curry (xappi)

[Mpuxitan: "Let's go for a few pints then a Ruby" [16, c. 77].

CporogHi pUMOBAHUI CIICHT KOKHI 3QJIMMIAETHCS HE MEHIN aKTyaJlbHUM 1
MPOJIOBKY€E BUKOPUCTOBYBATHUCH, SIK 1 paHimie. [Ipo e roBopATh HOBI pUMH, TOB'SI3aH1
3 Bigomumu JroapMu (Nina Simone - phone; Al Pacino - cappucino; Patrick Swayze -
crazy; Tom Cruise - lose; Alan Minter - printer; Angela Merkel - circle; Kilroy Silk -

milk; Andrew Marr - car; Barack Obama - pyjamas; George Michael - cycle; Brad
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Pitt - fit; Brian Clough - rough; Britney Spears - tears; Quentin Tarantino - wine (vino)
[40].

JIrogu, 110 BUKOPUCTOBYIOTh KOKHI y CHUIKYBaHHI HE 3aBXIH BHUMOBISIOThH
OCTaHHE CJIOBO 3 JIBOX, HANPUKIAI, Te, 1o pudMyeTbes: to get a round of Britneys abo
| hurt my Gregory (Gregory Peck for neck). ImcHHukHM B ciaeHroBiii (pasi MOXYTb
TaK0X BUKOPUCTOBYBATHCH B Pi3HUX (PopMax abo B SKOCTI PI3HUX YACTUH MOBH,
Hanpukiaa: He kept rabbiting all day long, ne rabbiting e mpocro iHma wyactuHa
MOBH, a OT B (pasi rabbit and pork’, rabbit o3navae ‘talk’.

Takox OaraTo mpo 110 TOBOPUTH ICHYBaHHS (pa3, MOB'SI3aHUX 3 BCECBITHHOIO
naBytunoro. Hanpuximan, “Wind and Kite ”, mo o3nauae “Web site ” i “Alexei Sayle”
s “Email”. “Send us an Alexei Sayle later on with the details.” Kpim Toro, 10okazom
ICHyBaHHS B Cy9aCHOMY CYCIUIBCTBI PUMOBAHOTO CJCHTY KOKHI MOXE CITY)KHTH TaKe
SBUIIIE sIK «MOKHEMO» (""'mockney" - ctoBO-Ti0pu /I, M0 CKIATAETHCS 3 ABOX CITiB: mock
+ cockney). Lle meBHOTO poy € MITYYHOIO MAaHEPOIO MOBH, SIKA IMITy€ aKIIEHT KOKHI.
3a3Buyail MOKHEMO BUKOPUCTOBYIOTH MPEJACTABHUKU BUIIOTO CEPEIHBOTO Kiacy JUis
TOTO, 1100 BUTJISAIATH «3BUYANHOIO» JIIOJMHOIO, KPO3ZUYMHUTHUCSI» B CYyCHUIbCTBI, a0o,
1106 31aBaTHCA TPEACTABHUKAMH POOITHHUOrO KJIacy. [X mpo3Baniu «MOKHEMOY, i came
BOHH JIsl TyOJIIYHUX BUCTYITIB BUKOPUCTOBYIOTh PUMOBAHUH CJICHT KOKHI.

He moxHa He TpUHHATH 10 yBaru TOW (akT, MO0 PUMOBAHHH CIEHI KOKHI
IIPOSIBIISIETHCS HE JIUITE Ha JIGKCUIHOMY PiBHI, ajie i Ha poHeTnaHOMY. SIKOU CIIEHTOBI
¢dpa3u HE pUMYBAJUCH 31 CJIOBaMHU, SIKi BOHU Ha3WBAIOTh, CIIEHT, HATIEBHO, HIKOJHN O HE
HaOyB Takoi TOMYJISIPHOCTI y IIMPOKOTO 3araixy. 3BUYalHO, Oynmo O nHabaraTo
CKIIQJHINIEe 3amam'siTaTd CHpaBXKHIA CEHC PO3MOBH. TWM HE MEHII, MPUKIAIN
HEJIOCKOHAJIMX PUM ICHYIOTh, HaBITh SIKIIIO 3aBXK/M ICHY€E ME€BHA HOpMA, SIKa MOB'SI3ye
ix, Hanpukiaa, Robin Hood for blood, mos's3anwmii opdorpadiero, abo burnt cinders for
window, 110 € pUMOIO Y BUMOB1 KOKHI.

[Io cTocyeTbCs CHOTOAHINIHBOTO CTATYCy PHUMOBAHOTO CIIEHTY KOKHI, 1HOI
CTBEPIKYETHCS, IO HOTO BUKOPUCTAHHS 3HUKAE, 1 MO CJICHT BMHUpae, abo Bke
MEpPTBHUM, MPOTE BCE IIE € JIOJAU, SIKI CIIOBHEHI PINIYYOCTI 30€perTd MOro »KHUBHM.

Jlxymian @paHKIIiH y CBOTM mepeaMoBi 1o apyroro BumaHas ‘Dictionary Rhyming
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Slang’ roBoputh: «Yac Big uyacy rasera JIpyKye€ CTaTTIO, SIKa IOBIIOMIISE, IO
JIOHJIOHCBK1 TOPrOBLI BX€ HE KOKHI, 110 AiaJIeKT BMHpPAE, 110 PUMOBAHUNA CJIEHT
MepTBul. Lli ckapru 3aiiBi, 111 HEKPOJIOTH NEPEAYACHI; SIK 3aCBIAYEHO Y BCTYII1 JPYroro
BHJIaHHS LLOT'O CIOBHMKa» [42].

MokHa CTBEpJKYBaTH, 10, OCKUIBKM Il cioBa OyJld HamucaHi OuIble
TPUJLATA POKIB TOMY, BOHU ChOT'OJIHI BXKE€ BTPATWJIM aKTYaJbHICTb, aye 1e 0yso O
NOMMJIKOIO. [HTepec 10 puMOBaHOro cieHry He 3racae. Y 1998 poii 1ociiHUK KOKHI
Iopnon Cwmit mouaB BeO-cTopinky Cockney Rhyming Slang.co.uk, ne Bin Hamae
iHpopMaIlil0o Mpo CclieHr, aidaBiT PUMOBAHOIO CIEHI'y KOKHI, a TakKoX KOKHI
nepeknanay. barato mromel Bce Imie ay)Ke 3allikaBieH1 B JIAHOMY IMTaHHI Ta
PUMOBAHOMY CJICHTY KOKHI; OT)K€, HEMA€ OJIHUX MIJCTaB JyMaTH PO CIIEHT K MPO
BUMUpAIOUe SIBUIIE, HABITh SIKIIO BIH BXXE€ HE TaK IIMPKO BUKOPUCTOBYETHCS, SK Y

MUHYJIOMY.

1.2.2 KoxHi 3 poHeTHYHOI TOUKHU 30Py

Jlesiki ¢doHETHYHI SBUINA, TPAJUIINHO TOB'I3aHI 3 MOBJICHHsIM JloHIOHA
(rmoramizaris, [v] ms [r], TH-Fronting, To6to BumoBa <th> sk [f] abo [V]), Takox Ti,
1110 BUHMKJIM MTi3HiIIe, B yactTuHax AHr:ii Ta [llotnanmii 1, mpaBuiibHO a00 MOMMIIKOBO,
NpUIIKCYBaIK BILTMBY Meranoaicy. Hanmpuknan, TH-Fronting, 3nurts, mBuie 3a Bce,
MoB's13aHe 3 (POHOJIOTTUHOI O A10HICTIO 3BYKIB [0] 1 [0] B mopiBHsHHI 3 [f] 1 [V].

Bapto nmouatu 3 3aranpHoi Kmacudikaiiii mpurosocHux. ['motanpHi 3a3Bu4ail 1e
plosives (BuOyxoBi mpurosiocHi) [p], [t], [K]. [xon VYemrc mokasye pesyibTatu
OIUTYBaHHSI, IPOBEICHOTO cepen niteit [cr-Exny, siki roBopsiTh, mo [P], [t], [K] maibke
3aBJK/IM TJI0TATI30BaHl B OCTAHHROMY CKIIai [46].

[HIIa pO3MOBCIOKEHA OCOOJMBICTH JTIaJIeKTy KOKHI — Tak 3BaHui h-dropping,
OITYIICHHS ITOYaTKOBOTO 3BYKY [N] y ciioBax pi3HOro moxo/keHHs. Y JESKHX CIOBaX,
3aMo3uueHuX 3 (PpaHIly3bKOi MOBH ONYIIEHHS 000B’s13k0Be - hour, honour. ITapu ciiB

Taki sik heat-eat iteHTHYHO TPaHCKPUOYIOThCS K /i:(?)t/, OTHAK € HeBEJIMKA PI3HHUIIS



23

y BUMOBI. YeIJIC TOBOPHUTH MPO CHIIbHY CTUTMAaTH3aLlil0 TJIOTaJbHUX MPUTOIOCHUX,
TOJIOBHUM YMHOM Y HIKOJIaX.

Lle o3Hauae, 1o Tam 1e € noyarkoBuii [h] B HamOaHiii BUMOBI, B TiaJIeKTI KOKHI
BIH HE 3aBXKJU BIIKUAAETHCS 1 B TOMY ) BHIIAJIKy, KOJU B HajO0aHId BUMOBI HEMa€e
noyaTkoBoro [N], B KokHi oro MoskHa niepeMicTuTH - /'NAsU a1 'hamt/ no, | ain't. Yemic
BBa)kae, 1110 11€ BCE HACHIJIKU aKIeHTy. PaliT miaTpUMye HOro AyMKY, Haraayouu, 1o
3a3BUYail 11¢ BiIOYyBa€ThCsl yepe3 HE3HAHHS TOTO, 110 B aHTJINCHKIA MOB1 Oarato
OykBocCMHoOJIy4eHb NS MUIIYThCs, e He BUMOBJISIFOTHCSI.

o6 niaTBepauTH naxi Te3u, Jxopmx bpyk npononye taki npukiaau, sk ‘art
for heart’, ‘appines, hinfants Ta henemies. Bin Takox HaroJomiye Ha TilepKOPEKIIil
novatkoBoro [h]. Tpyarin goxae, mo 3Byk [h] maibke 3aBku BinCyTHIN.

Hactynna mapa mpurosiocHux, siky BapTo 3razaru — th-fronting. ITitepPaiit
3a3Hayvae, 110 MO CBOTH mpupoji 3yOHi dpukatusu [0, 0] BaKKO BUMOBISATH, ajle B
JloH10H1 TaHWI BapiaHT BUKOPUCTOBYIOTH YacTilIe HIK Oyab-1ie.

[0, O] 3amintoroTeecst nabiomentanpuumu [f, V], sgki pobmsars thin [fin]
romodonom fin, ado [bravs] brother, siki pumyrorecs 3 [lava] lover. SIk roBoputsb
Yemnc, Tpeba MaTH Ha yBa3i, 110 11€ HE 03HAYaE, 110 TOH, 110 po3MoBiisie KokHi He MaB
ou [0] abo [0] y cBoeMy poHeMHOMY 3armaci.

3 inmoro 00Ky, 3aMiHa Tiyxoro mpurojocHoro [0] ma [f], 6e3ymoBHO, GinbII
HOIINPEHa i BAKOPUCTOBYEThCS B yCiX cepemoBuinax. Bukopucranus [v] 3amicTs [0]
MO>KHA JIMIIIE B HEMOYATKOBiM MO3uIlii, TOOTO B cepeauHl cioBa. TakuM 4YWHOM, HE
npaBUIbHO BUMOBIATH [VIS] - this abo [vou] - though. /{ns mouatkoBoro [0] moau
POOITHAYOTO KJIACY BUKOPHCTOBYIOTh B OCHOBHOMY TTOCT-aJIbBEOJISIPHI MPUTOJIOCHI, K
y [d] —[di:s] y cioBi these; iHomi Takoxk BukopucToBytoThes [I] a6o [?]. A ot Tpyarimn
3a3Hayvae, o pisaui Mix [f] Ta [0], [v] Ta [0] 3miHto€eThCs y BCix mo3uitisix ciosa [1].

3ByK [l] - 3ByK, sikmii TakoXk 3acBiguye Bpakarodi BIIXWICHHS BiJl CTaHIAPTY.
Sk crBepmkye Paiit, iHomi 3BYK [l] HacTinbKM «HE3HAYHWIT», MO CTA€ TOJOCHUM
3ByKoM, Haiuactime [v]. Ile Takox minTBepkye nochigHuk A. KpyreHneH, skuid
MoYaB JIOCJIIPKyBaTH peaizaiito ponemu [v]. TakuM 4nHOM, KOKHI MOKYTh Ha3HBaTH

school sk [sku:o], milk — [miuk], a shelf sk [fevf]. Yemnc Bkasye na Te, mo [0] Ta [y],
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B SAKOCTI IHIIUX MOXJIMBUX BapiaHTIB 3aMiHH, MOXYTh 3MiHIOBaTH [Pripo] Ha people
a6o [fry] o fill.

Tpaarin Takox KOMEHTYE JaHy mpooiiemMy, aHamizytouu npukinaau Paul [pou] ta
well [weu]. Bin BcTanoBio€e meBHi Mexi it Toro, mo6 [l] craB romocHum. 3a ioro
cioBamu, [I] mepeTBopro€ThCSI HA TOJOCHUI, B OCHOBHOMY [U], KOMW BiH mepeaye
NPUTOJIOCHOMY B OJHOMY CKJaji, Hampukian y cioi Silk, abo xomu x cam BiH €
ckianoMm, sk y table [taibo] [50].

BapTo 3BepHyTH yBaru Ha 3akiH4eHHs —iNQg. BaxiuBicTh mojsirae B TOMy, IO
KOKHI HEe BUMOBJISIIOTH OCTaHHIO [g] Ta [1n], 1 BuMOBIISIIOTH iX sik [N], Tomy cioBo hunting
BumoBIseTses [hantin]. OcobauBo B Takux Bumaakax something, nothing, anything [n]
smiHoeTbess Ha [nK]. Lle po6uts ciosa think ta thing omodonamu, Tak sk BOHH
BUMOBIIAIOThCS 071HaKOBO sk [fink], mpoTe MaroTh pi3He 3HaYCHHS 1 HamKMcaHHsA. bpyk
i Tpyarumn gibpanu npukitaay aus 00ox BapianTis: think — thing, screamin’ - missin’,
laying [lein'] Ta something six [samfmnk].

Hapernri, ocTanHi# BapiaHT, TUIIOBHI JIJIs1 KOKHI, II¢ IUTyTaHWHA MK [V] Ta [w].
Bpyk nonae, mo momiOHy IUIyTaHWHY MOXKHA 3HAWTH, Hampukian, y Hopdoinky,
Eccekci a0o Kenri. Ilpukmagamu Cema Bemepa € one [van], inwenter a6o wisibly.
PaiiT Tako’x cImiBCTaBIISE 10 0COOIUBICTH 3 JIIKKEHCOM, TOBOPSUH, IO BiH MEPEeBaKaB
TUIBKM B BHMOBI JCSKHUX 3aKOPAOHHMX IMMITPAHTIB, JOJABIIH, IO MAacOBE
370BKKUBaHHA [V] Ta [W] npunuHUIOCH HAIPUKIHII JEB'STHAAISTOrO CTOTITTS.

[Io crocyeThCs CHCTEMHU TOJIOCHUX, TO KOKHI 1 Hag0aHa BUMOBA BBAXKAIOTHCS
Ty>Ke pI3HUMH, B OCHOBHOMY B X peaiizaillii; sik 3ranye Kpyrennen, Haqbana BUMOBa
Ta KOKHI MalOTh OJIHaKOBUH (hOHEMHHI 3amac rosocHux. [Ipoananizyemo crodaTky
MOHO(TOHTH, a MOTIM JU(DTOHTH.

[lepma miHTBICTHYHO IlikaBa TpoOJieMa — I€ TOPYHICHHS CTaHJIapTHHX
MPUHIUIIB y cdepi BUMOBH KOPOTKMX TOJIOCHUX 3BYKIB. Peamizariis 6aratbox 3 HUX
HE BIIPI3HAETHCS Bix peanizalii Hag0aHOT BUMOBH Y TaKuX cioBax, sk Kit [Kit], dress
[dres], trap [treep], lot [Iot], foot [fut]. Tomocui y trap ta lot MoxyTs OyTH OimbIn

BIIKPUTHMH, sIK BIAMOBIAHO y [¢€] Ta [0].
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Sk ctBepmxkye xon Yemic, HaOUIbI BpaXkaroya BIAMIHHICTH 3'ABISIETHCA B
CJIOBI, sIKe B Haja0aHii BUMOBI BUMOBIISIETbCS  [Strat], ajie B KOKHI 3BYK BBa)Ka€ThCs
BIZIKPUTUM, TOMY OyJie BUMOBISITHCH siK [Strat].

Hactymnui rosocHi, Ha ski Bapto 3BepHyt: yBary: [a:], [i:], [0:], [u:] Ta [3:].
I'onocwi [a:] [u:] Ta [3:] y cmoBax start [sta:t], goose [gu:s] 1 nurse [n3:S], BiamoBigHO
1o Yemica, Maibke He BIIPSA3HSIOTHCA HI B HaJl0aHIA BUMOBI, HI B KOKHI. JIuie 3Byk
[u:]] € romocuum mnepemnvoro psay — [gu:s]. Bigbin momiTHHM a00 YyTHHUM €
HenabianizoBanuii [i:] B fleece [fli:s], sxuit nepexoauts B 3akputnii gudroHr [1i] ado
[21] B [fliis] a0o [flais].

PosrisHemo audToHrH, 3MiHa SKHX TyKe XapakTepHa Juist KokHi. [e1] (face), [ai]
(price), [ou] (goat) and [av] (mouth), [o1] (voice), [19] (near), [va] (cure) Ta [es]
(square) BUMOBIISIFOTHCS Maii’ke OJHAKOBO B Ha0aHiii BUMOBI 1 KOKHI.

CnoBa mouth — cow, how i brown — MOXyTh MaTH 2 MOJIMBHX BapiaHTH
BUMOBHM, 1 iXHS BUMOBa BHJIUIAE MOBIS B cycnuibcTBl. Komm mneit audtonr
copMOBaHHi K JTOBruii MOHO(GTOHT [&:], oapasy craHe 3po3yMmilio, 110 MOBEIb -
KOPIHHUI KOKHi a00  BHXiJCIhb 3 POOITHMYOTO Kiacy. 3 iHIIOro OOKy, sKIo [&:]
BUMOBIIIETBCS K 3akpuTuii audToHr [@uv], MoBemb MoXe OyTH BHXIAIEM 3
CEPEIHBOTO KIIACy.

[HIMI gy’ke OYeBHIHMM 3CYB NU(PTOHTIB 3yCTPIYAETHCS B TaKUX CJIOBAaX SK
paper ta mate, siki B HagOaHii# BUMOBI BUMOBIISIOTECS K [peipa] Ta [mert]. Kopinni
xwurteni JIoHIOHA, HaBMakW, BUMOBILIIOTH [paipe] Ta [mart]. [MomymsipHa BuMOBa
JlonoHa Mae TeHeHIIIo OyTH Ork4e 10 KokHi 3 [paipe] and [mar(?)t].

VY crpaBxkHBOMY KOKHI (JOHETHYHA BIAMIHHICTH MK JIBOMa (pOHEMaMHU MOXKE
OyTH TOCUTH HEBETTUKOIO, 11X MOKHA BIAPI3HUTH HE OUTBIIIE HIXK BIIKPUTICTIO MEPIIOTO
eJIEMEHTa, TakK 1o goat BuMoBIsieThes [gex?], Tomi sik goal BumoBisieThest [gax]. Yemic
nependavae BaXKIHMBICTh TOTO, J€ 3HAXOAWTHCS AUQPTOHT - Tmepes -ing abo iHIIMM
CJIOBOM, IO TMOYMHAETHCS 3 TOJIOCHOI, a/KE 1€ MAa€ BEJIMKE 3HAYCHHS 1 BIUTMBAE Ha
BHMOBY.

Hanpuknan, y Takux ciosax sik roll, bold, goal, hole a6o B Mmunynux dopmax i

dopmax TpeTboi ocodu 300paxyeThes Ha npukiiai rolled Ta rolls, sxi BumoBsIHOTHCS
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sk [ou], [rovtd] ta [rovtz]. 3 iHmoro 6oky, 3Byk [I] Mae BimdyBaTHCh YiTKO depes
npucyTtHio ing-popmy abo cydike -ly, Hanpuxian y ciosax rolling ta slowly, mo
BUMOBJIIOTRCS sk [Faulin] Ta [Slaoli].

Takum unHOM, Oyab-fiKa MOBa - II€ «KHMBa CYOCTaHIIis», sika Oe3mepepBHO
PO3BHUBAETHCS 1 3MIHIOETHCS B 3aJI€KHOCT1 BiJl OOCTaBMH Ta HOCIiB MOBH, $IKi HEIO
BOJIOA1I0TH OCOOJIMBOCTI ICTOPUYHOIO, T'OCHOAAPCHKOrO 1 KYJbTYpPHOI'O CHOCO0IB
KHUTTSI OKPEMO B35TOT rpoMaik a00 CITBHOTH Ta MPOIIECH MIKHAPOIHUX KOHTAKTIB 3
IHITUMU  CHIUJIBHOTAMHM, 3HAXOJSATh CBO€ BIIOOpakeHHsT B MOBI. YacTo 3aBIsKu
JlajJeKTaM MH MOKEMO TPOCTEXKHUTH €BOJIOIII0 Ti€i 4u 1HIIOT MOBHU. JlianekTu
30arayyloTb MOBY 1 BHOCATh B HEi pI3HOMAHITHICTh. 3aBJSKHU J1aJIeKTaM Pi3H1 Ipymnu
HACEJICHHS, SIKI MPOXKUBAIOTh HA OOMEXKEHHX TEPUTOPISX B HaWPI3HOMAaHITHIIINX
KyToukax Haroi. [20, C. 54]

MoBa KOKHiI (cepel HOCIIB KOKHI - II€ TIOBHOI[IHHA MOBA) 3aJIUIIUTHCS
ABTCHTHYHOI0, HaBITh SKIIO BOHA 3a3HAa€ BUMYIIEHUX 3MiH. B ocHOoBHOMY, IIe
MOSICHIOETECSI THM, IO JIaJIEKT KOKHI, SKMH BHWIIOB 31 cX1IHOI yacThHU JIoHIOHA,
CTaB BA)KJIMBOIO CKJIAJIOBOIO KJIIACMYHOT aHTJIIHCHKOT MOBH, B 3HAYHI1H Mipi 30araTuBIIM
ii. be3 KOKHI CKIaAHO YSBHUTH IIUTICHUA MOPTPET aHTIIMCHKOTO CYCIIJILCTBA, a TAKOXK
JiTepaTypy, KiHemarorpad Ta iHII Tary3i KyJabTypu AHTIII.

Kokui He mporucraBise cebe kmacuuHid British English, sk 1e yacro
BiIOyBAa€ThCSI B IHIIMX MOBAX, OJHAK TIPArHCHHS 130JIIOBATUCS Ta BIIPIZHATHUCS -
OCHOBA, Ha SIKiif 1 BUHUK TIe# MianekT. Hocil KOKHI mparHyTh pagde BUAUTUTUACS, CTATH
SCKpaBUMU 1 0COOIMBUMH, aHDK KOH(OPOHTYBaTH 3 KinacuuHoto British English. Kokni
- IIe OKpeMa ITOBHOI[IHHA MOBHA TIiJICHCTEMa, 31 CBOIMU OCOOJIMBOCTSIMH TTOXOJKCHHSI,
XapaKTepHUMH pPHCaMH, CIOBHUKOBUM 3allacoM, TpaMaTHYHOK 1 (HOHETHIHOIO
cTpykTypamu. [1, C. 28]

Orox, KokHi yBiOpaB y cebe OJiHI 3 HaWKpalIux OCOOJMBOCTEH aHTIIHCHKOL
MOBH 1 CTaB OJTHAM 3 HE0AratboX J1aJeKTiB, IKUM MOXE MHUIIATUCS HE Jutie JIOHIoH,
a 1 BenukoOputanisa 3arasioM. Tum Outbiie, mo KokHi HaOyB 3HAYHOTO MOIIUPEHHS
He Jume B Mexxax JIoHmoHa, a i mo3a Woro MexaMu B MICTaX, SIK1 JIEXKaTh 3a COTHI

KUIOMETPIB BiJ] MiCIIsl HOTO HAPOI>KEHHSI.
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1.2.3 KokHi 3 JIeKCMYHOI TOYKH 30py

JianekT, sik OyJI0 3a3HAYEHO BHILE, € CYyMIIIIIIO JIEKCUYHUX, (DOHETUUHHX 1
rpaMaTUYHUX BIAMIHHOCTEH Bil MOBHOI'O CTaHAApPTYy, 1 KOKHI HE € BHHATKOM. fIK
CTBepKye PaliT, miajieKT KOKH1, 3aM03UYMUB AESK1 CJI0Ba 13 CKAHIWHABCHKOI MOBH, TaKi
sk becks abo gills, e nerko MosiCHIETHCSI KOPOTKOIO TeOTpadivHOI0 BiJICTAHHIO MK
[TiBH1yHOIO Ta CKaHAMHABCHKOIO 00JIACTIMHU. 3 IHIIOTO OOKY, KOKHI 3alI03UYUB CIIOBA
3 6araTbOX 1HIIUX MOB.

[ikaBo, 110 HAWOUIbII B)KUBAHMUMH CJIOBAMH POMAHCHKOI'O MOXOJKEHHS — €
bloke a6o pal. Tlogani HMXKYE CHUCKU JAEMOHCTPYIOTh TEMAaTHUYHY Kiacu(ikailiro
3aMo3UYEHUX CIIiB, SIKY po3poOuB BinoMuii BueHui [litep BpaiiT, sikuii mociiaxyBas
JaJeKT KOKHI, sIKa TPEACTaBIs€ JIOJEH, TUI0, poOOTYy, OYIWHOK, YacTO BXKHBaHI
JIIECTIOBA, peyl B MOBCSKIEHHOMY BUKOPUCTaHHI, MPUKA3KH 1 1HIIe. HaBeneHo cnucok
HAWOLIBII YaCTUX 3aMT03UYCHD.

BEQPLF,

bloke, mate, lad, pal — a friend, a colleague

boozer — an alcoholic

buggered — exhausted

copper, fuzz, pig — a police(wo)man

dry — thirsty

gut — a greedy person

old Dutch — a wife

old girl — a mother

old man — a father/husband

simple — a fool

soaked, stoned — drunk

THE BODY

bony — a thin person

conk, hooter — the nose

flappers — the ears

loaf, nut — the head
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lofty — a small person

nanny — the beard

titchy — a tall person

WORK

brickie — a bricklayer

dusty — a dustman

grafter — a hard-working person

hello-girl — a telephonist

chippie — a carpenter

lay-about — a lazy person

lumper — a dock worker

moonlighting — doing an additional paid job

news boy — a person selling newspapers

spark — an electrician

to get one's cards, to get the sack — to be dismissed
to give it the elbow — to have a doctor's note written not to go to work
to play it up — to stay away from work deliberately
HOUSE

frutty room — an untidy room

gutter-pipes — eaves

loo — toilet

lounge — living room

to live in digs — to lodge

VERBS

to be a goner, to kick the bucket, to push up daises, to turn one's toes up — to die
to come Yorkshire — to cheat

to dance the Paddington frisk — to be hanged

to do a Sheffield — to run away

to have a bun in the oven — to be pregnant

to Kew Gardens — to join a queue
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to nick — to steal

to talk right cut-glass, to talk peas over sticks — to attempt to speak standard
English

to Welsh — to refuse to pay

THINGS COMMONLY REFERRED TO

bin — a pocket

ding-dong — a party

elevenses — breakfast

Manchaster sunshine — rain

nosh, tuck — a meal

old smoke, the city — London

quid — a pound

smother — a coat

SAYINGS

wotcher — (what cheer) hello

blimey — God blind me [54, c. 45-47].

Hianektr KokHI BiTOMHI CBO€IH BEJIMKOI KUIBKICTIO BYJIbIapu3MiB Ta
HEIIEH3YPHOK JICKCUKOIO, TOMY Ba)KKO BUIUIMTH SKYCh KOHKPETHY Kiacudikalliro.
OnmHax BUIIJIMMO HAMOIBII YaCTO BKUBAHI:

1) Jlexcema ‘garn’ abo Onm3bkuii g0 Hei ‘gahr’ wmaivacrime BHpaxkae
3IUBYBaHHS, HEJIOBIPY, HACMIIIIKHU 1 YTBOPIOETHCS 3 OKIMYHOTO peueHHs ‘Goon!’, A
‘gahr’ yrBoproetbes 3 ‘Getout!” Ase Ha giaieKTi KOKHI JKOJCH 3 HUX HE BiJIIOBITa€
KOHTEKCTY. X04a OUIBIIICTh J1aiICKTOJIOT1B BBAXKAIOTh, III0 BOHM B3a€EMO3aMiHHI, IIi
JIEKCEMH MOYKHA JIETKO BIIPI3HUTH OJWH BIJ OJHOTO 3a 1X BUKOpPHUCTAHHAM. ‘[ ap’
BUCJIOBJTIOE 3[IMBYBAHHS UM TUIY3YBAaHHS, TOM1 SIK ‘TapH’ BUKOPHUCTOBYETHCS TOJI1, KOJIH
MOBEITh BUCIIOBIIIOE HE3TO/ly UM HEJIOBIPY 1 Ma€ OLIbIIT HETATUBHUN BIITIHOK;

2) Bloomin '- Bukopuctanus espemizmy «blooming» B 3nadenHi «bloody» mms
BUPAXKEHHS 37I0CT1, pO3AparyBaHHs a00 aJist emda3u B po3MOBHIN MOBI. [[7s1 mianekTy
KOKHI Jy’K€ XapaKTepHO BUKOPHUCTAHHS JAHOTO MPHUKMETHUKA, OCOOIMBO ISl TOTO,

1100 HAJIaTH BUCIIOBAM O1IbIlIe BUPA3HOCTI;
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3) Doose - nana nekceMa € 3armo3u4eHHSIM 3 MOBHU appukaaHc, B SKOMY BOHA Ma€
KUIbKa 3HaueHb: «l.vagina, 2.stupid person (Bynbrapuumii)». O06uaBa IUX 3HAYCHB
BiTHOCSITHCSI BYJIbTapPHUM CIIOBaMHU, SIKi MOXXYTh BUKOPHCTOBYBATHCS B SIKOCTI JIAWKHU;

4) Josser -fellow, «especially one who is or made to appear foolish or
simpleminded» ‘Ilpusrtens, skuii 3maeThcsi a00, SKOrO BUCTABJISIOTH HABKOJIHIIIHI
AypHEM a00 HEXUTPHUM JIIOAMHON . JlaHui BUTYK € CKOpodeHHsM Bix «Lordy» 1 Mmoxe
nepeknagatuca sk «O o6oocel», «booce miu». llikaBo, MO aBTOp HIKOJU HE
BUKOPHCTOBYE OJIM3bKY 3a 3HAUYCHHSM JIeKcemy «gahr», B Toit wac sik BUTyK «lor»
3yCTpIYa€ThCA YU HE HAHYacCTillIE;

5) Scrumplicate «to beat up, to defeat comprehensively (mo6utu, po3outn
BIICHT». HaifuacTimie gaHe Ji€cIOBO BUKOPUCTOBYETHCS B CIIOPTUBHOMY KOHTEKCTI,
KOJIM MOBA HJ1e TIPO OYy/Ib-SKY TPy, i TO3HAYAE KIIEPEMOTTH;

6) Lark — «something done for fun, especially something mischievous or daring;
an amusing adventure or escapade» ‘mochk 3po0JieHe 3apaau BECENOIIIB, MYCTOIIIB;
3axOILII0I0UY MMPUroay; IaneHa BuTiBka’ [35].

7) Barney naiiuacriire 3ycTpidaeTchsl y 3HaUCHHI ‘Henpuemuicms’, Xo4a JTOBOJII
4acTo II¢ CJA0BO TAaKOXX Ma€ 3HAYeHHS ‘rajacimBa cyrnepeuka’. Pardner - iinkom
CITIB3BYYHE 13 partner, mo BiiacHe i 03Havae 11e cJIoBo. Lle c10Bo 0co0IMBO XapaKTepHE
JUIS TIaJICKTy KOKHI 1 BIKUBA€ETHCS B 3HAYCHHI «JIPyr», «IpuUsTenby. Lumme —
HalyacTille BUHUKAE SIK BUTYK a00 sIK 03HaKa 3JMBYBaHHs Ta po3ryosieHocTti. Hepinko
1151 JIEKCeMa MOKE 3aMIHATH BUTYK «LOI».

[IpoTe B miayiekTi KOKHI OJIHA 3 IIUX JIEKCEM HE BUKOPUCTOBYETHCS B CBOEMY
MoYaTKoBOMY 3HadeHHi. He3Baxkarouu Ha Te, 110 0arato /MiaJeKTOJIOTiB BBAXKAIOTH iX
B3a€MO3aMIHHUMHM, JaHi1 JICKCEeMHU JIETKO BIAPI3HUTH OJWH BiJl OJHOTO 3a CBOIM
BxuBaHHA. «Gahr» BuciOBIIOE 3MMBYBaHHS a00 TIy3yBaHHS, B TOW 4Yac SK «garn»
BUKOPUCTOBYETHCS JIJISI BUPAKEHHS HE3roau abo HEJOBIpW 1 Mae OUIbII HETaTUBHY
KOHOTAIIIIO.

Hanpuknan, BctaBue cioBo "Lor" - e abpesiarypa s ‘I'ocrioan’ 1 Moxe OyTu
nepexnazaeHo gk ‘boxxe miit!’. Ha giamexTi KOKHI JaHWM BUCIIIB BUCJIOBIIIOE EMOIITHHUM

CTaH, IMOB’A3aHUN 3 PO3ApaTyBaHHSAM. 3TIJTHO 3 YCIM HAIlMCAHUM, MOXHa 3pOOUTHU
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BHCHOBOK, 1[0 B JI1aJIEKT1 KOKH1 0araTo JIeKCEM BTpayaloTh CBOE MOYATKOBE 3HAUYCHHS.
3BUYAtHO, BOHU 30€piraroTh A€sKl BIATIHKH, aje MpU NEepekiaal yu 1HTepHpeTamii
BOHU OyIyTh MICTUTH 30BCIM 1HIIE 3Ha4eHHs. [lincymMoByroun 3aranbHi OCOOIMBOCTI
XapakTepHi aia pgianekty KokHi, BapTo 3a3HAa4MTH, IO UEH [IaleKT € MNEBHOIO
CYMILIIIIO JIITEpaTypHOi MOBM Ta JiajieKTy, mnomupeHoro B JIoHAOHI cepen
poOITHUYMX BepcTB HacejaeHHs. OCHOBHOIO METOI0 TaKOi MOBU € 3PO3YMUIICTh Ta
nocTynHicTh. CaMe IIUM MOSICHIOETHCS HIBEIOBAHHS (POHETUYHUMU Ta TPaMaTUYHUMU
acnexktaMu MoBieHHs. [{ianext KokHi OyB 1 3aJIMIIAETHCS JIETKUM JJ11 BUBUECHHS, CaMe

TOMY BiH HaOyB 3HaYHO1 MOMYJISIPHOCTI Y OPUTAHCHKIM CTOJIMIII.

1.2.4 KoxHi 3 rpaMaTH4YHOI TOYKH 30py

VY nianekTi KOKHI Majo CHIIBHOTO 3 I'PaMAaTUKOIO CTAaHJAPTHOI aHTIIHCHKOI
MoBH. [IpoTe, € HAOUIBII BXKUBaHI TPaMaTHYH1 OCOOIMBOCTI J1AJIEKTY:

a) MOJBIMHE 3amepeyeHHs, IKE HE B)KUBAETHCS B CTAHAPTHIN aHTIIIMCHKiN MOBI:

He will not get no cab.

0) BUKOpHCTaHHs IS NOL, siKe SIBIIIETHCS 3alePEUCHHM JIJIs BCiX 0Ci0 1 umcen:

He is not no call to meddle with me = He has no reason to meddle with me.

B) yrBopeHHs Participle II sk nyist mpaBuiabHUX, TaK 1 4151 HEMPABUIIBHUX J1ECTIB:

knowed = knew.

I) BHUKOPUCTAHHSA JIECHIBHOTO 3aKIHUYGHHS TPEThOoi 0coOM OJHUHH B
TENEePIIHBOMY Yaci JJIs IHITNX OCi0 1 Ynce:

1. I sez “Bully for Imre Kireley! His Show is a thing to henjoy!;

2. | likes to pick out my plans, go permiskus, and trust to pot-luck;

3. [ know ‘em; they squawk if we scrimmage, and squirm if we makes a remark;

4. Appy ‘Arry!” sez you,

5. When I ‘eard about Venice in London, I thinks to myself, mate, thinks I, ‘ere’s

a ‘oliday tour on the cheap! [29].
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Kpim Toro, mikaBoro 0OcCOOJMBICTIO € Te, L0 JI€CIOBO 10 Say, IO CTOITh B
TENEepIIHbOMY Yacl Ma€ B yCiX BUMAJIKaX HOro BUKOPUCTAHHS TUIBKH J1aHy opMy Sez
JUTSA BCIX OC10 1 YHCenl.

1) BUKOPHUCTAHHS JIIECIIB Y MHOXHUHI B TEIEPIIIHLOMY Yaci 3 3aiMCHHUKaMU B
OJIHUHI.

BizbmeMo n0 yBaru nipukian: «It show yer ‘ow things move.»

Januii npukiaa IiKaBUi TUM, 110 3TIAHO JIITEPaTypHOI HOPMH aHTIINACHKOI
MOBH Ma€ 3'IBJIATHCS 3aKIHUYCHHS -S, aJie B JAaHOMY BHIIaJIKy TAaKOT'O HE BiIOYBAEThCSI.

¢) BUKOpHCTaHHs jaiecioBa «t0 be» B hopMmi TpeThoi 0COOM OJHUHU MHHYJIOTO
gyacy 3 IMGHHUKaMH a00 3aiMEHHUKaMHU B MHOXKHHI.

«But the scenes wos splendiferous, Charlie.»

«All kep waving their arms like mad semyphores, doin’ the akrybat prank, as if
they was swimming in nothink, or ‘ailing a ‘bus for the Bank.»

«We wos ready to ‘elp, ‘ovesomever, when hup comes a swell, and he swore,
and — would you believe it, old pal? — went for Buggins, and give ‘im wot for!!!»
«He slaps you as though you wos batter, he kneads you as if you wos dough.»

BianoBigHo 3 IMEHHUKAMU 1 3aiiMEHHUKAMH TPETHOT 0COOH, 1110 CTOSATH B OJTHUHI
TaKO)X BUKOPHUCTOBYETHCS dopma JIECIOBa XapakTepHa JJIs TPEThOi 0COOM OJIHUHH,
110 CTOITh B MUHYJIOMY Yaci, 110 MOBHICTIO BIAIOBIa€ TpaMaTHYHUM HOPMaM.

€) BXKMBAHHS HeraTMBHHUX (GopM mieciiB «to be» i «to have» sk exunoi hopmu
«ain’ty Mg BCiX 0ci0 1 yuce.

«I ain’t done.»

«But it ain’t bin washed.»

«The public ain’t all of ‘em mugginess, some of ‘em can twig a joke.»

Cepen rpaMaTHYHHX OCOOJMBOCTEH [ialleKTy KOKHI, M0 CTOCYIOTHCS
3aiiMEHHUKIB, MOXXHA BUIUTATH HACTYITHI OCOOIUBOCTI:

1.1. BukopuctranHs ¢opMu ocoboBoro 3aiiMeHHuka «them» B QyHKIIT
BKa3IBHOTO 3aiiMeHHMKa «thosey.

«Off to Olympia I ‘ooks, to see Venice the Bridge of the Sea, as set forth in them

sixpenny books.»
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Taka 3amiHa He M030aBJieHa JIOTIKH 1 BOJOAIE NEUKTUYHOIO (YHKITIEIO (BKa3iBHA
¢yHKIIA, MOB'A3aHa 3 MOBOKO JKECTIB, pPyXiB), TaKk SK Takl (GopMHU OCOOOBUX
3aliMEHHUKIB, K «they», «them», «their» 3amo3nyeHi B cepeIHLOAHTTIHCHKHIA MTePioJT
3 CKaHJAMHABCHKUX MOB, SIK1 OyJIM CTBOpEH1 JUIsl BKa31BHUX 3aiMEHHUKIB.

1.2. BukopuctaHHs 4acTKu aS B QyHKII MUTAIBHOTO 3aiMEHHHUKA «Whoy.

«l've got the true gent in my nyture, and them as ain’t got it — they are hoffl».

B nanomy mnpukiani mMu 06auyuMo Biipazy TpU TpaMaTUYHUX OCOOJIMBOCTI,
MOB'SI3aH1 3 KaTEropi€r0 3alMEHHUKH 1 J1€CIIOBA: BUKOPUCTAaHHS (OpPMHU 0COOOBOTO
3aiiMeHHHKa «themy 3amicTh Bka3iBHOTO 3aiiMeHHHUKA «th0Se»; BUKOPHUCTAHHS YaCTKU
«as» 3aMICTh MMUTATBHOTO 3aliMEeHHHKA «WhOy; BXKMBaHHS 3anepedHoi popmu «iS Not»,
1110 3aMIHIOE Ji€ciI0BO «t0 have».

1.3. VYTBOpeHHS 3BOPOTHMX 3aliMCHHHUKIB 3a aHAJOTIE0 3 3BOPOTHUM
3aliMEHHUKOM TIepIIOi a00 TPeThO1 0COOU OTHUHMU.

«Wy, | knowed a long lathy-limbed josser as felt up to champion form, and
busted hisself to beat records, and took all the Wheel-World by storm.»

«And he give me a two ‘ours’ spektakle old Leighton hisself might enjoy.»

1.4. BukopuctaHHsl IPUKMETHUKIB Y QYHKITIT TPUCITIBHHUKIB.

«l ain’t easy choked off, dear old pal, when I’'m fair on the job.»

Y BUMOBI Ta Ha MUChMI HOC11B J1aJIeKTy KOKHI TaKa 3aMiHa OJHIET YaCTUHU MOBH
Ha IHIIY 3YCTPIYAEThCA ay»e 4acTo. L{iamkoMm HMOBIpHO, IO MpHUYMHA IIiET 3aMIHU
KPUETHCSA B TIParHEHHI 10 «MOBHOI €KOHOMHOCTI», IIO0 HE BUTpayaTH CUIU Ha
apTUKYJSIIIIO M1 Yac IPHUEIHAHHS 10 TIPUKMETHUKA MIPUCITIBHUKOBOTO Cydikca «-
ly».

1.5. Tlpomyck wactku t0 mepen iHPIHITUBOM

JlaHwuii TPHUKITa]] MOYKHA TIPOCITIIKYBAaTH Ha qaHoMy pederHi: | 'd jest about win.

1.6. OcobmmBOCTI BXWBAaHHS apPTUKIA OOMEXKYIOThCS BUKOPHUCTAHHSIM
HEO3HAYEHOTO apTUKISA & Tepen CJIOBaMH, IO TMOYMHAIOTHCS 3 TOJIOCHOI, /1€ B
JiTepaTypHIi HOpMI YacTilIe 3yCTpIYaeThesl popMa «any.

Hampuknan: : «a aching heart», «a old maid», «a owl» «a apple», «a auteur».
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1.2.5 Cnenudika nepexyiaay HeCTaHAAPTHOI JIEKCUKH AHIJIIHCHKOI MOBH

TpaauuiiiHO y COIIOJIHIBICTHLIl BIUIMB COLIAJBHOTO CTATYCy HAa MOBJIIEHHS
00Me)XyBaBCS BUBUCHHSIM YHMCIICHHUX aKIICHTIB — CBOEPITHUX BUMOBHHX COIIAIbHUX
mianekTiB, a came: Estuary English (BumoBHMIA cTaHIapT aHTIIIHCHKOI MOBH B pErioHi
nenbTd piuku Tem3a) SIK CydacHOro COLIaJbHOTO BHMOBHOI'O TpPEHIy, 110 HaOyB
MPECTHKHOCTI Cepel MPEICTABHUKIB CEPEAHBOTO Ta BUIIOTO Kiacy, Oy1y4H 3 camoro
MOYaTKY MPUHHSATOIO BAMOBOIO CEPE/I HU3BKUX COIIAbHUX MPOoIIapKiB HaceneHHs; RP
(JlitepaTypHa BUMOBHA HOpMa aHTJIIMCHKOI MOBH) SIK CTaHAAPTy aHTJIIMCHKOT MOBH,
SAKUM, MPOTE, MOCIYTOBYIOThCS jullie 3% HaceleHHs KpaiHu: BULII oQillepH, ypsI0Bi
MIHICTPHU, CYJJI1 TOIO; OJIHAK, J1aJIeKT KOKH1 BBKAETHCS HAUTIOMIMPEHIIITUM CEPeI
JIOHIOHCHKUX JIaJICKTIB MiclieBOTO mpocTopivus [22, c. 110].

VY mponoBxk 6aratbox poKiB MPOBIAHI BUEHI-(UIOIOTH BiACTOIOBAIM TIMOTE3Y,
PO HEMOKJIMBICTh PIBHOIIHHOTO BIATBOPEHHS SK 3MICTY, TaK 1 ()OPMHU OpHUTiHAIY
3aco0aMu 1HIIOT MOBH, IIIJTKOM MPABHIILHO CTBEPKYIOUH, 110 XYI0KHIN TBIP 3aBXKIH
Ma€ YITKO BHUpAXKEHUW HalllOHAJTBHUN XapakTep, IO KOXKHAa MOBa Ma€ BIIACHI,
pUTaMaHHi Jiniie i 3aco0u BUPa3HOCTI.

Kosxna kpaina, Oyab-sSKuil HapoJ, BCAKA MICIEBICTh MAIOTh MPUTAMAHHI JIUIIIC
iM YMOBH pPO3BHUTKY, SIKI BHCTYIAIOTh IXHIMH XapaKTEPHUMH pHUCAMH, HAJAIOUYU iM
moCh O0COOJMBE, He3BHYaliHe, HemoBTOpHE. Ko)XHAa MOBa MICTUTH y CBOEMY
JEKCUYHOMY CKJIaJi CJ0Ba, K1 HaJeXKaTh JIO HAIIOHAIBHOI JICKCUKH, HE MalO4yd aHi
aHaJIOTIB, aHl EKBIBAJICHTIB B IHIIMX MOBax. Taki cioBa aboO CJIOBOCIOJYYEHHS
HA3WBAIOTh OE3€KBIBAICHTHOIO JIEKCUKOTO.

BesexBiBajieHTHA JIEKCHKA HAJIEKUTH 10 HAWMEHII BHBYECHUX JIIHTBICTHYHUX
OJIMHWIIb, BOHA € JO0Cl HE TMOBHICTIO JOCTIKEHAa, a TOMYy U BIATBOPUTH
0e3eKBiBaJICHTHY JIEKCUKY CTAHOBUTH MEBHI TPYAHOIII /T mepekanad. [lepexnan ve
MOKe OyTH aOCONFOTHUM aHAJIOTOM OPHTiHAIY, TOMY T'OJIOBHE 3aBIaHHS TEpeKiIaaada
MOJIATAE Y TOMY, III00 CTBOPUTH TEKCT, IO Oy/1e MAKCUMAJIBLHO CXOXKHH J0 OpPHUTiHATY
3a CEMAHTUKOI0, CTPYKTYpPOIO Ta HOro MOTEHI[IMHMM BIUIMBOM Ha peLHUITi€EHTa. Y

IbOMY BHUIIAJIKy HEOOX1ITHO 3aCTOCOBYBATH IEBHI MepeKiiaiaibKki Tpancdopmairii. Leit
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MpoLEeC NOB'SI3aHUM 3 TIIMOMHHUM PO3YMIHHSM 3MICTY TEKCTY OJIHIEI0 MOBOIO 1
CB0O0O/1010 BOJIOJ[IHHS 3acO0aMM BUPAXKEHHS 1HILIOT MOBH.

be3exBiBajeHTHa JIEKCMKA HEPIIKO IMEPEHAETbCsl 3a JIOMOMOTOI0 OIMMCOBOrO
METOy, AKUW MaiKe 3aBXKIU € ONTUMaTbHUM, OCKUIBKHA MOXE HECTH y c001 BTpaTy
HaIllOHAJIbHO-KYJIbTYpHOT  crnenudiku  cioBa. Takox Mg yac — mepeaayi
0€3eKBIBaJICHTHOI JIEKCUKU BHUKOPHCTOBYETHCS MPUIOM TeHepaii3allii, SKHU MOXHa
Ha3BaTHU 0€3/I0raHHUM, OCKUIbKH, SIK 1 OMTMCOBUIA METO/, MPUHOM TeHepai3allii TaKoxK
BeJie 10 BTpaTu creuudiku ciosa. [Ipu mepenadi JIEKCMKA TaKOro THUILY, KpPIM B¥Ke
3raJlaHuX TMPHUHOMIB, BUKOPHCTOBYIOTHCS JIEKCUKO-CEMaHTH4YHI TpaHCopmallii
(emdarmzariisi a0 HeWTpamizailiss BUXITHOTO 3HAYEHHSI BH3HAYAIOThCS, TOJIOBHUM
YUHOM, TAKUMHU COIIOJIHTBICTUYHUMHU (PAKTOpaMH, SK PO3ODLKHICTH y TpaaMIIisIX
eMOIIIHHO-OIIHOYHOT 1H(hOopMalii Ta HEOOXiJHEe MEePeKIaaaluol0 KYyJIbTYpPOIO
BUITeHHsT a00, HaBIaK{, TNPUTIYIIEHHS I[[bOTO CJIOBA B JIaHOMY KOHTEKCTI,
NepeKIaiallbkuii KOMEHTap, SKU BUKOPUCTOBYETHCS, AKIIO CIOBO a00 TOHSTTS
BIJICYyTHE 200 TPAKTYETHCS 1HAKIIE Y TEPEKIIAIat0diil KYJIbTYpi), SK1 IepeIatoTh JIHUIIIE
JEHOTAaTUBHE 3HAUCHHS BUXIMHOI oguHuUIll. s 30epekeHHs] MOYaTKOBUX acolliallin,
SIKI BHKJIMKQJIO CJIOBO y MOBI OpHTiHANy, BUKOPHCTOBYEThCS KOMOIHOBaHA TEXHIKa
nepekiany (Hanpukiag, TPAHCKPHIILIS + OIuC).

[Tin wac mepeknanay Hakuacrime MoOAU(IKyeTbcs He Julne Oe3eKBIBaJICHTHA
JICKCUKA, a4 W pedeHHs, mo 11 orouye. lle BU3HA4YEHO HACTYIHUMHU YWHHUKAMU:
OCOOJIMBOCTAMH CHHTAKCUCY MOBH TEPEKIIay, HOpPMaMH CIIOTYy4yBaHOCTI CIIiB Y MOBI
MepeKIaay Ta KOHTEKCTOM, IO € OJHHM 3 HaWBKIUBINIUX 3ac00iB Mepekiaiy,
OCKLTBKHU BiH Jy’K€ YaCTO YTOUHIOE 3HaUEHHs peaii. ToOTo, SIKIIO B OJJHOMY BUIIAJIKY
MEepeKyaaaueBl JTOBOAUTHCS 3aCTOCOBYBATH MPHUIOM JOJaBaHHS, TOMAI0YH JIESKI
CJIOBa, HEOOXIiIHI NIl PO3YyMIHHS TEKCTY, TO B IHIIUX — TMPUAOM BHIIYYCHHS, aOH
MaKCHMaJIbHO TOYHO MEPeIaTH CKBIBAJICHT Y MOBI mepekiany [21, c. 45].

besekBiBajieHTHa JEKCHKY MOYKHA 3YCTPITH OYKBaJdbHO B KOXHIA MOBI.
Haykoenrp M. Kouepran BBaxkae, 1o O€3eKBIBAJICHTHA JIEKCHKA MEPEBAXHO

CTaHOBUTH HE OUIbIIE 6-7 % 3arainbHOI KIIBKOCTI aKTUBHO BXKMBaHUX caiB [21, c. 171-

172].
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Binznaka nporiecy nepekiiany sik 0cOOJIMBOI0 BUY JISTIBHOCTI MOJIATAE Y 3aMiH1
OKpPEMHUX JIEKCHYHUX OJIMHULB 1 TEKCTYy OpHUTiHANy I[UIKOM BIJIOBIIHUMU
eKBiBaJIeHTaMHu y nepeknanl. OpHak, yepe3 Te, [0 MOBH OpHUTiHANY 1 MEepeKIagy
BIJIPI3HAIOTHCA HA PI3HUX PIBHAX: CUHTAKCUYHOMY, JEKCUYHOMY, CTHIIICTUYHOMY,
MOBHA BIJAMOBIJHICTh TEBHUX €JIEMEHTIB HE 3aBXIU MOXJIUBA. 3 MPUHIIUIIOM
€KBIBAJIEHTHOCTI y TEOpIi 1 MPAKTHUI[l EPEKIIAly CTUKAETHCS KOKEH NepeKiaaay, aixe
TOJIOBHOIO METOIO TEpeKIaay € OTPUMAaHHS EKBIBaJCHTHOTO TEKCTY SK MPOAYKTY
3yCWIIh TIepeKiaada. SIK mocepeHuK He JIMIIC MK MOBaMH, ajie MK KYJIbTypaMH,
nepeKiaiay MoBUHEH JI00pe 3HATUCS Ha HAI[lOHATIbHOKYJIBTYPHIN crielu@il MOBHUX
OJIMHUIIb, KA Ma€ ynmMasie 3HadeHHs y nepekiami [20, c. 30-35].

OnHiel0 3 OCHOBHUX TEpEKIaJallbKUX TEOpid € «Teopis 3aKOHOMIPHUX
BIJIMIOBIIHUKIBY, sIKy Oysio pospooOsneHo B.M. Kowmicaposum, JI.C. bapxynapoBum,
A.B. ®enopoBuMm. 3rifHo 3 1€ TEOPi€l0, TMepeKiIafalbki BIIMOBITHUKH
BUKOPUCTOBYIOTHCS 3 YPAaXyBaHHIM KOHTEKCTY, B IKOMY BXKHTI MepeKIaaHl OJUHUII
opuriHany. bBuTbIIICTE MOBHUX OJWHHMIIL ITOJICEMIYHI, aje KOHTEKCT, SIK IPaBUIIO,
MOJIICEMIYHICTh 3HIMA€, BUCYBAIOUM JIMIIE OFHE 3 MOTEHIIMHO MOKJIMBHUX 3HAYCHb
OJIMHHUIII, 1110 TepekianaeTbes [20].

Ak ctBepmkye Anekcenko C. ®@. ¢poHeTHYHUN piBEHb PiIKO OyBae 3aiTHUM,
KOJIM TIepeKJIajlad Ma€ JIOHECTH COIIOJIHTBICTHYHY crnenndiky KokHi. HemoximmBo
ABTOMAaTHYHO TIEPEHOCUTH B YKpPaiHChKYy MOBY (OHETHYHI OCOOJHUBOCTI I[HOTO
COIIOJIEKTY 1 CTBOPIOBATH JIEKCEMHU TUNY «'00umu» 49u «'0posoody, aie il IrHopyBaTu
GoHeTHUHI BigxwieHHS HeBipHO [1]. DOHEeTHYHWM O3HAKaM JIOHJIOHCHKOTO KOKHI
MpUTaMaHHa pO3Taly’)keHa CHUCTEMHICTh, a OTXKE Yy TMepeKiIagl 3acTOCOBYIOTH
pPI3HOMaHITHI KOHTaMiHOBaHI (opMu HAKMITanT (HOHOJOTIYHMX Ta TPaAMATHIHHX
BUKpUBJICHb. CHpPOIIECHHS CHUHTArMaTHYHOI OpraHi3amii MOBIEHHS (HampUKIa,
BiIMOBA BiJ] CKJIATHUX TpaMaTUIHUX (HOPM: MIAPSIAHUX PEUYCHb, TPUKMETHUKOBHUX Ta
TEMPUKMETHUKOBHUX 3BOPOTIB) 1HO/I1 CYIIPOBOIKYETHCSI KOHTAaMIHOBaHUMHU (popMaMu
K 3ac00aMU BKa31BKM Ha MPOCTOTY 1 rpyOicTh AlaniekTy KokHi. [Ipuitomu mepenadi
KOHTaMIHOBAHOT'O MOBJICHHSI MOXYTb OyTH 3aJiiHl JOBUIBHO, HE3aJEKHO BIJ

XapakTepy KOHTaMIHOBaHMX ()OPM B OpHUTIHAJI, a caMe: Mepekiagay HaBMUCHO MOXKE
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BIJIMOBUTHUCH BiJl CYLIJIbHOT KOHTaMiHaI[li MOBJICHHs, OOMEXYIOUHCh HEYUCIICHH UMU
JICKCUYHUMHU BUKPUBJICHHIMH. [17].

Ha nymky O. Py0GaHOBOi, JekcHKa 3alMIIAETHCS HANOE3MEUYHIIHUM 3aco00M
nepeaayl COIIOJNIIHIBICTUYHUX Ta E€KCIPECMBHUX KOHOTAI[I COLIIOJEKTY KOKHI. B
LUISIX KOMIIEH AT epeKagadyeBi JOUUIBHO JOAaBaTH €KCIpecii B TUX MICISX, /1€ B
OpUTiHAI BXKHUBAETHCA HEUTpanbHa Jekcuka. OCKUIbKM COLialibHe MapKyBaHHS Ha
(oHETUUHOMY 1 TpaMaTUYHOMY DPIBHAX HE € MpPUTAMaHHUM MOBI MEpeKIaay y Tid
camii Mipi, SK BOHO NPUTAMAHHO MOBI1 OpUIIHATY, 3aCTOCOBYETHCS MNPUHOM
KOHTEKCTyaJIbHOI KOMIIEHCAII11 COLIaTbHUX O3HAK COLIOJIEKTY Ha JIEKCHYHOMY PiBHI.
Ponb cykynmHocTi rpaMaTndHUX Ta GOHETHYHUX €JIEMEHTIB KOKHI MOYKe BUKOHYBATHCS
y TMepeKiaji 3BOPOTaMH 3 TIPOCTOPIUYSl Ta CTHIICTHYHO 3HWKEHOIO JIEKCHKOIO,
ByJbrapu3MaMu (OpexHsi 3aMICTh Henpasod, cywumu 3y06u 3aMiCTh HOCMIXAMUCSL);
OJMHUIIMHU  (AaTHYHOT HAIJIMIIKOBOCTI SK XapaKTePHOK O3HAKOK YKPaiHCHKOTO
npoctopiuus (TIACHIIOBANbHI YacTKU I, U, HY U, Jice, e IHC), SMOTUBHUMH
napaHTe3aMu 0cCbo-CbO, OMO, 2emb, cobi, TIOJOBKEHHIM 3BYKIB (HANpUKIAI, a B
Katoua-a, e B ce-ep, me-em) [31].

HalieekTUBHIIIUM CTHUTICTUYHUM TPUHAOMOM, SIKHH 3IaTHHM aJeKBaTHO
nepeaaTH COIIOJIHTBICTUYHY cHelr(]iky KOKHI SK TpyOoi TOBIpKHM HEOCBIUYEHHUX
OimHUX Jronel, € migcwieHHs eMmdasu. llpu 1boMy yKpalHCBKUN EKBIBAaJICHT
AHTJIMCHKOT JIGKCEeMH Ma€ OUIbIIMKA CKCIPECHUBHUN 3apsj, B PE3yibTaTi YOTO
CTBOPIOETHCSI TEKCT, KOMYHIKATUBHO pIBHOLIHHMIA opuriHamy. Bapro oxpemo
3a3HAYUTH, 10 IpobiieMa MepeKyiay PUMOBAHOTO CJIEHTY KOKHI HE HAJIEXKHUTh 10
rajry3i By3bKOCIEeIIaIbHUX MePeKIafalbKiuX MUTaHb. JITHTBICTUYHO pUMOBAaHUN CIICHT
KOKHI TPYHTYETBHCSI Ha HAroJI0Ci 1 puMi, PyHKITIOHATHHO K — Ha KOHBEPCIT IK OJTHOMY
3 HAUTPOAYKTUBHIMINX 3aCO0IB CIIOBOTBOPEHHSI B aHTJIINCHKIN MOBI Ta €()EKTUBHOMY
MPOSIBI i1 aHATIITU3MY, IKOTO OpaKy€e B yKpaiHChKIM MOBI, TOMY MEPEKJIACTH PUMOBAHUN
CJIGHT KOKHI PUMOIO B YKPAiHCBHKIN BHUJAETHCS BaXKKOIO CIPABOIO, 3 OTJISAY Ha CYTO
CBOEPIIHUN XapakTep ILOTO aHriiiickkoro peHomena. Sk 3aznauae O. JI. Bopucenko,
PUMOBaHOMY CIICHTY MTPAKTUYHO HE TOBEJIOCS «3aCMyUYyBaTH NepeKiiagadiB IPoOIO CIiB,

10 HE MepeKIaaaeTbes» [6].
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Sk 3ayBaxKylOTh IpPOBIJIHI yKpaiHChKl mepekiano3HaBui A. ['ynmansH Ta L.
Ctpyk, Aeski 0COOJMBOCTI COLIONEKTY KOKHI HE MOXHa MepedaTH YKpaiHChKOIO
MOBOIO OJHUMHU THIIMMU 3aco0aMu, KpiM KomIieHcallli. Hanpukian, edhekTuBHOIO €
KOMIIEHCalllsl (OHETUYHUX Ta TpaMaTUYHUX O3HAK OpPUIIHANY YKpaiHCbKUMU

ByJbrapusmamu. [12].

1.3 Oco6mmBOCTI HepekIaay XyJA0KHBOI0 TEKCTY

OCHOBHOIO PHCOIO XYJ0KHIX TBOPIB € 000B'SI3KOBA HASIBHICTh B HUX XYA0XKHIX
oOpaziB. Tomy mnepen movyarkoM MepeKyIany XyAOXKHbOI JiTepaTypu, MNOTPIOHO
npoaHadizyBaTh XyJdOKHI oO0pa3u, iXHIO CTPYKTYpy [IJsi TOro, 100 TMOBHICTIO
BiZITBOPUTH aBTOPCHKHI 3aTyM.

Teopist XyI0)KHBOTO TePEKIIay BBAXKAETHCS HAWABHIIIOK 3 TCOPil IEpeKIIany.
HaBiTe choromni 0Garato aBTOPiB CBOi TEOPETHYHI IMOJOXKEHHS TPO TMepeKiIal
pO3pOOIIAIOTE Yy cdepl XYA0KHBOI JTepaTypd, TOOTO B TOHATTAX 1 TepMiHAX
JiTepaTypo3HaBcTBa. s oOcTaBrHa € IIJTKOM 3aKOHOMIPHOIO 1 11 HACIIIKOM € IITUPOKE
BUKOPHUCTAHHS METO/(IB TIOPIBHSJIBHOTO CTHJIICTUYHOTO aHaji3y OPUTIHAIY TBOPY 1
fioro mepeknany [27].

HNocminauk P. Miaesip-benopyueB cTBepKye, MO XYA0KHIN MEpeKiIaa iCTOTHO
BIJIPI3HAETHCSA BIJ IHIIUX BHUJIIB TEPEKIaay HEMOMIJIHMBICTIO CIHPATHCS B MOBHIN
TSUTHHOCTI TIEPEBaYKHO HA PENpoyKIiiio. BiH BUMarae He IPOCTO BUKOPUCTOBYBATU
CTapuii MaTepial, o 3aBYECHUH pa3 1 Ha3aBk/IH, BiH, HA IPOTUBATY, MPUITYCKAE MOBHY
TBOpYICTh [27, c. 28].

[locTaBuBmin Tmepen coOO MeETy, aBTOp TNEpeKiIany HamMaraTuMETbCs
MEePEeKIaCTH XYAOXKHIA TEKCT Tak, MO0 CTBOPUTH IS YUTadya TMEPEKIany Ty camy
«atMochepy» 1 Te K XyA0KHE BPAKECHHS, 1[0 U OTPUMYE YUTA4 OpUTiHamy. [|jist mboro
MepeKiialaueBl  JOBENETbCS  «3MVIQJKyBaTH»  MEBHI  HAI[IOHAJIBHO-KYJIbTYpPHI
BIIMIHHOCTI, YBaXXHO CTEXXHUTH 3a TUM, 1100 TEKCT MEpeKyiaay CIpuiMaBcs YUTaueM
TaK caMO MPHUPOJIHBO, SIK 1 TEKCT OPUTiHANY, BIH HE NMMOBUHEH KOHIEHTPYBAaTU yBary

yyuTaya Ha HE3HAWOMUX HOMY peanisiX, SIKl, YdTady OpPUTIHANY, Y CBOIO 4epry, He
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MOMIYa€ MiJ Yac YMUTAHHS, OCKUIBKM BOHM HOMY ayxe ao0pe 3HaioMi. Y IbOMY
BUTIAJIKYy YUTa4 3MOKEC OTPUMATH JOCUTh TIOBHE YSBJICHHS TIPO TBOPUICTH
MMCbMEHHUKA, HOTO IHIUBITyaIbHUI CTUJIh HAITMCAHHS, OJTHAK TIOBHOTO YSIBJIICHHS TTPO
KYJbTYpPY, SKYy MPEIACTABISIE MUCBMEHHUK XYI0KHBOTO TEKCTY, BIH HE OTPUMAE.

XynoxHIA TMepekiaj Mae Ha METI MepeJaTH CYTHICTb OpuriHainy y (opmi
MPaBUWJIBHOI Ta BIAMOBIAHOT JITEPATYPHOI MOBH, 1 BUKJIMKA€E HAWOLIBILY KIJIBKICThH
pO30DKHOCTEH B HaykoBii cdepi - OGaraTto MOCTIAHUKIB BBaXawTh, I10 BAAJI
MEepPeKIaar XyI0XKHIX TEKCTIB TOBHHHI BUKOHYBAaTHUCS HE JIMIIE 3a JOTIOMOTOIO
JIEKCUYHUX 1 CHHTAKCUYHUX BIATIOBITHOCTCH, a 1 3a JIONMOMOTOF0 TBOPYHUX JOCIIIHKCHB
XYJIOKHIX CITIBBIJHOIIEHB, TIO BIJHOIIEHHIO JO SKHX MOBHI BIiATOBIIHOCTI IparOTh
JOCHTB 3HAYHY pOJib. [HII BYCHI, HAPUKJIIA]], 3araJIOM, BU3HAYAFOTh KOXKCH TIEPEKIIaI,
y TOMY YMCJI1 1 XyZI0XKH1H, SIK BIATBOPEHHS TBOPY, CTBOPEHOI'0 Ha 0JIH1I MOBI 3ac00aMu
iHImoi MoBU. B 3B'A3ky 3 1MM BHHHUKA€ IMUTAHHS TOYHOCTI, MOBHOIIIHHOCTI,
BIJIMOBITHOCT1 200 aJIeKBaTHOCTI XyI0’)KHBOTO TIEPEKIIATY.

Sx BimoMo, Tmepekiag TEeKCTy XYyI0KHbOTO TBOPY, SK MPABWIO, 3aBXKIU
nepeadavae IMEeBHI BTpaTH, TOMY, Ha JyMKY OaratbOx MOCIHITHUKIB, HANHOUIBII
aZIeKBaTHI IEPEKJIAIA MOXKYTh MICTUTH JIMIIIE YMOBHI 3M1HH MOPIBHSIHO 3 OPUTTHAJIOM.
3MiHH TaKoro pojay HEOOXiJHI B TOMY BHIIQJIKy, SKIIO I'OJIOBHA METa IMEpeKiIaxy —
CTBOPEHHS aHAJIOT'TYHOTO OPUTIHAIY €IHOCTI (popMH Ta 3MICTY 3acO0aMH 1HIIIOT MOBH,
MpOTE HE CIIiJ] 3a0yBaTH, 110 BiJl OOCATY TaKUX 3MiH 3aJIC)KUTh TOYHICTh MEPEKIady, i

€KBIBAJICHTHUI TIepeKIajl nepeadadae MiHIMyM TaKuX 3MiH.

1.3.1 Jlekcuuni Tpanchopmauii npu nepexsaai XyJa10:KHiX TeKCTiB

[Ipu mepexmami TEKCTiB, Mepekiazadi YacTo 3yCTPIYalOThCA 3 PI3HUMHU
TPYJHOIIIAMH, a CaMe, IO TEKCTU YacTO TIOEHYIOTh Y co01 pi3Hi (yHKIIIOHATBHI CTHIII
Ta KaHPHU, BEJIMKY KUTHKICTh HEOJIOTI3MIB Ta TePMiHiB. TOMY JTy’Ke 4acTO TOBOIAUTHCS
3BEpTaTUCS A0 3ac001B MEPEKIIany, 3a IKUX 3MICT OPUTIHATY 3aJUIIAETHCA HE3M IHHUM,

a 3MIHIOIOThCS JIMIIE JEKCUYH1 (OPMH HOTO BUPAKEHHS.



40

JlexcuuHi TpaHcopMallii 3aCTOCOBYIOThCS MpU TMEPEKTIaZi B TOMY BUIAAKY,
AKIIO Y BUXITHOMY TEKCTI 3yCTpIU4aeTbCsd HECTaHAApTHA MOBHA OJMHUI HA PIBHI
CJIOBa, HaNpUKJaa, Oyab-sIKe BIACHE IM’s, 110 XapaKTePHO BUXIAHINA MOBHIN KyJIbTYpi
1 BIICYTHE B MOBI, IO NMEPEKIIAJAI0Th; TEPMIH y Tiil 200 1HIIH podeciitHiil 00aacTi;
CIIOBa, IO TO3HAYAIOTh NPEAMETH, SBHINA W TOHATTSA, XapaKTepHi IUIsl BUXITHOT
KyJbTypHu a00 AJi TPaJULIMHOrO HallMEeHyBaHHS €JIEMEHTIB KyJIbTYpPH, aje BIACYTHI
a00 MaroTh IHINY CTPYKTYpPHO-(DYHKI[IOHAJNbHY BIOPSIKOBAHICTh y KYJIbTYpi, IO
NEePEKIaIa€ThCA.

Haykoseus 5. M. Peukep 3BOAMTH yci BHAM NEPETBOPEHb 10 JBOX THIIIB!
nexcuyH1 1 rpamatruni. Cepesl IEKCUYHUX BiH BUJIUISE CIM PI3HOBHIIIB, TAaKUX SK: 1)
nudepeHtriaris; 2) KOHKpeTHu3alis; 3) reHepanizaiis; 4) CMUCIOBUNM PO3BUTOK; 5)
AHTOHIMIYHMI mepekyiaf; 6) IUIicCHe NEepeTBOPEHHs; 7) KOMIIGHCallis BTpar y
nepexnazi [30, c. 45]. ['pamarnuni Tpancdopmarii, Ha xymxy 5. . Perkepa, MOXyTb
OyTH TIOBHUMH a00 YaCTKOBHUMHM; 1€ 3aJICKUTh BIJ TOTO, Y 3MIHIOETHCS CTPYKTypa
peUYeHHs TIOBHICTIO YM TUIBKM YacTKOBO. HalgacTime 1mi mnpolecu TaKox
CYNPOBOJIKYIOThCS 3aMIHOIO YACTUH MOBH.

Ilepenaua pomatkoBoi iH(oOpMaIlii, $SKy MICTATh €JIEMEHTH COIIaJbHOIO
Jia7IeKTy KOKHI B OpHUT1HAJI, BUSBIISETHCS B TIEPEKIIai MOXKIMBOIO. BUpimeHHs 11b0T0
3aBIAHHS TOJIETIIYETHCS TIE0 0OCTABUHOIO, IO COIIATBHUM JiaJeKT BiIPI3HAETHCS
BiJ] 3araJJbHOHAPOJAHOI MOBHU JIUIIE OKPEMUMHU MOBHUMHU OCOOJIMBOCTSIMU, CBOT'O POIY
"mokaxuukamu" (markers).

Ponb cykymHOCTI rpaMaTHYHUX 1 JOHETUYHUX €TIEMEHTIB KOKH1, BAKOHYETHCS B
MepeKyIaal MPOCTOPIYHUMHU 000pOTaMU: Ky U TIPEIll, BI3bMHU 04l B PYKH.

3acTocyBaHHs €JIEMEHTIB PO3MOBHOTO CTUJIIO, TAKHX, SIK, HAIIPUKIAJ, BIIMOBa
Bl BUKOPHUCTAHHS OUIBII CKIAQTHUX TpamMaTHUHuUX (opMm (MApSIHUX pPEUCHb,
MPUYETHUX 1 JIEMPUKMETHUKOBHX 000POTIB 1 1H.) B psijii BUMIagKiB CympOBOIKYETHCS
BUKOPUCTAaHHSM KOHTaMiHOBaHMX (OopM SIK 3aco0y BKa3iBKH Ha OCOOJHMBOCTI MOBH
KOKHI.

[Ipuitomu mnepenayi KOHTaMiHOBaHOT MOBH 0OaraTo B YOMY YMOBHI, TOMY

nepeKkiiajlad  KOPUCTYETbCS TaKUM  CIIOCOOOM — HE3aJIeKHO Bl  XapakTepy
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KOHTaMiHOBaHUX (hopm B opuriHaii. [Ipu upboMy nepeksianad, Ha BIAMIHY Bi] CAaMOTO
aBTOpa, HABMHUCHO BIJMOBJISIETHCS Bl CYLUIbHOI KOHTaMiHaIli, OOMEXYIOUUCH
HEYMCIICHHUMH HABMUCHUMH BUKPHUBJICHHSIMH 1 IPOCTOPIYHUMH (pOpMaMU pOCIiChKOi
MOBH.

Po3MOBHI OAMHMII, HE PIBHI 32 CTPYKTYpPOIO CJIOBAa € MPOAYKTOM BTOPHUHHOI
HOMIHAIIii, TOMY 0araTo po3MOBHI CJIOBOCIIONYYECHHS SIBJISIOTH CO00I0 (hpa3eoioriuni
OJIMHULIL, IKUMU PsICHIE MOBa JIOHAOHCHKOTO leT Enay. Ilikiytouucek npo BiITBOPEHHI
E€MOIIMHO-CTUIICTUYHUX 1 ACOILIaTUBHO-00PA3HUX aCIIeKTIB OpUTIHANY, MEepeKIagad
NpUALIAE OCOOIMBY yBary Mig0Opy CTaHJAPTHUX POCIMCHKUX BIAMOBIAHOCTEN
00pa3HUM 3HAYEHHSM MEPEKIIaJHOTO MOBH.

HaiiGu1pil 4aCTOTHUM CTHJIICTUYHUM MPUHAOMOM, SIKHH BHKOPHUCTOBYETHCS
nepexiaziayaMu MpU Mepekal eJIeMEeHTIB KOKHI, 1[0 BUKOHYIOTh ()YHKIIIF0 MOBHOT
XapaKTEePUCTUKH TepoiB, € TOCWICHHs eMmda3u. Pocilicbkuii Ta yKpaiHCHKHIA
€KBIBAJICHT aHTJIIHCHKOTO CIOBA OTPUMYE MPHU LIbOMY OUIBIINN €KCIIPECUBHUMN 3apsij,
1 B pe3y/IbTaTi CTBOPIOETHCS TEKCT, KOMYHIKATUBHO PIBHOIIIHHUN OpHUTIHAITY.

[lepexnanauy MOBMHEH BpPaxOBYBaTH IpU BIATBOPEHHI MEpeKaay JIEKCHUKO-
rpamMaTudHi TpaHchopmallii, TOOTO CTPYKTYPHI Ta JIGKCUKO-CEMaHTUYHI BIIMIHHOCTI
MDK aHTJIIHCBKOIO Ta YKPaiHChKOI0, a00 POCIMCHKOK MOBaMH, SIKi BUMAraroTh Iij 9ac
nepexagy nepeOynoBd CHHTAKCHMYHOI CTPYKTYPH pedeHHs ab0 JEKCHYHHMX 3MiH.
OCKUTbKHM JIGKCHKAa TICHO IIOB’S3aHa 3 TpaMaTHKOI, TO YK€ YacTO BHACIIIOK
TpaHchopMalliii 0JTHOYACHO BiIOYBAIOTHCS JICKCHYHI Ta TpaMaTH4Hi 3MiHU [7].

Haykosens I'. B. JlamkoBa 3a3Havae, 110 OJHUM 3 OCHOBHHUX IPUHIIMIIIB
COIIIOJIHTBICTUYHUX JOCTIKEHb € CIPUUHATTS TOTO, 10 HE ICHYE J0Ci THX HOCIIB
MOBH, 5IKi O TOBOPHIIN JIUIIIE OAHUM (DYHIaMEHTAIbHUM CTHJIEM, TOOTO KOYKEH MOBEILb
B CYCIIUIBCTBI MPOSBISE€ PI3HOMAHITHICTH (DOHOJIOTIYHUX 1 CHHTAKCUYHHX TPABUI
BIIMOBIIHO 110 Oe€3MmocepeHhOr0 KOHTEKCTY caMoi MOBHOI cwuryamii. JlaHi
XapaKTePUCTUKH 3aJI€kKaTh BiJl TAKUX (PAKTOPIB, IK OCOOMCTHH JOCBI, OCBITHIH PiBEHb

Ta 3JJaTHICTh BOJIOAITH 3aco0amu pigHoi MoBH [22].



42

2.2 AHaJi3 CTHJIICTUYHHX OPYLIEHb TA iX 0c00JIMBOCTI

KokHi — MemkaHIli cepelHbOro W HIKYOTO KIacy, TOMY W NMHCHbMEHHUKH Ta
aBTOpH, K1 300pa)KyIOTh IepoiB KOKHI B CBOiX TBOPAX MOKa3ylOTh iX 0€3TypOOTHUMU
Ta KapTIBJIMBUMH, THKOJIH LI€ MOKYTh OyTH HaBITh 310YMHII. L{1M 1 mOsICHIOETBCA, 110
B BUMOBI >xuteniB IcT-EHAy 10CHTH 4YacTo 3yCTpIYA€ThCS HEXTYBAaHHS BCIMa
MpaBUJIaMU, HE JIUIIE COLiaJbHIUMHU, a i TpaMaTHUYHUMHU, (OHETUIHUMH 1 T.JI.

Hayxosenp O. A. byOeHHHKOBa CTBEPIKYE, 110 MPEICTABHUKN KOKHI — 1€ came
TOW KJIac, KU BIIMOBISIETECS OpaTé y4acTh y CEpHO3HUX MIpKyBaHHIX Ha SIKIiCh
HEe3HAYH1 TeMH, BOHU HE 3BEPTAIOTh yBary Ha MOKPAIICHHS CBO€I BUMOBH, a/KE HE
KOKEH 3pO3yMi€, MO YPO/DKCHEIh KOKHI Ma€ Ha METi, TaKOX BOHU HEXTYIOTh
KPUTHUKOIO B Cili ajipec, KOJIU POOJISTh 3ayBaXKEHHS JI0 X «HEOCBiueHOI MOBM» [6].

Jlinreict B.l. KapaGan BBa)kae HENpPUITYCTUMUM BIITBOPEHHS J1aJIEKTY MOBH
OpUTIHAJy IiaJIeKTOM MOBH IEpEeKIamy: JiaJeKTHa JIEKCHKA MMepPeKIaacThCs
HEUTPATBHOIO JIITEPATYPHOIO JEKCUKOIO, OCKUIBKH Yy BUIAAKY MEpeKiIaay ii meBHUM
T1aJEKTOM YU COIIIOJIEKTOM MOBH TEpeKiaay BimOyBaeThCs, K MPAaBUIIO, HAAMIpHA
HETIPUITyCTHMA JIoKalli3allis opurinany [18].

HeMouBo MoBHICTIO TiepeaaTi (P)OHETHYHY CTOPOHY Ta OCOOIMBOCTI BUMOBHU
repoiB, T00TO, OyJI0 6 HEIOPEYHO 3MIHIOBATH B POCIMCHKIN UM yKpaiHCHKIM MOBax
rOJIOCHI 3BYKH, a00 % TEeK YIMYCTHUTH 3BYK ‘N’ Ha mouatky cioBa. Xoda, KOJU aBTOP
IIMCaB caMe TaKWi BapiaHT CBOET KHUTH, BIH MaB Ha MET1 MTOKa3aTH, III0 MOBaA e Ipo
pOOITHUYMI KJIaC HACEJICHHsI, IO JIIOJIH, K1 BUKOPHCTOBYIOTH B CBOIM MOBI JiaJIeKT
KOKHI HE 3aBXIH TOTPUMYIOTHCS OYb-IKUX TPAaMAaTHYHUX TIPABUIL, 1 HE CIIAKYIOTH 3a
TUM, SIK BOHM BHMOBJISIOTh CJIOBA. IXHS MOBa IysKe IIBUAKA, TOMY i CIIOCTEpPIraeMo
Taki TOPYIICHHA. 3BICHO, HE MOXKHA YSIBUTH, MO0 TepeKiazad aBTOMATHYHO
repesiaBaB Ha MOBY, IO TIEPEKIIATA€Thes, BC1 (DOHETHYHI OCOOIMBOCTI JTIANCKTY 1
CTBOPIOBAB JIGKCEMU THUITY « OKeil» (XOKel). Aje i HeJOpEeYHO TOBHICTIO ITHOPYBATH
dboHETHUHI BIIXWICHHS, OCOOJMBO B JaHOMY pomani, ne (onorpadiuHi 3acodu
300paKeHHs M1aJIEKTy CIYTYIOTh NI PO3BUTKY CrOkeTy. Sk 3a3Hauae KymikoBa, He

MOXHA HE BU3HATH, 10 (POHETHUYHI OCOOJMUBOCTI JOHIOHCHKOIO KOKHI BOJOIIIOTH
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OUTBILIOI0 CUCTEMATHKOIO 1 Bike OyJia CTBOpEHa MEeBHA TPaAMIIis 300paK€HHSI KOKHI B
XyIOXKHiH siteparypi [11].

I. b. T'ony® numie nmpo Te, 10 J1aJeKTHA JIEKCHKA B XYJ0KHbOMY TBOP1 «MOXKeE
Oytu JoKeperaoM MOBHOI ekcmpecii. [lpy BH3HAYeHHI €CTETMYHOI I[IHHOCTI
TaJIEKTU3MIB Y XyZ0KHbOMY MOBJICHHI CJIiJ1 BpaXOBYBAaTH, SIK1 CIIOBa BUOMpAE aBTOP.
Buxonsiun 3 BUMOTH JAOCTYIHOCTI, 3pO3yMUIOCTI TEKCTY, 3a3BUYail BII3HAYAIOTh SIK
JI0Ka3 MailiCTePHOCTI MMCbMEHHUKA BXKUBAHHS TaKUX JIIEKTU3MIB, SIKi HE BUMAraloTh
JIOJJATKOBHX PO3'ICHEHb 1 3p03YyMiTi B KOHTEKCTi. TOMYy 4acTo MUChbMEHHUKH YMOBHO
Bi100paxaroTh 0COOJIMBOCTI MICIIEBOT TOBIPKH, BUKOPHUCTOBYIOUH KUJIbKa XapaKTePHUX
mianekTHUX ciiBy. Lo cTocyeThes TepUTOpiaTbHUX A1aNIEKTIB, TIEpeaBaTH X aBTOP
MO3K€ IMO-PI3HOMY: BIIPOBAKYIOUH B TEKCT Pi3HI J1AJICKTU3MU - JIGKCUYH1, POHETHYHI,
MOP(QOJIOTIYHI, CHHTAKCHYHi. 3p0o3yMiio, MO0 TepeAaTH Ha JHUCTI (OHETUUHI
JAJIEKTU3MH MOKHA TUTbKH TpadiuyHo, 300pa3uBIIM BCl 3BYKOBI BIIXWJICHHS Bil
JiTepaTypHOI HOPMH 32 JOTIOMOT0o¥0 mrchMma [9].

JliaJeKkT KOKHI CTBOpPEHUN HACTUIBKM XUTPOMOBHO, IO HempoiH(opmoBaHa
JIOJIMHA HE 3pO3yMi€ i HAMMPOCTIIIOro BUPa3y, B IKOMY BiH BXKHUBaeThcs. DeHoMeH
KOKHI TOJIArae y BUKOPHCTaHHI HECTAaHIAPTHOCTI, TOOTO 3aMiHa 3BHYAHOTO CJIOBA
o0 abo ckopoueHor dhopmoro q00pe BioMoi dpaszu, BUpa3y, IO MOXKE HABITh
PUMYBATHUCh 13 IHIITHM clI0BOM [14].

[Tocunarounch Ha IHTEPB’IO JOCBIIUEHOrO0 OpPHUTAHCBKOTO TIEpeKyagada-
npaktuka OmiBepa Pemi, oHMM 13 TpUHHATHUX croco0iB mepenadi mianektiB K.
[IIumoBchka BBaKa€ 3MEHIIICHHS Y TEKCT1 epeKIaay KiTbKOCTI "mpocTopiaauX Ghopm"
pa3oM 13 BUKOPUCTaHHSM TIPUAOMY KOMIICHCAIlll, 110 HEMHHYYE TPHU3BOAUTH [0
CYTTEBUX BTpaT y nepekiaii [36, c. 421 - 426].

H. ®eneHko Takox BBaXkae, MO KOMIICHCAIA TPHU TEPEKIaal JIalIeKTU3MIB
BUKOPHCTOBYETHCSA 4acTO. [HIIMM MOMJIMBHM CIOCOOOM TepeKaay BU€Ha Ha3UBaE
MPUIOM BUKOPHUCTAHHS COIIAIbHUX JliajeKTiB y MoBi niepeknany [18]. Takum guHOM,
HAJIE)KHO TOTOAUTHCH 3 aBTOpAaMHU JBOX IMOMNEPEIHIX IHUTAT MPO Te, M0 MEPeKIas
JlaJeKTIB CTAHOBUTH MPOOJIEMy JUIsl TIepeKiiajgaya, Mpu BUPIIIEHHI SIKOi JIOBOAUTHCS

a00 3aMIHIOBATH JlajieKTH JEKCEMaMH, IO HajeXaTh JITepaTypHid MOBi, abo
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BUKOPUCTOBYBaTH  JIaJlecKTH MOBU  Iepeknanay.B  nmaHomy pomaHli  KOKHI
BUKOPUCTOBYETHCS JUISl MITHATTS COLIIATBHOT MPOOJIEMHU, MPOCTOPIUYSl XapaKTepU3ye
MEPCOHAXKEN POMaHy SIK HEOCBIYEHUX JIFOJIEH.

JlinrBicTH BIJ3HAYaIOTh, 110 1€ B 20 CT. BBAXAJIOCh MPECTIKHUM TE, IO
MMMCbMEHHUKH 3HAJIM Ta BUKOPUCTOBYBAJIH JTiaJIeKTH. BOHM MUIIIATUCh TUM, IO B HUX
€ MOJIMBICTh JA0JaBaTH MOT0 J0 CBOIX TBOPIB Ta 0 MOBHU CBOiX NEPCOHAXKIB, TOMY
J0/IaBaHHs KOKHI CTAJIO HAa TOW Yac TpajumiiHoK piuyto [13].

[{ikaBO1O BHIA€ThCA CTpATEris Mepekiaay KokHi B pomani «Jliza 13 Jlamberay 1
foro ekcmpecuBHOCTi, oOpana mepexinagauem H). @okinoro. Ilepeknanad,
HaMararoynch 30€perTé BUPA3HICTh 1 KOJIOPUT MOBHU I'epOiB, BUKOPUCTOBYE YHUCIICHHI
dbpazeosorizamu 1 pO3MOBHO-IIPOCTOPIYHI BUCIOBIIOBAHHSI.

[Mpu mepexmani pomany 0. ®oxiHa BHKOPHCTOBYE CJOBa Ta BUPAa3H, SKi
BJIACTHBI CaM€ Cy4acHOMY BapiaHTy MOBH (Tiepekiagay onmyOJiKyBaia CBiil mepekiia
B 2012p.). Lle cBimomo, ockinbku 1ie B 1923 p Banbrep berbsaMin nucas, 1o opuriHai
TBOpPY icHYE B 4aci. [IocTynoBo MOBa TBOPY OHOBITIOETHCS, 3MIHIOETHCS HOTO 3ByUaHHS
1 3HAYEHHS CJIiB, T€ XK BiIOYBAETHCS 1 B MOBI Ilepekiiaaaya [28].

Hapenemo ochk takuit npuknan: «My word, ‘Arry, If you ‘ave any more I'll git a
divorce, that | will» [46]. ITomiTHO, 1110 B iMEHI Ta AI€CIOBI € YIYIIEHHS MOYaTKOBOI'O
3Byky [h], miecmoBo 10 get’ mumerbcs ‘Qit’. SIkmo mpociaKyBaTH Imepekian
POCIHCHKOI0 MOBOIO, TO IMO0AYMMO, IO BHHHUKAIOTH TPYIHOIIl abu IMepenatu Ta
BIITBOPUTH TIOBHICTIO TiaNeKT: «4 mul, I appu, 3apyou cebe na HOC). 3a0eraeulv ewé
00H020 — 51 ¢ moboil pazsedycew. Tak u 3nau» [28].

Kpim TpynHOIIiB Iepeiadi XxapakTepHUX 03HaK MoBH repoiB (‘1 sy, ‘ter’, ‘yer’)
JIAJIEKO HE 3aBXKIW BIAETHCS BIMOOPA3UTH 1 MOPYIICHHS TPaMAaTUYHUX TMPaBUJ MPHU
nepekiazi, sk och Hanpukian: ‘they tells’ — Ha ykpalHChKill 4 pocilichbKiii MOBi Oyjie
3ByYaTH ‘BOHH PO3Ka3yIOTh , TOOTO YKOJCH MepeKiIaaad He Oy/1ie 101aBaTH 3aKIHICHHS

—S 710 TIECTIOBA, SIK I1e 300pa)KeHO B OPHTIHAI, TAKMM YMHOM HE aKIICHTYIOUYH Ha ITbOMY

yBary.
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BucHoBkmu 10 po3aiay 1

B pamkax AochiIpKeHHs MPOAaHaII30BAHO ICTOPII0O BUHUKHEHHS 1 PO3BUTKY
AHTJIMCHKOrO JIaIEKTy KOKHI, 3J1MCHEHO JOKJIAJHUNA OMUC MOro CEeMaHTHYHHX,
JEKCUYHUX Ta TPAMATHYHUX OCOOJIMBOCTEH, IO JIaJI0 3MOTY 3pOOUTH TaKi BACHOBKH:

1. CyuyacHa COLIOMIHIBICTHKA K O/IHA 3 MDKIUCUHUILTIHAPHUX HAYK, 1110 BUHUKIIA
B MEXaX Cy4acHOI HayKOBOi TapaJIurMH, Tiepe10ayac BUBUCHHSI MOBHOT'O BapifOBaHHS
BHACJIIJIOK BapilOBaHHs PEriOHAJILHOTO Ta COIladbHOrOo, ToO0TO mianekTiB. [Ipote, 3
OTJISITy Ha TOUW (pakT, 10 perioHajbHE BapirOBaHHS OTPUMAJIO OUTbIIEe BUCBITICHHS B
HAyKOBOMY JHUCKYpCl, HK COIliaJibHE, BUBUCHHS BIUIMBY COIIAJIbHUX YMHHUKIB Ha
MOBHE MPOJYKYBaHHS 1 CTWJIb KOMYHIKallli 3aJMIIAEThCS AKTYaJbHUM 1 ChOTOIHI.
JloC/iJPKeHHsT BIUIMBY COIIAJIbHOTO YWHHMKA Ha MOBY Ta KOMYHIKAIIO YK€
aKTyaJlbHEe, HeIapMma JiajieKT CXigHoi vacTuHU JIOHJOHY KOKHI BBaKa€ThCS
HAUTOIIMPEHIIINM Cepe]l TOHTOHCHKUX A1aJIEKTIB MICIIEBOTO MPOCTOPIYYS.

2. AHami3 AOCHIKeHb PI3HUX HAYKOBIIIB CBIAYMUTH MPO TE€, IO 10 COIAIbHUX
TaJeKTIB BITHOCATH BYJbrapu3Mu, mpodeciiiti giaeKkTu, apro (JIeKCHKa 130J1b0BaHUX
BiJl JIETAJBHOTO CYCIJILCTBA COIIAIBHUX TPYIl), JKAprOHH, CJICHT, IIPU YOMY BCI
3a3HAYCH1 MOBJICHHEBI PISHOBUAM MAalTh TEBHI JIHTBICTUYHI Ta CTUJIICTHYHI
XapaKTEPUCTUKHU, OCOOJIUBOCTI EKCITPECii Ta CUTYaTUBHY OOYMOBJICHICTb.

3. JliaJekT KOKHI XapaKTEePU3YEThCS TPAIUIIHHO OCOOJHMBOIO BHUMOBOIO,
BIAXUJICHHSIMHM BiJl JEKCHKO-TPAMaTHYHUX HOPM JIiTepaTypHoro crangapry (Standard
English), a Takoxx Mmoxe mnpuiimMatd ¢GOpMy pPHMOBAHOTO CJICHTY. THIOBHMH
0COOJIMBOCTAMHM KOKHI Ha (JOHETUYHOMY PIBHI € MPOITYCK 1HIMIAIbHOTO IPUTOJIOCHOTO
[h], dponTanpHa apTHKyIALiss MbK3yOHHX (poHeM; MOHO(TOHTI3aIis audToHTY [au];
BUMOBa AUGTOHTY [ai] sk [01]; 3HUKHEHHS Ha3ajbHOro [N] y 3akiHueHHI -iNg. Cepen
rpaMaTHYHUX BIAXHJICHB 3a3HAYMMO TaKi: 3aMicTh ISN't Ta @am not BxuBaeThCs ain't,
3aMiCTh MMPUCBIMHOTO 3aiiMEHHIKA MY — 0COOOBUI 3aiMEHHUK B 00'€KTHOMY BIIMIHKY
me. ®opMu MUHYJIOrO 4acy jiecioBa t0 be — was Ta Were BKUBAIOTHCS MPSIMO
MPOTHUIIC)KHUM YHHOM, HIXK y Cy4YacHIN aHTMNChKiN. XapaKTepHUM TaKOXK € MOJABIMHE

3anepedeHHs. Ha JekcMuHOMY PiBHI CIOCTEPIraeThCsl HABHICTh BIACHO1 JICKCHUKH.
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4. BiITBOPUTH YKPaiHCHKOIO MOBOIO ()OHETHUYHI Ta rpaMaTU4HI BIAXWIICHHS B
aHTJIACHKIA MOBI, MPUTAMaHHI COIIOJIEKTY KOKHI, Mail’keé HEMOXXJIMBO, TOMY JJis
MPUHIIUITY €KBIBaJEHTHOCTI — 30€peXEeHHsI CTHIIICTUYHOrO 3a0apBiI€HHS, KOJOPUTY 1
COLIOJIHIBICTAYHUX PHUC OpUTiHANY TMepeKkiajadl 3BepTaloThCs 0 TaKHUX
NepeKIaalbKuX MPUHOMIB, SIK MPUIOM KOHTEKCTyaJllbHOI KOMIIEHCALli COLlaIbHUX
O3HAaK COILIIOJEKTY Ha JIEKCUYHOMY pPiBHI. AJIEKBAaTHICTh IPU NEPEKIA/l COLIOJIEKTY
KOKH1 JIOCATA€ThCS 3aBISKU J000pYy TepekiazayeM (ppa3eosoriyHuX 3BOPOTIB 1
MIPOCTOPIYHUX BUCIOBIIOBAHb, KAPTOHI3MIB, BYJIBIapU3MIB, CTUJIICTUYHO 3HM)KEHOT
JIEKCUKH, PO3MOBHO-IIPOCTOPIYHMX  BHCIIOBIIOBAHb, 3aCTOCYBaHHIO MpPUHOMY
KOMIIEHCAIlli Ta TPAaHCKPUOYBaHHIO (POHETUUHUX BIIXUIICHD.

3rifHO HAIIMX CIOCTEPEKEHb 1 TPOBENCHOIO JIOCHIKECHHS MOXHa 3
BIIEBHEHICTIO CKa3aTH, 110 JiajnekT KOokHI cTaB 4aCTHHOIO 3arajbHO OPHUTAHCHKOT
KyJIbTYpPH, a TAKOK TIONIMPUBCS HE JHIIe Y Mexxax JIOHoHa, a i y IHIIUX aHTIIIHCHKAX
MICTax Ta TPOBIHIISAX. AHaI3 BHOPAHOTO HAMHU MaTepialy J103BOJISIE 3POOUTH
BUCHOBOK, 1110 B J1a1eKTi KOKHI BUKOPHUCTOBYIOTHCS J1€AK1 JIEKCEMH 3 PO3MOBHOI MOBH,
CJICHTY UM 3alO03WY€Hb 3 IHIIUX MOB, AKI Ha IbOMY JiaJieKTi HaOyJIu JeHIo 1HIIOTO

3HA4YCHHS a00 BIATIHKY.



47

PO3JLJI 2.
BIATBOPEHHS JIAJIEKTY KOKHI Y XYJAOXKXHBbOMY TEKCTI HA
MATEPIAJII KHUT'U B.C. MOEM «JII3A 3 TAMBETA»

CborojHi JiaJlekT KOKHI BBaXKA€TbCS MPEAMETOM PI3HUX MOBHHUX Ta
COITIOJIIHTBICTUYHUX JOCHIIIPKEHb, SK OJUH 3 HAWOUIbII TMOIIUPEHUX [1aJeKTiB
aHrmiicekoi MoBu. Came JiajiekT, ik oco0uBa popMa MOBH, BIAITpa€ 3HAYHY POJIb Yy
CTBOPEHHI 3arajbHOr0 00pasy TOTO YW iHIIOrO MEPCOHaXa Yy XyI0KHBOMY TBOPI, SKi
HE TIPUTaMaHHI1 1HIIUM HOCISIM 3arajbHOBXKHUBaHOT MOBH. J[iaJIeKT, IEBHOIO MIpOO, €
BIZIOOPaKEHHSM JKUTTS HOTo HOCIiB [27].

VY 1897 poui 3'siBuBcs Ha cBIT nepiiuii poman B. C. Moema «Jli3a 3 JlamGeTa»
(«Liza of Lambeth»). Pociiiceka Bepcis mepeknany 0. @okinoi Oysa onyOsikoBaHa
nuie yepes 6arato pokiB y 2012 pomi [28].

Poman OyB CTBOpeHHWII HAa OCHOBI CIIOrajiB MUCbMEHHHKA MPO MPOXOKCHHS
MEUYHOT TTPAKTUKW TP JiKapHi cB. PoMu B poOOUYMX paioHAX CXIJTHOI YACTUHH
Jlonpona: «Ilucatm mpakTuyHO HE AoBenocs. S 3amucaB mobadeHe 1 moyyre 3
MaKCHMAaJIBHOIO TOYHICTIO 1 0e3 mpukpac» [29, c. 9].

VY TtBopi «Jliza 3 JlamOera» aBTOp ONMUCYE Ba)KKE KUTTS MO30aBICHUX Haii
HEOCBIUEHHMX MENIKAHI[IB HETPIB, SKi 3BUKJIM JI0 3JIUAHIB 1 MIOJEHHOI KOPCTOKOCTI.
I'epoi pomany - HeocBiueHa «Michka OimHOTa» paiiony Jlamber («Lambethy), 1o
npoxuBaiy B KiHil XIX cT. [HO1 JaHu# TBip MOPIBHIOKOTH 3 poMaHaMU (paHIly3bKUX
HATYPAITICTIB, SIKI TAKOX OTMHMCYBAJIH «HHIIl HEIACTS HEIOCTOMHUX yBaru Kiacisy» [29].

Bci nepconaki poMaHy TOBOPSTh HECTAHIAPTHUM BapiaHTOM aHTIIIMCHKOT MOBH
— JIIaJIeKTOM KOKHIi. ['py0icTh 1 ByJIbrapHIiCTh KOKHI MPEKPACHO MIAXOAWIN IS
nepeaadi 0COOMBOCTE MOBHOI XapaKTepHUCTUKH repoiB TBopy. B.C. Moewm nuiie B
nepeaMoBi 10 poMaHy: «['oBoprim Ha KOkHI. CMIIO CITOAIBATHCS, IO BIITBOPUB iX
MOBY 3 MAaKCHMAJIbHOIO TOYHICTIO. CIIOBHMKOBUM 3amac JOPOCIUX HE BIAPI3HSIBCA
PI3HOMAHITHICTIO Ha BIiAMIHY BIiJl CIIOBHHMKOBOT'O 3amacy JiTed. Marmoum B
PO3MOPSKEHH] OUTBIIT YOOT'Y MOBY, BOHH 1 BITYYBaJIH 1 iymasin nipocTimrey [28].

[Ipo3aik BBaxas, 1110 MUCATH NOTPIOHO B MaHEP1 CBOr0 Yacy, BUKOPUCTOBYIOUU

aKTyaJbHY MOBY, TOOTO J1aJIEKT KOKHI. ABTOp OyB BIIEBHEHHU, 110 MOBEIHKA T'€POiB
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Ma€e BUIUIMBATH 3 IXHIX XapakTepiB 1 3 ocoOnMBOcTEW ix MOBH. JliaJor MOBHHEH
XapaKTepu3yBaTH iX BUMHKM 1 Xapaktepu. He QuBHO, 110 MaiicTepHO BIATBOpPEHA
MMCbMEHHUKOM MOBa Te€pOiB B aHMIMCHKIA Bepcii poMaHy MPUBOAMUTH Yy 3axBaT
yuTayiB 1 mwaHyBanbHUKIB TBOpuocTi B.C. Moema. binmbm Toro, poman «JIiza 3
JlambGeTa» MOKHa BBa)XXaTH aKTYaJlbHUM JJIs IOCIIIKEHb MepeKaaayiB, QuIonoris Ta
Jiteparypo3HaBiliB. [29].

SIx mucaB cam aBTOp, IO TaK, K onucaHo B «JIi3i 3 JlamGeTa», micbka OigHOTa
KHWJIa COPOK pOKIB TOMY. B odiuiiinuii BUXIIHMI YONOBIKM HAASTalld CIOPTYKH 3
nepJIaMyTPOBUMH TYA3UKaMU 1 rpajy Ha rapMOHIKaX; JiBUaTa 3aBUBaJIM 4yOUyHKa i
HOCWJIM BEJIMYE3HI KalelloXu 3 MHOKHHHUMH Mmip'sM. BoHM He 3HamM Hi Tpo
nateoH, Hi KiHeMarorpada. Yu He uwmrtanu raser. Bzarami Oynu kyau ripiine
OCBiY€HI, HK HUHIIIHI IPEeJICTaBHUKH pobodoro kiacy [29, c. 10].

Ha >xanp, He 3aBX/11 MOKIIMBO 30€perTH 111 ICKpaBi 0COOJIMBOCTI MOBH I'epOiB
Ipy MepeKiIaal opuriHaidy TBOpPY Ha iHmy moBy. Poman «Jliza 3 JlambGera» He €
BUHATKOM. [liKaBOIO BHJIA€ThCS CTpaTerisl Mepekyiaay KOKHI 1 HOro eKCIpecHuBHOCTI,
obpana 0. ®okiHoi mpu #oro mepenadi 3acodbamu pociicekoi MoBu. [lepexnamay,
HaMarar4uch 30€perTv BUPA3HICTh 1 KOJIOPUT MOBH I'epoiB, BAKOPHUCTOBYE YUCIICHHI

dbpazeosorizaMu 1 pO3MOBHO-TIPOCTOPIYHI BUCIIOBIIOBAaHHS. Po3ristHEMO mpUKIIaIy.

2.1 ®oHeTHYHI NOPYIIEHHS NPHU MepPeKIaai

3 HaBeACHUX MPHUKIAIIB, MOXHA BUOKPEMHUTH HAHOUIBIN ITOKA30B1 O3HAKU
TiaJIeKTy KOKHI.

2.1.1. Onymenns: nporyck 3Byka [h] Ha mowatky ciosa. Hanpuknaza: be ‘avin’
3amicTh be having, 'Ave yer 3amicth Have you, goin’ to ‘ave 3amicts going to have,
‘ere’s an organ 3amictb here is an organ, My word, ‘Arry, if you ‘ave any more - ‘A
ToI, ['appu, 3apybm cebe Ha HOCY: 3aJieNIacib emé OJHOTO — 5 ¢ ToOOH pa3Beaych. Tak
u 3Haii’, 3amicte My word, Harry if you have any more, Oo 3amicte Oh, Oo’s thet?

3amicts Who is that?.
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PosrnssHeMo OuIbIN JeTanbHO sSBUINE Tak 3BaHoro [h]-dropping Ha HacTymHUX
MPUKIAaX:

Why, 'Arry. 'E spit it aht at last. ‘[appu, kTo * eme. 'oBopro, oH q03pen’.

Look at 'er stockin's! 'Look at ‘er legs!' cried one of the men ‘Hoxxku, HOKKH-TO
KAaKOBbI! — BBIKPUKHYJI OJIMH U3 [TApHEN .

You'll be 'avin' your little trouble soon, eh, Polly?' ‘Yro, ITomu, ckopo yxe,
na? — crnpocuia ojHa 100pasi coceaka Ipyryro 100pyro COCENKY .

Yer seem ter be in a mighty fine 'urry,’ she said ‘/la Tbl, HUKaK, CHIBHO

TOPOMNUIIBCA? .

One doesn't git a black eye without knowin' 'ow they got it ‘PacckasbiBaii!

Henw3s XOOHUTh C (1)0HapeM M HC 3HATb, OTKYJid OH B3SIJICS .

Well, said a third. | wouldn't 'ave thought you'd go so long by the look of yer!
‘A ¢ BUly KOKETCH, UTO ropa3/io MEHbIIIE, — BCTYIMJIA B Pa3roBOp TPEThsl COCEMIKA .

| ‘ope you'll have it easier this time, my dear," said a very stout old person, a
woman of great importance ‘[aBaii Bor, uro® B 3TOT pa3 Jierde MpoOILIO, — C
YYBCTBOM IIPOU3HECIIA OUYCHD ITOJIHAA ITOXKHWJIIAA JKCHINWHA, BECCbMA YBAaKacMasl Ha BI/Ip-
CTpUT .

She said she wasn't goin' to 'ave no more, when the last one come. ‘Omna, kak
MEHBIIIOTO POANIA, 3aPEKJIACh OT AETHUIICK .

‘ere's an organ!" cried half a dozen people at once ‘/laBaiite myuiie
TaHIIEBaTh, — CKa3ajia OHa, KOT/ia IIapMaHIIUK HaKOHEIl MomaJ B MoJjie €€ 3peHus .

Knocked 'em in the Old Kent Road! ‘Moii uac va Ona-Kenr-poyn!’.

Come on,' they cried, 'we'll ketch 'er ‘ITornamu, napau! I[Toifimaem ee!’.

Is nime is Blakeston—Jim Blakeston ‘Ero 3Bate baeiikcton. [Ixum bretikcton’.

Oo, my 'ead! ‘Ox, rosoBa packaibiBaetTcs!’.

You'd better go to the ‘'orspital mother ‘Mam, moxet, Te0s B OOJBHHILY
oTBeCTH? .

| don't care a twopanny ‘ang for all them blokes; I'm quite 'appy, an' | don't want

anythin' else ‘Hy ux Bcex, kobeneii. MHe ceifuac Tak XOpOIIIo, HUYETOo He HA0 .
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Bank 'Oliday. Yus! ‘Tak. 3aBTpa BeIxoHOM. S 1 3a0bL1a. 370pOBO!’

Ow many 'ave yer got? ‘Ckoabko Bcero?’.

Well, we must trust ter luck," she said again, 'p'raps somethin' 'll ‘appen soon,
an' everythin' 'll come right in the end — when we gets four balls of worsted for a
penny.' - ‘JloBepumcs cyanbe, — npoaospkana JIuza. ['nsaauiiib, CKOpo yTo-HUOYIb 1a
MIEPEMEHUTCS, U BCE caMO COo0010 ycTpouTcs. JaBaii moTepnuM: Xy»e TOYHO He OyIeT .

Well, it's er' own fault," answered a woman ‘ITo 3acayram momyumial’.

I'm goin' ter Vaux'all, come an' walk a bit of the wy with us ‘Unay, rosopur, B
Bokcxout; He XO4elib MPOTYJISAThCS 32 KOMIAaHUIO? .

Hacammnepen, mpu nepekiiai icHye nmotpeda OuIbI KOHKPETHO BU3HAYUTH MICIIS
aii, sk ot Vaux'all ‘Bokcxomn’, ockiuibku Comepcer MoeM TOBOpHUTH HE PO
3arajbHOJIONICHKI MO, a MPO MOAli, IO BIAOYBAINCH Y KOHKPETHOMY MICTI Ta Y
KOHKpeTHUM yac. g QyHKiis OUIbII MIMPOKOro 3aXOIUIEHHS Yy peajbHICTh J00pe
BiJIOMa 1 BUKOPUCTOBYETHCS OaraTbMa Cy4aCHUMH TUCbMEHHUKAMU.

Bapto 3a3HaunTH TIpO HASBHICTH TaK 3BAHOTO BI3yaJbHOTO JIAJICKTy y TEKCTI
TBOPY, III0 CTBOPIOE TIEBHI MEpEeKIaaarbkKi TPYAHOIIl IS JIIOAWHH, KA 3IIHCHIOE
NepeKyIaj 3 aHIIMChKOI Ha POCIMCBhKY MOBY, OCKUIBKH Ba)KKO 3HAWTH IPaBUIbHUM
BIIMOBIIHUK Y MOBI Ha SKy IMepeKIaaloTh, HE 3pyHHYBaBIIM ITOYaTKOBOI'O
IHTOHAIIMHOTO €()EeKTy 3alyMaHOI'0 aBTOPOM. bijbIlie Toro, ogHUM 13 3aBIaHHAM, 1110
CTOITh Tepen TepeKiafaueM, Ie nepenatd eQekT, sKUW J1aJeKT CTBOPIOE B
OpHUTTHAIBHOMY TEKCTi, TPOTE€ BOHO MOKE OyTH MPUPEUCHUM Ha MPOBAI;, B KPAIIOMY
BUTATKY eexT Oy/e mepeaanuii Jiniie 4acTKOBO, a 1HIIIa YaCTHHA MPOCTO «BTpavyeHa
y epeknani» [54]. Take x sIBUIIE CIIOCTEPIraeMo B JaHUX HABEICHUX BUIIAIKAX, KOJIA
nepeKiajad BUMYIICHA HE 3Ba)kKaTH HA OMyIeHHsS 3ByKy [h] Ta mepemaBarm #oro B
POCIHCHKil MOBI, SIK IIOBHOITIHHE CJIOBO.

Xoda BapTO 3ayBaXUTH, IO TMEpeKIagad MpH JEMOHCTpallii HETpaMOTHOCTI
MEPCOHAXIB, POOUTH AKIIEHT Ha COIIAJIbHIM HEPIBHOCTI Ta HArojioC Ha HAJMIpHIN
€MOIIMHOCTI TepoiB, sika Oysa pe3yabTaToM abo 370CTi, a00 BXKUBAHHS AJTKOTOJIIO.
3ayBaXMMO, IO Bi3yaJdbHUH JIQJIEKT B JAaHOMY BHITQJIKy IOJAETHCSI B KOHTEKCTI

MOJIOJIKHOTO CJIEHTY, SIKMii OYB OCHOBHOIO MOBOIO CIIUIKYBaHHS JJisl TEPOIB POMaHYy.
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He3BuuHuii mpaBonuc Bi3yalbHOTO JiaJIeKTy 3BEpTa€ Hally yBary Ha IIOCh HOBE Ta
HeopMalnbHe, sIKe Y HIMPOKOMY 3HAaueHH1 mepegdadae GopMyBaHHS BIAMOBITHOIO
(MO3UTUBHOTO YM HEraTUBHOT'0) IHTOHALIMHOTO 1OJIsI TBOPY. BuUKOpucCTaHHS y poMaHi
PO3MOBHOI'O CTHJIIO, IK JIOMIHYIOYOTO, MIIKPECIIOE, 1110 MOBA 1€ PO KUTTS )KUTEI1B
3 BYJIMIII, aKIIEHTY€ Ha IXHIM MOBEIHLI Ta MaHepax cnuiKyBaHHSA. ToMy i JOLIBHO
BBaKaTH, 110 MEpeKIagad SKOMOTa TOYHO Nepeaae CHiTKyBaHHS xuteniB IcT-Ennmy,
aJKe He IS BCIX YMTadiB Oyje 3p03yMUTUM OMYIICHHS 3BYKY [X].

[lixaBum (akToM € Te, 1O MIAJIEKT 3a3BUYall YTBOPIOETHCS 3a JOIMOMOTOIO
ONyIICHHS TEBHUX JITEp, sSKi HE € HaroJONIeHNMH B YCHOMY MOBIIEHHI a0o
3iCTaBJICHHIM JBOX CIIIB, Yepe3 Te MepeKiaiad Mpu BiITBOPESHHS MIaJICKTY, JOITYCKae
co01 TaKy MOKJIMBICTh HE aKI[ECHTYBAaTH Ha IIbOMY yBary.

B namomy Bumaaky FOmnis @oxkina jyis nepexiiaay GpparMeHTiB 3 TiaJIeKTOM abo
YHHKaJa #oro, abo BUKOPUCTOBYBaja OMUCOBY TEXHIKY 3 HAWIPOCTITUMHU CIIOBaMH,
TOOTO, SKIIIO B OPUTIHAJI BI3yaJIbHUHN JIaJIEKT CIIYT'yBaB JJIs MiAMIHU BYJIbIapU3My UM
MiIKPECICHHS HU3BKOro collianbHoro crany repost Come on,' they cried, 'we'll ketch
‘er, B mepexazai 0auumo ‘[lornamu, mapuu! [oiimaem eel’ [28, ¢. 149]. Takum unHOM,
BUKOPHUCTaHHS CIPOIIEHUX MOBHHUX OJUHUIIb B YKPATHCHK1M MOBI, JI03BOJISI€ YACTKOBO

pPOOUTH CYIKEHHS MI0JI0 CTAaTYyCy TepoiB.

2.1.2. [Iponyck ronocHuX 3ByKiB: SY 3amicTh Say, ply samicts play, to-dy abo ter-
day 3amicTs today, awy — away.

Look at Liza; 0o, | sy! ‘Bot sTo na! Huuero cede! Hy u maer e Hamra JIuza!’.

Tike care of meself—why?, asked Liza, in surprise ‘Ilooctopoxxueit? 3auem? —
yauBuiach Jluza’.

If we could be togither always ‘Tosibko ObI Bcera ObITH ¢ TOOOM .

Why, only the other dy | was sayin' ter myself thet all thet money 'ad been wisted,
but you see it wasn't; yer never know yer luck, you see! ‘U dro ctpanHO, MHCCHC
XOI[)KGCI caic BUCpa g aAymalla, 4TO TOJIBKO ACHCXKKH Ha BCTCP CIIYCKAIO0 3THUM
CTpaxOBaHHUCM, a HBIHYC FJ'I?II[I/ITG-Ka! HOI/ICTI/IHG, IIyTH I OCITIOJHN HCUCIIOBECANMBI,

HHUKOTJIa HE 3HACIIb, IJI€ HAWUICIIIb, TJE MOTepseib! .



52

Yesterday an' ter-day's two different things ‘Buepa 0bl10 BUepa, a cerogHs —
CEeroJiHs, — PE30HHO 3ameTuna Jluza’.

You've got a day off ter-morrow, ain't yer? ‘3aBTpa Thl He paboTaellb, Tak,
JInuza?’.

Put the things awy, Liza ‘Beimoii mocyny, Jluza’.

It's so nice out 'ere; do sty, Liza ‘3aeck Tak xopoio! Ocranbes, JIuza, mooyab
emie!’.

| like thet; wot would yer missus sy? ‘51 ObI momuTa, TOJIBKO KaK e Balia xeHa?’.

Na, don't go yet; | want ter talk ter yer,' he replied ‘IToroau, He yxoau. Xouy ¢
TOOOM TOrOBOPUTH .

[Tpormyck roJIOCHUX 3BYKiB Ta 3MIllICHHS AU(TOHTIB B TAKUX ClIOBax sK: ‘ter-day
— today’, ‘meself — myself’, ‘togither — together’ — Mo’Ha TOSCHHUTH THM, IO
TU(GTOHTH B JIAJEKTI KOKHI MEHII BUpa3Hi, TOMY MOBIll YHHKAIOTh iX HaJMIPHOTO

BXKUBaHHS.

2.1.3. [lepexpyuyBanns 3BykiB: Hextra special! 3amicts Extra special!, ketch ‘er
3amicth catch her, sic szamicts «sSick, ‘orspital samicte hospital, arskin’ samicts
asking, arright samicts alright, afeard zamicts afraid, chanst samicts chance. Takox
cepell HaiOLIbII 3MIHEHHX CITIB 3ycTpivaemo: to — ter (tomorrow — ter-morrer), you —
yer, yes - yus, what — wot, theat — thet, first — fust, just — jest.

PosrassHemo OumbIn AeTanbHO MPHUKJIAAU Ta X MepeKIa;

One doesn't git a black eye without knowin' 'ow they got it ‘Paccka3biBaii!

Henw3s xonuts ¢ hoHapem U He 3HATH, OTKY/IA OH B3SJICS .

| never thought of arskin' yer, Liza—after wot you said ter me last night ‘Uro
Thl, JIN3a, ¥ B MBICIISIX HE JAeprkas TeOs MPOCUTb, TTOCJIE BUEPAIITHETO .

You'll do withaht me all right ‘be3 te6s, JIu3a, MHe HHMKaKoe T'YJISHbE HE B
pagocTh’.

Oh, I reckon I've got another two months ter go yet," answered Polly ‘He, Bpoae

ele aBa Mecsana, — orseyana [lomm’.
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Dressed ter death, and kill the fashion; that's wot | calls it ‘Teneps, JIuza, Bce
MapHU TBOU, 3Hal ycrneBail coOupaTh Ja mTabesiMu CKIIaIbIBaTh .

Ave yer bought the street, Bill?" ‘Cocen Bormi: «Ilociymaii, bus, Te 9TO %€
— YJIUIy Kynui?’.

That's wot they all says; but, Lor' bless yer, they don't mean it ‘Bce Tak
TrOBOPAIT. I[a TOJIBKO OHU HHUYECTO HOI[O6HOFO U B MBICIIIX HE UMCHOT, 0JIaroCI0BHU HUX
TI'ocionn’.

Well, I've got three, and I'm not goin' to 'ave no more bli'me if | will; ‘tain't good
enough—that's wot | says — ‘Y meHs Tpoe, U 0ojbile s poXkaTh HE CTaHy, Bor
IMPOBAJIUTHCA MHC HAa 9TOM CaMOM MCCTC. Tak oHO TAXKEII0, CHUII HET .

Is that yer new dress, Liza? ‘Craio ObITh, JIu3a, y T€0s1 HOBOE TUI1aThE?’.

| got the mayterials in the West Hend, didn't 1? “5I, mexay mpouum, MaTepbsii
Kynuia B Bect-Onze’.

I'm not afeard of yer ‘Ber kT0? 51 Bac He 60r0CH’.

Well, yer might 'ave come ter see! I might ‘ave been dead, for all you knew ‘Her
TOTO TIOHSATHS, YTOO MOUTH J1a MOTJISIACTh, Kak TaM MaTh. MoxeT, bory nymy otnaer’.

Why, "Arry's going ter tike me ter Chingford ter-morrer ‘3atem, 4to 3aBTpa MbI
¢ 'appu enem B Uunrdopn’.

Yer might give us a chanst, Liza, you come aht with me one evenin. You oughter
give us all a turn, just ter show there's no ill-feelin ‘JIu3a, Tel BceM HaM I0JDKHA AaTh
manc. HetHYe co MHOHM moiiaenib, MOTOM €O BCEMH IO ouepeau. UYTod HMKOMY He
oOHIHO .

| expect yer caught cold in the Faurest yesterday ‘Ts1, BepHO, BUepa B jecy
MpOCTHIIA .

Ulloa, Liza!" she called as soon as she saw her at the window ‘IIpuser, JIuza! —
KPHMKHYJIa OHA, 3aMETUB NOAPYTY B OKHE .

BigmiTiMo, 1m0 nepekiagad 3BepTaeThes J0 TaK 3BAHOTO Bi3yalbHOTO JTIAJICKTY,
11100 MaKCUMAJIbHO BIITBOPUTHU MOBCSIKJICHHICTh CIUIKYBAaHHS T€pPOiB. Y TEKCT1 HE Mae
CKJIaJIHUX OMHUCIB YU JleTali3allli, yBara CKOHIEHTPOBAaHA Ha MOJIiAX 3arajioM, a HEe Ha

CJI0Bax BXKUTUX JJi onucy 1ux noxdid. Ilepexnan aianekTy 4d OpoOCTO CIPUUHATTSA
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TaKHX CHIB, JJIS JIOJEH, K1 HE CIUIKYIOTHCS II€F0 MOBOIO Y MOBCSAKICHHOMY KHUTTI Ta
HE BBAXKAIOTh Il PIJHOIO, MOXKE CIHPUYMHUTH TPYIHOIIl Yy PO3YMiHHI ONHCYBaHOI
CIOXKETHOT CUTYyallil. ¥ bOMY BUINAJIKy HaM, K YUTA4€Bl BaKKO 3pO3yMITH, IO XOUe
CKa3aTy TOM 4M 1HIIMHN repoid ado, 10 Ma€ Ha yBa3l caM aBTop.

OnHak HaBITh IPU TAKOMY BIasioMy BUOOpi BapianTy nepekiany «Why, 'Arry's
going ter tike me ter Chingford ter-morrer» HeMOXJIMBO MepenaTH OCOOJUBOCTI
BUMOBH >KIHOK ITiJ1 YaC pO3MOBH ‘3amem, umo 3asmpa mul ¢ I appu edem 6 Yuneghopo’,
MAa€eThCs Ha yBa3i pormyck B BUMOBI 3Byky [h] (CArry, ‘ave) i 3aminy 3ByKa [e] Ha [i] B
cioBi take (tike), 1o xapakTepHo Ui KOKHI B LIIJIOMY.

JIist mianexTy KOKH1 JOCUTh XapaKTepHE 3MIIITyBaHs Ta IEPeKPyUyBaHHs 3BYKIB,
TOMY # OKpeMmi MPUKIIAIW CIIIB 1HKOJM CTAHOBISATH TPYAHOUIl Y iX po3yMiHHI. SIK OT
CJIOBO ‘WOL’, SIKIIIO IPOYMTATH BrOJIOC, TO CTAE 3PO3YMLIIO, [0 MAaeThCs Ha yBa3i ‘What’,
BUNAM0K 3 ‘Orspital’ — sicHo mpocTexyetbes cioBo ‘hospital’. Ane # icHyroTh Taki
npukiaaau, sk ‘afeard’ — TyT B3araji 3MiIIyBaHHs 3BYKIB 1 JIMIIE TI0 KOHTEKCTY MOYKHA

J0raJaTuCh, 110 MaeThes Ha yBasi ‘to be afraid’,

2.1.4. CucremaT4Ha 3MiHA 3BYKIiB:

Ha ¢onernunomy piBHi /s Aianekty KokHi, B pomani Comepcer Moem Takox
XapaKTepH1 Takl IMPOIECH K MOHO(TOHT13allisd, TI0Talli3allis, CIPOIIEHHS IOJIOCHUX
ta nepenysanns th. IIporec MoHOdTOHTI3AIl BILIMBAE TMEBHOIO MIPOI0 HAa POTOBI
roigoci (‘mouth vowel’). Tak 3Banmii Tiporiec MOHO(MTOHTI3aIlii, HANMPUKIA,
nomivaemo y perurimi micic Bamuri 'You're abaht right there, ole gal,' said Polly, "My
word,'Arry, if you "ave any more I'll git a divorce, that | will." MoxHa ipocTexxuTu, mo
B JIaHi# perutiii 3aMicTh cjioBa about BxkuBaeThbes abaht, a ciioBo get aBTop 3MiHIOE Ha
git.

IcHye meBHA cxeMa MepeTBOPEHHS MU(TOHTIB B JialIeKTi KOKHI, 110 U MOSCHIOE

CUCTEMATHYHY 3MIHY 3BYKIB.

a) [ei] na [ai]: face — fice, wait — wite, same — sime, name — nime, sake — sike,

take — tike, late — lite, lady — lidy, waste — wiste;
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0) [e] =a [i]: together — togither, get — git;

B) [au] na [a:]: about — abaht, out — aht, withoutm—withaht, down — dahn.

Y pomaHni HalOIbIIE 3yCTPIUAEThCS YepryBaHHs 3BYKiB [al — ei]. Po3riasHemo
cioso fice (face) nime (name), ne BinOyBaeThCcs yepryBaHHs 3BykiB —[a1] — [a1] abo
[p1]: CitoBo BuMOBHsieThC [fais] 3amicTs [feis].

PosrnsiHemo mnpuknanu 3 KHUTH, aOM TPOCTEKUTH HAHOUIbII MOLIMPEH]
BIJIXUJICHHS BiJl HOPMH:

| believe it's the same one as | saw in the pawnbroker's dahn the road ‘Cupaercs
MHE, 51 9TO IJIaThe Ha BectmMuHcTep-bpumk B tombapae Bugan’.

I'm abaht done," said Sally, blowing and puffing. 'I've ‘ad enough of it ‘Y, ne
Mory Oonbliie, — BbIOXHYMa Cayuiv, KpacHas W enasa He abiMsimascs. Ceitvac
KOHYYCBH .

I'll smack yer in the fice!" ‘Bot st Te6s ceituac kymakoM moienyro! — oTBeyana
JIuza, yKJIOHSSCH C U3SIECTBOM .

Yah, | wouldn't git a second-‘and dress at a pawnbroker's! ‘Uto6 s cTan oxexy
¢ uykoro rjeya Hocuth? Hukorga!’.

Pretty waste of money thet is, instead of givin' it me ter sive up ‘Bce aenbru
TPaHXKUPUIITh, HET YTOO MaTepH OTIaTh, MaTh Obl HA YEPHBIN I€Hb OTJIOKMUIA .

Yer know, mother, if | didn't ‘ave a little bit saved up, we should be rather short
when you're dahn in yer luck ‘Mawm, eciu 6 s AeHBrH HE UpsATajia, Mbl OBl ¢ TOOOI
cuzend, 3yObl Ha MOJIKY TMOJOXKKB. A Hy Kak Tebe 3apaboTok He moasepHeTcsi? Bot u
nogymait’.

Where did yer git it? ‘Otkyna oo y te0s?’.

| couldn't wite. I've been witin' abaht since 'alf-past six ‘Mue qoma He cuIenoch.
Mangapax ¢ 1moaceapbmoro’.

Innocent as a bibe ‘Hesunnas, xax quré’.

E wanted ter tike me; | didn't arsk 'im ‘3to s emy mo cepaiy, a He oH MHe. S
€ro He TpochIa TPEeIJIOKEHNE JeaTh .

Tain't a bit of good your witing', ‘cause | shan't come ‘S He npuxy, O4eHb BbI

OyneTte kaaTh UM HE OUYCHB .
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Thet's a knock-aht! ‘HokayT!”.
Ah, it's too lite now," she sighed ‘Tlo3ano cefiuac. [To3aHo. — OHa B310XHYA .
‘ave you 'ad yer tongue cut aht? ‘ITosumm, Tbl yero? — crpocuia Jluza. — He

TOBOPHIIB CO MHOW; SI3bIK IpOTyIoTHia?’.

2.1.5. BukopuctanHs ckopo4eHb y pomasi: | dunno 3amicTh mpaBuiIbHOT popMu
I don’t know; D you a6o D ‘yer 3amicts DO you.

| dunno ‘He 3naio’.

We oughter ‘ave spoken to 'em ‘Hamo ObL10 ¢ HUMH 3arOBOPHUTH! .

Why, you simply dunno where you are!" said Liza, a little crossly ‘Coscem
cOpenania, — npousHecna JIn3a HECKOIBKO pa3apakeHHO .

Well, I don't think | shall go alone; it 'ud be so precious slow ‘be3 Te6s He moeny.
Kakoit cmbicn ogHOoMy?’.

CKOpOYEHHSI 3BYKOBOT'O CKJIAy CIIOBA JIOCHTh XapaKTepHEe /IS AialieKTy KOKHi.
Y Oynp-skoMy mialieKTi ICHye TEHJICHIIISl, YUM KOPOTIIE CJIOBO, TUM YacTilIe HOTo

BXXHUBAOTHh MOBIII.

2.1.6. Bukopucranus 3anepedeHHss Na 3amicte NO a6o 3Buunoro not: Na, |
can't; Na, she won 't [13].

Na, not as | knows of," he replied, looking very unhappy ‘Bpoze Het, — yOuThIM
rojiocom cornacuiics Tom’.

Na, | dunno 'oo I could get at this hour? ‘Koro » mociaTtb-T0, B 3TaKyo mopy?’.

2.1.7. Tlpomryck 3ByKy [Q] B KiHIIi ClTOBa:

P'raps somethin' 'll 'appen soon, an' everythin' 'll come right in the end
‘I'msauie, CKOpo YTO-HUOYIb Ja TIEPEMEHHUTCS, © BCE CaMO COOOI0 YCTPOUTCS .

I've been dreamin' all the night abaht it — ‘4, cumraii, HOUYb He cmaia, Bce
MpeJicTaBiIsAIa, Kak OHO OyJeT .

This is too bloomin' slow; it gives me the sick ‘Yto MbI Kak COHHbIC MYXH €JI¢

noir3aeM! MeHs OT TaKUX TaHIIEB TOIITHUT .
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E's just a darlin’, an' there's no mistikin' it. | don't care wot other people sy, but
wot | says is, there's nothin' like marriage ‘TsI He TOBEpHIIb, YTO 3a JIAIOYKA MOWM
lappu. S Obl cama He moBepuia, ecau 0 He yOenunack. He 3Haro, 4to Tam apyrue
JyMaloT, a 1o MHE, 3aMy>KeM — 3T0 OyJITO B pato!’.

Pledgin' yer shirt, or was it yer trousers? ‘®dydaiiky 3aknanpBan? Mim
MOCTIETHUE IITaHbI? .

Oo, | say, let's ‘ave some dancing °JlaBaiiTe JiydIie TaHIIEBATh .

Why, 'cause they've got a drag startin' from the "Red Lion" that's goin' down ter
Chingford for the day—an' I'm goin ‘Hy, 3aBtpa ot «KpacHoro npBa» B Yunrdops
noejaeT npa3auuyHas miatopma. A Toxke coduparoch’.

Wot was yer doin' this afternoon, Liza?' she asked ‘JIu3a, rie Te0s Leblii JeHb
HOCHJIO?’.

Arright, mother, you stay where you are, an' I'll do everythin' for yer ‘Jlanmo,
maM. Jlexxu, oTabIXai, s Bce cliesaro, Kak Thl IPOCHUIIIb .

Mornin'! ¢ Jlo6poe yrpo!’

Ah, Liza," she remarked, 'you're a chip of the old block. Ter see you settin' there
an' ‘avin' your little drop, it mikes me feel as if | was livin' a better life ‘Ox, Jluza, —
npojoikana muccuc Kemm, — kak Thl Ha oTHA-TO cBoero OeaHoro moxoska! Bor
TIISDKY 1 Ha Te0s, U KaKeTcs MHE, OyITO KU3HB-TO TOJIBKO HaunHaeTcs!’ .

Wot are you shiverin' for, Liza?' asked one of the girls. "You ain't cold ‘JIusa,
TBI YETO JPOXKUIIH? — CIPOCHIIA OJTHA U3 JIeBYIIeK. — ThI HE 3a00mema?’.

MogHi1 3ac001 YITKO PO3KPUBAIOTHCS HA BCiX piBHAX. Ha ¢poHEeTHUHOMY piBHI 11€
HE JIMIIe TUTOBUI (pa3oBUi HArojoc, a W emM(paTUYyHUN HAroyiocC, BIXWICHHS BiJ
OPUIHATUX JITEpaTypHUX HOPM y May3axX, TeMIl, pUTMI, aiiteparlii, acoHaHC i
rpadoHn, TOOTO HaBMHUCHE TepeKpydyBaHHsS opdorpadidHoi HOpMH, 1O BimOWBae
IHAUBiMYyaabHI 200 AialeKTHI BIAXWICHHS Bl GOHETHIHOT HOPMH.

Sk 6aunMoO, y MOBIICHHI TOJIOBHUX T€pPOiB MEpPEeBaXarOTh PO3MOBHI CJIOBa YU
CJIOBOCTIONYYEHHS, 1[0 MOPYIIYIOTh YCTaJieHI MOBHI HOPMH, a TaKOX HPHUCYTHI
rpaMaTU4Hl MNOMWIKU.AJIE HAWOUIbII 3HAYHUMH OCOOJIMBOCTSIMU MOBJIEHHS €

donernyHl. 3 mepmioi ¢pa3u AIBUYMHU, TOJIOBHOI TIepoiHl, 3pO3yMUIO, IO BOHA
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HerpamoTHa, pojoM 3 Ict-Enpa. Jlyis mepeknanayiB HallBaXKIuBilIe MepeaaTH Taki
COLIIAJIbHI Ta KYJbTYpPHI OCOOJMBOCTI XapakTepy, HLK NEpeKIaJaTh BIACHE MOBHI
0COOJIMBOCT!I.

[lepexnanau FOnis dokina nocsria nporo ePexTy 3aBAsiki KOMIEHCAIHHOMY
BUKOPHUCTAHHIO CIICHTY Ta jkaprony. [lInpoko BUKOPHUCTOBYIOThCS pO3MOBHI CJIOBa Ta
BHUpa3u. YCHa MOBa, SIK MPABUJIO, BI3HAYAETHCS K CTHJIICTUYHUMU, TaK 1 MOBHUMH
MOPYIIECHHSIMH.

[HmuM cnocoboM mepenadi 3BYKIB MOJBIMHOI TpHUBAJIOCTI € TOBTOPEHHS,
Hanpukiaa: ‘Oit ve. Ot vet!”. Llel cTumicTHUHUN TPUIOM CTIpUsie BUPA3HOCTI 1 B TOU
e Yac IeMOHCTPYE (POHETUYHI MOPYIICHHS.

[TucepMOBHIA TEKCT JIMIIE PUOIUZHO BIATBOPIOE (DOHETHYHI O3HAKU MOBIICHHS
repoiB. ABTOp rpadiyHO BIJHOBIIOE HENPABUIBHY BUMOBY OKpPEMHUX CIiB, 100
nepenaTd OCOOJIMBOCTI iXHBOTO 110JIEKTY. Y PpOCIMCHKOMY Mepekiiaji I BUMOBA
30epersiacs Julle 4aCTKOBO.

Ha xanb, cucrtemaruzoBaHi OocHOBU TpadoOyayBaHHS B POCIMCBKIN Teopii
nepexiany aoci He po3pobiieHi. ['padoH BU3HAYA€THCA K HAaBMHUCHE CIOTBOPEHHS
dbopmMu cioBa A Tepenadl aBTEHTHYHOI BUMOBH. Xo4a (OHETUYHUM aCIICKT
BUIaBaBCS KIFOUOBOIO PUCOI0 TOJOBHOTO 00pa3zy mepcoHaxka, mepekiamad FOmis
dokiHa CKOPUCTAJUCA CTpaTeri€clo  KoMIIeHcarli, 3amiHuBIIM (oHorpadiuHi
HEPIBHOCTI IPUHUBINBOIO Ta CTIIICTUYHO BYJIBIAPHOIO JICKCUKOIO, IHKOJIH 1 JTaiiKOI0
B POCIHCBKIN MOBI.

denomen [g]-dropping — 1ie 3amiHa KiHIIEBOTO BeJIsIpHOTO [NQ] 3BYKY clloBa, 10
3aKiHYy€eThCs Ha —iNg ambBeossipHuM [N]. Y cBoemy pociimkeHdi 1969 poky, Binbsm
JIaboB BusBUB (HaKT, 110 Y BHUITAIKOBIHA PO3MOBI MPOMYCK AAHOTO 3BYKY BapillO€THCA
3TiIHO KJIACy B CYCIUIBCTBI, IO 1 MOXKEMO MPOCITIIKYBaTH y Harmrid poboti [44].

Posristnemo Tabnuifio, HaBeIeHY HUKYE.
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Tabnuys 2.1
Percentage Lower Working Lower Upper
of [g]-dropping | class class middle class middle class
80% 49% 32% 5%

OToX, MOXHa MPOCIIAKYBaTH, IO JaHE SBHILE HAHOUIbII MOIIUPEHE Cepen
HUKYOTO KJ1acy cycniiabcTBa. Januit pakT cBIAYUTH PO Te, 1110 B AOCTIIPKEHH] TAKOXK
aHAMI3YEThCSI HUKYMI KJ1aC CYCHIIbCTBA, TOMY M CIIOCTEPIra€ThCsl BEIUKUI B1ICOTOK
BKMBaHHS TPOITYCKY 3BYKY [g] cepen mepcoHaxiB pomaHy. Y Mipy TOTO, SIK CTaTyC
K1acy ‘MiJBHMINYEThCS’, BIACOTOK TPOMYCKy 3BYKY [g] 3HMxkyerbcs. OnHak
(OpMaNbHICTh TAKOK MAa€ 3HAUCHHS: YWIEHU JIaHOTO COLIAaJbHOTO MPOILIAPKY YacTille
BIIMOBJISIFOTBCSL  BiJi MEHII (OpMaJIbHOI Ta JITEpaTypHOi MOBH, IO W TOMITHO
BioOpaxaeThcsi Ha GOHETUUHOMY PIBHI MOBJICHHS JTIATEKTY KOKHI.

Jlani ¢boHETHYH1 BIIXWUJIEHHS MOJYKHA TOSICHUTH a0COJIOTHOI 1JICHTHYHICTIO

3BYUaHHA YCHOI'O MOBJICHHS Ta ITMCCMHOTO.

2.2 I'pamaTuuHi mopyieHHs NPHU nepexkJaami

KpiM TpyaHOIIiB miepeaayi xapakKTepHUX 03HaK MOBHU repoiB (I Sy, ter), mamexo
HE 3aBXXJIM BUMIILIO BiAOOpa3WTH 1 MOPYIICHHS TPaBUJ I'PaMaTUKH TPH TEpeKIIai,
nanpukiam, «l callsy. Ane B pocilicbkoMy BapiaHTi B HaBEICHOMY Jajll MPUKIAI],
JIHCHO, IIIJIKOM JIOT1YHO HE aKIEHTYBAaTH Ha I[bOMY yBary.

MoskHa BUAUTATH Psifi 0COOJIMBOCTEHN, BUABJICHUX HA TPAMaTUYHOMY PiBHI:

2.2.1. HenpaBuiibHe BukopucTanus Gopmu t0 do B 3-iii 0co01 oqHIHH:

Well, it don’t look like my old one, do it?» 3amicts Well, it doesn’t look like my
old one, does it? ‘A pa3Be He BUHO, YTO He cTapoe? — mapuposaia Jlnza’.

That bucks you up, don't it? ‘Kak 6oapur, BepHo, Can?’.

Married life don't agree with Liza, thet's wot it is," added a third ‘Hamueit JIuze,

BHUJIaTh, CYIIPYKECTBO UYTO KOCTh B TOPJIE, — MPEAOI0KUI TPETUH .
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Well, she don't exactly sy it, but she sulks an' won't speak, an' then when | says
anythin' she rounds on me an' calls me all the nimes she can think of ‘He nanpsmuk.
OHa KyKCUTCS, B MOJTYaHKY UTPAET, @ CTOUT MHE TOJIOC MOJIaTh — PACIIEKAET MEHS HA
YEM CBET CTOUT .

It don't seem "ardly fair to set them two on tergether ‘ITo-moemy, HenpaBUIIBHO
UM JIpaThCs .

It's a pity the Lord don't see fit ter tike some on 'em—thet's wot | say ‘He moiimy,
kak ['ocrosib KOTOpOTrO-HUOYAL HE MPUOEPET’.

A B JIeSIKUX pPO3MOBaX, MOXXHa TMOMITHTH, HABMAKH, BICYTHICTh JOJaBaHHS
3aKIHYEHHS —S JI0 J1€C/IOBA:

| wonder if ‘e see us,’' she said, when he had passed out of earshot ‘Kaxk T
JqyMmaelllb, OH HAac y3Haj? — COpocwiia OHa, Korjga oHu ¢ JDKMMOM OKa3ajauch Ha
JOCTATOYHOM PACCTOSTHUM .

Jlns mepcoHaxiB pomany, kurteniB IcT-Engy, Oyno He Bkpall BaXKJIMBO
BUKOPUCTOBYBATH TpaMaTU4H1 NpaBUjia, BOHU TOBOPWIIM, SIK iM 3aMaHEThCs, TOMY U
CIIOCTEpIraroThCs TaKi BIAXHWIICHHS, SK BUKOpUCTaHHSA ‘don’t 3amicte ‘doesn’t.
JIIHrBiCTH 9acTO 3a3HAYAIOTh, 1100 Y KOKHI HEMAa€ TpaMaTHKH, MA€ThCS Ha YBa3i Te, 110

rpaMaTHKa MOBIISI KOKHI HE PUTPUMY€EThCS mpaBui rpamatuku Standard Englsih.

2.2.2. [1losBa 3aKkiH4YEHHS —S B J1€CIIOBI B 1 -1 0c001 OJTHUHM Ta MHOYKWUHU Ta B 3-
i1 oco01 muoxuuu: | calls, | says, they tells.

PosristHemo Ta poananizeMo HaBeEHI TPUKIIAIH:

D'yer finds it pays well? ‘Hy a kak ruratsat-To?’.

it won't seem so bad after yer gets used to it; it's a bit disappointin’ at fust, but
yer gits not ter mind it ‘[lonauvamy Bcerma He caxap, MBI-TO JPYroro »aem. Tl
TJIaBHOE, HE OEpH B TOJIOBY — TaK Jierde’.

Ah, thet's wot we all says sometime in our lives, but we does, an' wot's more we
can't do withaht it ‘M-u, no4ka, 3Tak MHOTHE 3apEKAJIUCh. A TJIe HbIHYE UX 3apoku? B

TOM-TO BCA U LITYKA, 4YTO 0e3 Toro He HpO)KI/IBeHIB,.
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Well, | says, if | don't ‘ave a drop of beer, | says, ter pull me together ‘Oto x
MHE JJIs1 TOTIPaBKHU 310pOBBs ! .

And then they tells yer ter leave off beer and spirits ‘A Tbl roBopuIlb: HE TEH
IIBa Ja BUCKH .

You never speaks now ‘He roBopwuiiib co MHO¥ .

Na, | know yer didn't. | 'ear yer say, you says: "l should like to see thet." ‘3Hnaro.
Tsl kak pa3 roBopuiia: «BepHo, crosimas Bemp. S 6 Toxke mocMmorpena’.

BapTo BiAMITUTH, 110 MEPCOHAk1 KOKHI B CBOEMY MOBJICHHI BUKOPHCTOBYIOTh
yacTillle TeNnepiliHid yac, MUHYJIHU — piamie, ToMy ¥ g TOro, moo BII3HAYUTH
TETMEepPINTHIA Yac, BOHMU JIOJABAJIM 3aKIHYEHHS —S JO JI1€CJIOBA, HE BIIOKPEMITIOIOYH
ocobwu, uu To ‘they’ um ‘he, she’.

Ha wmartepianmi gaHux NOpUKIaAiB MU MOMXKEMO CIOCTEpIraTH BioOpa>keHHS
NparHeHHs HOCIS M1aJieKTy 10 BUPIBHIOBAHHS MapaJurMy JIECITIBHUX 3aKIHYCHBb 3a
aHAJIOTIEIO 3 3aKIHYEHHSIM TPEThOi 0COOM OJTHUHM. Take MparHeHHs 10 BUPIBHIOBAHHS
napajgurMu 3yCTpi4aeThCsl y Oaratbox JiajekTaX, BOHO NMEBHUM YWHOM BIIXHIISE
HEOOXITHICTh MiA00pY MPABHIBHOTO 3aKIHUYEHHS 1 CKOpOYye 4ac (popMysTroBaHHS
nporo3uilii. Haiyacrimme B poMaHi MOXKHa 3yCTPITH Take 3aKiHUCHHS 3 (opMoro
3aiiMEHHMKA TEPII0i 0COOM OJHUHH, B TOM Yac K MPUKIIAJIB 3 (OPMOIO 3aiMCHHHUKA

TPETHO1 0COOM MHOYKWHHM HAMU 3HANACHO HE OYII0.

2.2.3. BukopucraHHss aiecioBa ‘to be’ B popmi oHHHH 3aMiCTh MHOKHHHU:

Thet’s it, but wot was you doin’ in there? Pledgin’ yer shirt, or was it yer
trousers?»; «Ah, things is different now ‘U1 uto ¢ toro, uro B jombapae? CaMoro-To
TeOs "ero Tyaa nonecio? dydaiiky 3aknanpBan? Wnu nocnennue mraHbi?

| know wot you was doin'; you was showin' off thet new dress of yours ‘ITonsiTHo,
9TO THI Jiefana. Tebe MPUCTTMINIIO HOBBIM TUIAThEM IETOJIBHYTH .

Considerin' all the trouble you've been ter me when you was young, and
considerin' thet when you was born the doctor thought | never should get through it
‘U He HaO MHE TBOMX OJOJDKEHUEB. BEUHO ThI C OOJKEHUSIMH, TOTAA KaK 3TO TBOU

A0JI — MaTCpu IOMOrarTb I10 XOS)IIZCTB}’, 0COOJIMBO €XKEJH BCIIOMHHUTB, CKOJIBKO Y
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MEHsI ¢ TOOOM OBLIO XJIOTOT, MOKA ThI HE MOJPOCIa, Ja €Ille KaK s TOOOH pa3pelmiach,
caM JOKTOp HE BEPHJI, YTO 51 OTIPABIIIOCH .

Ah, things is different now ‘Teneps Bce mo-apyromy’.

She so wished she were going ‘xak oHa xorteja moexathb!’.

| didn't know you was goin' ‘Her, — otBetuia JIuza. — SI He 3Haja, 4TO BBI
enere’.

| thought you wasn't comin'," said Liza ‘S1 nymana, Tl HEe TpPHICIIb, —
ckazaina JIuza’.

We was bally fools," said Liza ‘Kakue xe MbI ¢ TOOOW HIAMOTHI, —
npojoJkana Jinza’.

Te % caMe CTOCY€eThCs 3MINIaHNX YaCOBUX (POPM, KOJIM BUKOPHCTOBYEThCS ‘Was’
3amicTh ‘Were’. B mianekTi KOKHI HE BiTOKpEeMIIIOBajIu ocoboBoMmy (opmy ‘you’, sk
03HaKy BIYYIMBOCTI, 3BEpTAaHHs HA «BW», a HaBMaku Iie Oyya oco0a JINIIE OJTHUHH, 31
3HAYEHHSM «TH.

Ax Mu 6aunmo, BxKUBaHHS (GopMH JiecioBa «to be» OTHWHUW MHUHYJIOTO Yacy
peanizyeTbes 3 yciMa 3aiMeHHUKAMH, 1110 CTOATH Y MHOXKHHI, 1 11€ TAKOXK € TPUKIIAIOM
BUPIBHIOBaHHS TMapaJurMH MO OJAHOMY 3pa3Ky. B maHomy BUNaaKy BUpPIBHIOBaHHS
MO>KHA IMOSICHUTH HaJIMIPHICTIO 3aC001B, 10 CIYTYIOTh IS Mepeadi MUHYJIUX YaciB.
VY CBIIOMOCTI MaJIOOCBIYEHOTO HOCISI KOKHI 3aMMEHHUK a00 IMCHHHMK Y MHOXKHUHI BXKE
€ TUM CaMHM MapKepoM, IO BKa3y€ Ha MHOXHHY, SKOTO JOCTaTHbO HJisi HOro
nepenadi. Take mparHeHHs 10 «EKOHOMHOCTI» XapakTepHO sl 6aratboX J1ajaeKTiB.

BiamoBigHo 3 IMEHHUKAMU 1 3aiiMEHHUKAMHU TPEThOT 0COOH, IO CTOSATH B OJHUHI
TaKOX BUKOPUCTOBYETHCS (hOpMa JIi€CIOBa XapaKTepHa sl TPEThOi 0COOM OJHUHH,

10 CTOITh B MUHYJIOMY Yaci, 110 MOBHICTIO BiJNIOBiIa€ MOBHIM HOpPMaM.

2.2.4. BuxopucTtanHs «ain’t» 3amicThb «iSn’t», «am not», «are noty» mo Bcix ocid
OJIHHU Ta MHOXUHHU.

You and me ain't shy ‘Mz ¢ ToG0# HEe poOKOTO JecsaTKa’.

| sy, ain't she got up dossy? ‘Bot tak BeIpsiamuiacs!’.

| ain't keeping company with 'im ‘51 He Mory GoJbIlie ¢ HUM TyJIATh .
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The street ain't wot it was when | fust come ‘Bot paHsliie, moMHIO, HApOJ] COBCEM
Apyrou ObL1’.

| ain't comin' aht with yer ter-day, if thet's wot yer mean,' she said ‘4 cerogus
TYJSTh C TOOOH He MOy, €CJIU ThI 32 3TUM BO3JI€ MOETO JI0OMa OKOJaYMBACIIbCS .

She's a rare good sort, ain‘t she? ‘Cnasnas 3ta Jluza’.

Ain't yer seen 'is wife abaht the street? ‘TsI pa3se He Buaana ero xeny?’.

thet's your fault, ain't it? ‘Hy, neHsTh-T0 BaM He Ha KOT0, KpOME Kak Ha ce0s1, —
paccmestiace JIuza’.

But you ain't shirty with me? ‘Oxna? Jlu3a, He Bajsii qypaka’.

Well, I'm damned if 'e ain't forgotten!" she said to herself, sulkily, as she marched
home ‘Ilpo ce6s ona moaymana: «Kakas xe s aypa. OH TouHO 3a0bu1». U yckopuia
mar’.

Well, we ain't doin’ no ‘arm if they does see us, an' we can go into the private
bar, an' you bet your boots there won't be no one there ‘Jlaxe eciu Hac U yBHIAT

— pa3Be MBI 4TO MJ10X0¢e AenaemM? M BooOI1e, MOKHO CECTh B OT/ICJIbHOM KaOWHKE.

Torna Mb1 Oysiem ojiHA .

2.2.5. HemnpaBwibHe BXUBaHHS JIOTIOMDKHOT'O JIECIOBAa TIPH YTBOPEHHI
rpamatuaHoro yacy Past Simple, Present Perfect Ta Present Continous:
Ain’t yer seen ‘is wife abaht the street? 3amicte Haven't you seen his wife
about the street?
Should old acquaintance be forgot And never brought to mind? ‘3a0wITh J1
cTapyto n000Bb M He rpycTuth 0 HeW? 3a0bITh JU cTapyro 000Bs U npyx0y
MPEKHUX JTHEH?’.

'Oo d'yer think yer gettin' at? ‘Coscem caypen?’.

2.2.6. Bumaaku BXUBaHHS MTOABIMHOTO 3aIIePEUCHHS:
Well, we ain't doin' no '‘arm °Jla maguo tebe’.
Why didn't you say nothin' abaht it yesterday? ‘A Buepa moyemy HHYETO HE

CKa3aJI PO CNEKTAKIb? .
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CynepeunuBUM Yy 3aCTOCYBaHHI MOABIMHOTO 3alepeyeHHs € Te, 10 Yy
3arajibHOBXKHMBAHIM aHTIIINCHKIA MOB1 MOJBIMHE 3alepeueHHs] € HEMPaBUIBLHOIO
IpaMaTUYHOIO MOOYJOBOIO 1 MO0 3aCTOCYBAaHHS BBAaXKAETHCS IPyOOI0 IPaMaTUYHOIO
nomuikoto. [Iporte, 3 iHIIOro OOKY, BIPOJOBX TBOPEHHS J1aJ€KTy KOKHI MOJBiiHE
3amepedyeHHss HaOysI0 JOCUThH MIMPOKOTO BXKUTKY 1 CTaJO OJHIEI0 13 TpaMaTHYHUX
0CcOONMBOCTEN JIAJEKTy, 3a JOINOMOrOI0 KOOI B MallOyTHbOMY JMiaJieKT 1 CTaju
po3nizHaBaTH Ha Byauisax Jlongona. IlikaBuM € Te, MO KOKHI KOPUCTYHOTBHCS SIK i
NPAaBWJIOM HE BXXMBAHHS IMOABIHHOTO 3allepEeUeHHs TaK 1 MPaBUJIOM HOTO IIMPOKOTO
3aCTOCYBAaHHSI Y MOBJICHHI 1 HAa MUCHMI.

[TomiHeraTuBHICTL XapakTepHa JJisi 6aratbox JiajeKTiB, BOHA Jy)Xe MPUPOJIHA,
B TOH Yac K MOHOHETATHUBHICTH OyJjia BBEJICHA B MOBY NpHW CKJIaJIaHHI MPABWI, SIKi
dbopMyr0oTh MOBHY HOpMY. Hampukiaa, B CTPYyKTypi peuY€Hb JIaBHBOAHTIIIHCHKOTO
nepioay, KO CKJIaJaHHs MOBHOI HOPMH IIie HE PO3MOYaIOCs, MOTJI0 OyTH JIEKITbKa
HETaTUBHHMX €JIEMEHTIB, 1 MOJIHEraTUHBICTh JocsTanacs 3a paxyHOK BHKOPHCTaHHS
3arepeyHoi YacTKu «Ney B MOEAHAHHI 3 HEraTMBHUM 3aiiMEHHUKOM, MPUCITIBHUKOM
a00 yactkoro. [Ipukiaau moJiHETaTUBHOCTI 3yCTpiuaroThes B KHU31 «JIi3a 3 JlamGeTa»
3 miecaoBamMu «to bey i «to do».

SIBume MOABIMHOrO 3amepeyeHHs] BUKOPUCTOBYBAJIOCH [UJISl  MMiJCUJICHHS
emortriitHoi emdasu. Ile, Tak 3BaHe, HeTaTUBHE (3alepeyHe) Y3TOIHKEHHS CTOCYETHCS
BHUIIAJIKIB, KOJIM MOP(OJIOTIYHO 3arepeyHi CKJIaJIOBI CTAaHOBJSATH OJHE CHHTAKCUYHE
3anepeyeHHs. 3a T. ByneHoM, HeratuBHE Y3TOIKEHHS MOXXE MaTH OJIHY 3 JBOX
HACTYMHUX (OpPM: HETAaTUBHE pO3TATY>KEHHs (3alepeueHHsI CTOCYEThCS BCIX
HEO3HAYCHUX BUPA3iB y MEXKaX OJTHOTO PEYEHHS Ta HEraTuBHE AyOtOBaHHS (TIEBHUMN

3alepeuHui CIEMEHT 3’ IBJSIETBCS B YCIX PEUCHHSX 13 3amnepedcHHs M) [53].

2.2.7. BxxuBaHHS MPUCBIMHOTO 3aiiMEHHUKA 3aMiCTh 0COOOBOTO:
Are them your kids?' she asked ‘Bammu? — cripocwuia JIuza’.
Taka 3amiHa He 1Mo30aBJieHa JIOTIKM 1 MOKE MaTU JSUKTUYHOIO (PYHKITIEIO, TaK

SK Taki (GopMu 0coOOBHX 3aiiMeHHUKIB, sk they, them, their 3amno3wueni B
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CepEeHbOAHTIIIACHKUI TEePioJ] 3 CKAHJIMHABCHKUX MOB, 10 BUKOPUCTOBYBAIHCH, SIK
BKa31BH1 3aiMEHHHKH.

Ha piBHI CHMHTaKcUCy NepeKiaj] XapaKTepU3yEThCs, MO-TEepIIe, YICHYBAHHIM
pedeHb, OUIBILI BIACTHBUM IPOCTOPIYYAM Ta PO3MOBHIM MOBI B3arajil y pociichbKii
MoBi1. [lo-gpyre, y nepeknazl y BeIUKid KUIBKOCTI 3yCTPI4atOThCs HEMOBHI PEYEHHS:
Oo d'yer think yer gettin' at? ‘Coscem cuypen?’; Well, we ain't doin' no ‘arm ‘Jla
JaaHo Tebe’.

[lo-TpeTe, mepeksiagay BXXKHUBAE BEJIHMKY KUIbKICTh OKJIMYHUX PEYEHb, AK 1
3BUYAWHUX, TaK 1 Ti, 10 CYNPOBOKYIOThCs Burykamu. Hanpuknan: Yah, | wouldn't git
a second-'and dress at a pawnbroker's! ‘Uto0 s cTan 0fekKy ¢ 4y»KOoro rie4a HOCUTh?

Hukorna!’.

2.3 JlekcuyHi moOpyuIeHHsI MPU MepeKJIai

B. C. Moewm aiiicHO poAeMOHCTPYBaB MaliCTEPHY POJIb Y 300pakKeHH1 FOJIOBHOT
repoiHi 3aBASKH BIPOBAKEHHIO JI1aJIEKTy JIOHJOHCHKOTO KOKHI B il MpoMOBY. ABTOp
BBIB Bapiallii MOBJIEHHS, BIIYYHO BUKOPUCTABIIH J1aJIEKT KOKHI.

Sk BimOMO, pO3MOBHA MOBA IMPOTUCTOITh XYA0KHBOI JIITEPATYPi Ta XYI0KHBOMY
CTHITIO 32 TaKuMHU KpUTEPIIMH, K CIIOHTAHHICTH \ITIATOTOBJICHICTH,
dopMabHiCTh\HEPOPMATBHICTh, BHUKOPUCTAHHS CKCTPAJIHIBICTUYHUX (aKTOPIB,
TaKMX SK JKECTH, MiMiKa, eKCHpecis, KIHETHMKa, OJu3bKI Ta O0COOJHMBI MOBHI
0COOJIMBOCTI.

Ha >xanb, He 3aBKIU MOKIIUBO 30€perTH siCKpaBi 0COOIMBOCTI MOBH T'€pOiB MPHU
MepeKyIaal OpUriHaly TBOpy Ha iHITy MoBy. Poman «Jli3a 3 JlamGeTa» HEe € BUHSATKOM.

Jlo nekcuYHUX MOPYIIeHbh MOXKHA HAacaMIiepe1 BITHECTH PUMOBAHUMN CJICHT, 110
BJIACTUBHM IS J1aJIEKTy KOKHI:

And | 'ad it mide up by my Court Dressmiker, so you jolly well dry up, old
jellybelly.

«Jellybelly» BUKOpUCTOBYETBCS JJIsl ONTUCY TOBCTOT JTFOIHHH.

She munched her bread-and-butter and drank her tea.
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Crnouatky Bupa3 bread-and-butter BxxuBaBcsi, KOIM MOBa 3aXoJIWiia MPO
HEOOXITHUN MIHIMYM aiis KUTTS. CrodaTky Jroau 3abesnevyBain cede «ximioom 1
MacjaoM», a OTIM Bke AyMaiu npo i pedl. [Ipubnuzno B XVII cToniTTi BUpas cras
11I0MOI0 1 MOro Movajd BHUKOPUCTOBYBATH, IIOO PO3MOBIIATH MPO CBOi crocoOu
3apo0ITKY 1 JKepesa JOXO0Iy.

But my royal ‘ighness 'as got the collywobbles.

Haiinepia nosiBa 115010 cioBa 3'sBuiiacs npubausHo B 1823 pomi. ¥ mporeci
PUMOBAHOTO CIICHTY HE3BUYAIHI ClIOBa TPAaHCPOPMYIOThCS, 00 BOHHU BUTIISAIATIH 200
3BYy4YaJlu sIK 1HII, OLTBII 3BUYHI cj10Ba. BBaxkaeThes, 1o collywobbles e 6inbiin Baanoro
Tpancdopmaiiietro cholera morbus (maTuHcbkuit TEpMiH XBOPOOH).

| ain't got—I ain't got the ooftish.

Ooftish — Ha3Ba rpoieii, 4acTo BUTpaHMX B a3apTHI irpH, SKi NMEpeHIuId B
aMEPUKAHCHKY aHTIIHCHKY.

Swop me bob—why not?

Jlanmii BucaiB SWOP me bob, mo mepeknamaerbes, sk ‘baunts bBor’, mMoxHa
MOSICHUTH TaKUM YMHOM: HMOBIPHO, (hpasa miIuia 3 miBIeHHO-CX1THOT AHTJIIT 1 3By4aia
«swelp me Bob». Swelp B gianexti kokui — S0 help, a Bob — xomutHiii eBhemizm «bory
y MOM'SIKITyBaJbHOMY a00 MacKyBaJbHOMY 3HAUCHHI CJIOBA, K, HAIPHKJIAJ], MOBII
KOKHI1 Ka3aiau Jeepers Ha Jesus.

Haii6inp1 TouH1 Ta Bajii BapiaHTH MEPeKIaay TEKCTa B pOMaHi MPEICTaBICH] B
nuano3i Jlizm 3 Matip’to — micic Kemrr.

Opurinan pomany: My rheumatics was thet bad to-dy, thet I didn’t know wot ter
do with myself. The doctor said I was to be rubbed with that stuff ‘e give me, but ‘yer
won 't never do nothin’ for me [46, c. 22]

[lepeknan HO. ®okinoi: ‘HblHue peBMaTM3mMa BOBce 3amMmyuwiia. Bcé-to
KOCTOYKHM HOIOT, HE 3HAIO, KyJa HOTU JAeBaTh. JIOKTOp, TOT TOBOPHUT, MEHS HAJO
PacCTHUPKON pacTUpaTh, KOTOPYIO PACTHPKY OH BbIMUCaI. TONBKO Kyma yXK TaM —
pactupath! Pactupars-To Hekomy! PogHast todub nuisercss HezHamo rae..” [28, c. 47].

AHaIi3 TIOKa3aB, IO CJIOBOCTIOJIYYEHHS, 3aCHOBaHI Ha MeTapOpuIHOMY

MEPEHECEHH], 3a3BMYail MepeKIalaloThCad 3a JOMOMOror metadopuyHux (ane He
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00O0B'SI3KOBO aTPUOYTUBHHUX) CJIOBOCIIONYYEHB. SIKIIIO BUKOPUCTAHHS CIOBHUKOBUX
€KBIBAJICHTIB 3 TUX UM 1HIIUX IPUYUH HEMOXKJIUBO (HAMPUKIAM, Y TUX BUMAIKAX, KOJIU
CIIOBHMKOBI €KBIBaJEHTH B MOBI OpHUrIHAJIy Ta MOBI MEpeKJaay MarOTh pPI3HUN
MeTadOpUUHUNA MOTEHI1all, BUKJIMKAIOTh Y YUTaya pi3Hi acouiaiii abo MalTh AEsKi
pPO30DKHOCTI Yy 3HA4YeHHI), MepeKyiajiad BIAETHCA JO PI3HUX MepeKIafanbKux
TpaHchopMmallii, K oT y cioBocnonyuenHi bad to-dy, ne ioro MmeradopruyHe 3HaUCHHS
MOXKHA TEpPeKJIaCTH SIK ‘3aMyd4miia’, a He B IpsSMOMYy 3HaueHHi jaiecnoBa to die
‘momuparn’. Takok BapTO 3BEpHYTH yBary Ha Te, 1[0 peBMaTu3M y nepeknami FOmii
®DOKIHOT — KIHOYOTO POJY.

MeTtadopuure cioBocrnonydenns bad to-dy imikaBo TuMm, 10 BHU3HAYCHHS B
HbOMY TioJipoHIuHEe. 3 OMHOTO OOKY BOHO pealli3y€ 3HAUYCHHS ‘TIOMUpATH, WTH 3
KUTTS, @ Y MHAPIHIOMY KOHTEKCTI ‘ciadmiaty’, ToMy i OJIM3bKHUM J10 HhOTO BapiaHTOM
CTaB BIAMOBITHUK ‘3aMy4uTh (poc.)’.

3 aHami3y HaBEJCHUX MPUKIAAIB CIiJl TAaKOX 3a3HAYUTH, IO TPHU TEpeKIai
OJIMHMITh, $IKI CTOCYIOTBCS TEPHUTOpIAJIbHUX [1aJIeKTIB, HaW4JacTimie KOMIICHcAIlis
Bi/IOYBa€ThCsl Ha JICKCUYHOMY PIBHI, IIPOTE IO SKICHIIIUK Tepekiaa, To OuIblie B
HBOMY OYIyTh 3a1isTHI OJMHUIII IHITUX PiBHIB.

[lixaBi BapiaHTH TepekiIaay 3BEPHEHb T'e€pOIB OJWH JO OJHOTO B POMaHi.
Hanpuknan, ole gal «old girl» nepekmanaerses sk ‘moapyskka’, old cock i old chap
‘npustens’, Na then, Italiano, buck up ‘Dit Te1, YepHsBBIH, npockinaiics’, my darlin’
duck ‘moporyma most moporasi’, my sweetest sweet ‘mpenecTh MOst IpeJieCTHAS .

[Tpu mepexnaai pomany FO. @okiHa BUKOPUCTOBYE CIIOBA 1 BUpa3H, BIACTHBI
came cydacHiit moBi. Ile mpupoaHbo, ockinbk e B 1923 p Banbrep benbsimMin nucas,
[0 OPUTIHAJ TBOPY iCHYE B 4yaci. [locTymoBo MOBa TBOPY OHOBIIOETHCS, 3MIHIOETHCS
HOTO0 3By4YaHHS 1 3HAUEHHS CJIiB, TO X BiOYBAa€ThCs 1 B MOBI mepekianaqa [46, c. 86].
PosrnmsiHeMo jesiki mpuKiIagu 3 opuriHanmy Ta #oro mepekiamy: Garn! [46, c. 12]
‘TMpumypox!’ [29, c. 39], Jellybelly [46, c. 12] “XKuptpect’, [29, c. 39], | 'm abaht done.
I've ‘ad enough of it [46, c. 17] ‘Y, He mory Gombire. Celivac koHuych' [29, c. 42],
Git aht! «Get out» [46, c. 19] ‘OtBamu!’ [29, c. 44], Go on, Liza [46, c. 17] /laBaii,
JIuza, sxxrul’ [29, c. 42], Na, you won’t [46, c. 19] ‘Packaramu ryoy!’ [29, c. 44], Come
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on [46, c. 19] ‘Tlornamnu, napau!’ [29, c. 44], I'm not a drinking sort [46, c. 30] ‘A He
3a0ynapira kakon® [29, ¢. 52], Look at ‘er stockin’s! [46, c. 18] ‘Tl uynku 3anenu!’
[29, c. 43], I know wot you was doin’, you was showin’ off thet new dress of yours.
Pretty waste of money thet is, instead of givin’ it me ter sive up [46, c. 23] ‘[lonsTHO,
9TO THI jenana. TeOe MPUCTMYMIO HOBBIM IUIAThEM INETOJIbHYTh. Bce neHbru
TPaH)XUPHIIb, HET YTOO MaTepu OTJaTh, MaTh ObI HAa YEPHBIN JIeHb OTIOXMIIA' [29, c.
47].

B pomani uacTto 3ycTpiuaroThCs NpUKIAAW CieHry i skapromy: dirty slut
‘mapmuBka’, mug ‘mypa’, dirty beast 'koGenuna', bloomin’ lot of cowards ‘Tncel
TPYCIUBLL', ‘air in them things for ‘dburmm B Bonocax’, ain’t a sight 'Hy u
obOpaszuHa', COps come in and took’em both off ter quod 'bapaoHbl IBUIHCH U 00EUX
TETOK 3amenu', wot the ‘ell’s up ‘ere 'kakoro yeprta 37eCh MPOUCXOINT .

ExcnpecuBHa MoBa TepoiB pomaHy, O€3yMOBHO, CTaja XapaKTepHOIO
ocobonuBicTio TBopy Y. C. Moema «Jliza 3 JlamGera». Ilepexmamaud pomany,
BUKOPHCTOBYIOUH PECYpPCH CBOEI PiIHOT MOBH B MOTO Cy4acHOMY 3BY4YaHHI, 3yMija
nepeaaTH BCIHO Kpacy 1 OapBHCTICTh MOBH TEPCOHAXIB, B PE3yJbTaTi YOro KOKHI
NpeACTaBICHUA  TaKMUMH  3aco0aMM, SK  BHKOPHCTaHHS  (pa3eosoriamis,
KOJUTOKBIiaJli3MiB, CJEHTY 1 >kaprony. lle MoskHa BBaXaTH IIUJIKOM aJCKBaTHUM
BUOOPOM, MO JIa€ MOMJIMBICTh ITIAKPECIUTH COIIIBHUN, TpodeciiHmii, a TaKoXK
OCBITHIH piBEHB I'€POIB.

3arajgoM, MOXKHA TOMITHTH 1 1€ pa3 MiAKPECIUTH, IO OUTBII MOCTIAOBHO i
Hal{JacTilme B TEKCTI BUKOPHUCTOBYIOTHCS IpaMaTH4YHI OCOOJIMBOCTI JIaJIeKTy KOKHI,
MOB's13aHi 3 AiecaoBamMu. [HIIN rpaMaTUyHi 0COOJIMBOCTI TIaTEKTy KOKHI 3yCTPI4arOThCS
JAJIEKO HE Yy BCIX MOXKJIMBHX BHUNAAKaX iX BKHBAaHHSA, TaKk SK Iie 0arato B 4oMy
YCKJIQTHWIO O CIPUUHATTS TEKCTY ISl YUTAdiB, K1 HE TOBOPATH HA JIiaJeKTi KOKHI 1
HE 3BUKJIM JO YWTAHHSA BEIMKUX YPUBKIB, HAMMMCAHWUX 3 BUKOPUCTAHHSM JICKCUKH,
rpaMaTUKU 1 CHeIiaibHUX 3aco0iB mepenadi (OHETHYHUX OCOOTMBOCTEH JTaHOTO
JlaleKTy, B 3HAYHIN Mip1 YCKIJIQHIOIOTh YATAHHS.

Cepen JNEKCUMYHUX OCOOJMBOCTEH [IaJE€KTy KOKHI, MPEJICTABICHUX B KHH3I,

BKpail MaJsio ciiB, sIKi MOXXKHa O€3MOMMIKOBO BIIHECTH O JIEKCEM, IO BKUBAIOTHCS
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BUKIIIOYHO B CEpPEJOBUIIl KOKHI YW BHUAyMaHl came B Hid. 31e0UIBIIOr0 aBTOP
BUKOPHUCTOBYE CJIEHT, PO3MOBHI CJIOBa 1 BUPA3U 1 HABITh BYJbrapu3MH, 3alI03UYEHI 3
HIIIMX MOB, SIK1 B yCTaX MEPCOHAKIB HA0YBAIOTh 1HILIOTO 3HAYEHHS 00 3MIHIOIOTh HOTO
BIATIHOK.

3a JOMOMOrO KOMIIOHEHTHOTO aHalizy, OyJ0 BHOKPEMJIEHO JIHIBICTHYHI
0COOJMBOCTI JiajieKTa, HasiBHI y poMani «Jli3a 13 JlamOera» Ta Oysio AoBeAecHO, IO
BOHU 3/1€0UIBIIOT0 BUSBISIIOTHCA HA (POHETUYHOMY, I'PAMAaTUYHOMY Ta JIEKCUYHOMY
piBHsAX. PenpesentaruBHa BuOipka HOCHKEHHA cTaHOBUTH 120 mpuxmaniB. Ha ii
OCHOBI1 0YyJI0 BUOKPEMJICHO J1aJIEKTHI OCOOJIMBOCTI HA PI3HUX JIHTBICTUYHUX PIBHSX.
3a 10MOMOTo0 JilarpaMu, MOKHA IPOCIIIIKYBATH, SIKUI caMe PIBEHb € JOMIHYIOUUM B
pOMaHi.

Puc. 2.1. flianektnamm pomany "/liza 3 Jlambeta" Ha pi3HUX
MOBHWX PIBHAX

4.10%

—’

® OOHEeTUYHI MOpYLIEeHHA  ® [pamaTU4Hi NOpyLIeHHA B JIeKCUYHI MopYyLIeHH:A

ExcnpecuBHa MoOBa repoiB poMmMaHy, O€3yMOBHO, CTaja XapaKTepHOIO
ocoommBicTio TBOopy B. C. Moema «Jliza 3 JlamGeray. Ilepekmamad pomany,
BUKOPUCTOBYIOYM PECYpPCH CBOEI PiIHOI MOBH B MOTO Cy4yaCHOMY 3BYYaHHI, 3yMmisa
nepeaT BCIO Kpacy 1 HE3BUYHICTH MOBH IMEPCOHAXIB, B PE3yJNbTAaTi YOr0 KOKHI
NpEACTAaBICHUA  TakMMH  3aco0aMM, K  BUKOPHUCTaHHA  (Ppa3eosoriamis,

KOJIOKBiaJli3MiB, CJICHTY 1kaprony. Lle Mo)xHa BBa)KaTH LIJIKOM aJIeKBaATHUM BUOOPOM,
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10 J1a€ MOXJIMBICTh MIJKPECIUTH COLIIAIbHUMI, TPO(dECIiHUIA, a TAKOK OCBITHII PIBEHb
repois.

B xoai mpoBeneHHs 3acCTaBHO-TIOPIBHSUIBHOTO aHali3y OyJlo BHSBIEHO, IO
OJIMHUIII PO3MOBHOT MOBHM MOXYTh BIJITBOPIOBATUCA Yy TEKCTI MEpeKiIagy 3a
JOTIOMOT 00 CTHJIICTUYHOT KoMIieHcallii. [TpoieMoHCTpy€eMO BipHICTh BUIIEHABEACHUX
MOJIO’KEHb Ha MPUKIAAaX:

You'll be 'avin' your little trouble soon, eh, Polly? ‘Hy mo, ITomui, Bxe
CKOpoO, Tak?’.
Dressed ter death, and kill the fashion ‘Tenep, Jliza, Bci xmomii TBOi! .

Ha manux nmpukiagax MaeMo 3MOTY MPOCIiIKyBaTH 3aCTOCYBaHHS CTUITICTHYHOT
KOMIIeHcalii po3MoBHOI MOBHU. [l Toro, no0 nepexiaa 0yB AKHAHOUIBII OJIMKIUM
710 OpUTIHAJY, IepeKIIaay J0/1a€ y MepeKiaj] MpuTaMaHHl MOBI MIEpeKIaay pO3MOBHI
€JIEMEHTH, TIPH [[bOMY JOCATAIOYH MPUPOTHOCTI 3ByYaHHS NIEPEKIaay Ui YuTadiB. Y
X0/l JOCHIDKEHHST OyJIo BUSBJICHO, IO JUIS JOCSATHEHHS HAWBHINOTO PIiBHA
€KBIBAJICHTHOCT1 TNPH MEpPeKiIaal BUHUKAE HEOOXIIHICTh BPaxXOBYBaTH HE TUIBKHU
JEKCUYHI, TpaMaTU4Hl Ta CHHTAKCUYHI OCOOJMBOCTI TEKCTY OpPHUTIHAIY, ajieé TaKOX 1
0COOJMBOCTI 1HAMBIAYaTbHOT XY0KHBOI MaHEPH MUCHMEHHHKA Ta OCOOJIMBOCTI Ti€i

MOBH, Ha SKY 31ACHIOETHCS TTEPEKIIaI.

2.4 BuxkopucTaHHs JeKCHMYHUX TpaHcopManiii Npu nmepexkjaai poMaHy

«JIi3a i3 JlamoOeTa»

bepyun no yBaruw, MOpIBHSUIBHUI aHali3 MepeKiIagy 3 BUXITHUM TEKCTOM
aHTJIACHKOT MOBHY Ha POCICHKY MOKHA CTBEPXKYBAaTH, 110 MEepeKiiagady oopansa METoT
KOMITICH Al SK TPOBINHY TMepeKiafalbKy CTpaTerito js mepenadi XyJ0’KHbOi
yHiKanbHOCTI pomany B.C.Moewm.

Buxonano mepexian HU3BKOPO3MOBHHX Ta MiaJIeKTHUX CIIB 3a JOTIOMOTOIO
PO3MOBHHX BIAMOBIHUKIB aHTJIHCHKUX CI1B YKPAiHCHKOIO 1 pociiichkoro MoBaMu. Ll

K TeXHIKa OyJia BUKOpUCTaHA 1JIsl EPEKIIaly EKCIIPECUBHOI Ta IEKOPATUBHO1 IEKCUKH
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y npomoBi pi3HuX repoiB. Kutemi Ict-Enay BuKopucTanu Taky JIEKCHKY 3apaau
MUCTEITBA, I[00 CTBOPUTH CyNEepPEWINBUMA 00pas3.

AHani3 mnepekiaaiB JI03BOJIMB JIMTH J0 TakuxX pe3ynbrariB. llepexnan
MOTHBOBaHUX BIJXWJIEHb aBTOpa CJiJ 30€epertd Ha BCIX JIHTBICTUYHHMX PIBHAX
(boHeTHUHOMY, JIGKCHYHOMY Ta TIpamMaTUyHOMY). Bce 1e ciayxuth mjis nepeaadi
IHINUBiTyaIbHOTO NUCHbMEHHUIIBKOTO ~ CTHWJII0 Ta  HAIIOHAIBHO-KYJIbTYpHOT
1IEHTUYHOCTI.

[lepeknagad mOTpUMyBalach CTHIICTHKH TEKCTy, Xo04a IIe OyJlo JOCHUTh
CKJIaAHO. Y pe3ynbTaTi OyJau CTBOPEH1 JIITEpaTypHI IHTEpHpeTalii yepe3 Mpu3My
BJIACHOTO PO3YMIHHS, a TaKOX Ti, IO CHOPHUSIM CTWIICTUYHIN SICKpaBOCTI Ta
PI3HOMAHITHOCTI.

HailinommpeHimumuy cTpaterisiMu nepexiaay Oyau KOMIEHCAIIs Ta TOSICHEHHS.
HalinommpeHnimumu onepaiisiMu nepekiany Oyiau TPaHCIO3HUIIisl, 3aMiHa KOHTEKCTY
Ta BUIAJKOBI CJIOBa aBTOPA.

Y tBopuocti B.C. Moem (pa3zeonoriddi 3BOpOTH BKHUBAIOTHCS Y MOBJICHHI B
cuMBOJIiB. TakuMm YnHOM, (pa3eosoTiyHl Ta JIOTTYHI 3BOPOTH CTAaOTh 3acCOOO0OM
CTBOPEHHS MOBJIEHHEBOT XapaKTEPUCTUKH MEepCcoHaka (MOBHOI OCOOUCTOCT1).

AHani3 mokaszaB, 10 (pa3eosoridyHl OJWHHIN, BHKOPHUCTAHI aBTOPOM, €
noJjiiceManTuaHUMU. [IpoTe 3a3Havanocs, 1o nepexiagad NepeBaKHO T0TPUMYBaIaCs
JEKCUKOTpa(igHOTO OMHUCY, MOAAHOTO Y CIOBHUKAX, TOJI K MEPEKIaa aHTIIIHChKUX
¢dpaszeonorizami. Ane BOAHOYAC MEPEKiIaaad AOIMYCTHJIA CHHOHIMIYHI 3aMiHH, IO
3HAYHO CTIPHUSIIO €MOIIIMHICTI 1 BAPA3HOCTI.

[lepexnamau Omiss ®dokina, sika 3aiCHUIA MEpPEKIaJ Ha POCIHCHKY MOBY,
I[IJIKOM a/IEKBaTHO Mepejiaia CeMaHTUYHY (PYHKIIIIO XyA0KHBOTO TEKCTY. BBaXkaeThcH,
0 aJICKBAaTHUN TIEPEKIIa]l BU3HAYAETHCS SIK MEPEKIIa, M0 BIAMOBIIAE€ OPUTIHATY 1O
¢yHkiii  (MOBHOIIIHHOCTI mTepenadi) 1 1o oOupaHHIO 3aco0iB  TepekiIazadeM
(BigmoBimHOCTI MOBH 1 CTWI0). DYHKIIOHAIbHA TOYHICTh, XapakTepHa s
aJIeKBaTHOTO TEPEKIaay, HE JIMIIE JOMyCKae, aje HEPIAKO 1 BUMara€ BIAMOBH Bia

(dopMaNbHUX, CIOBHHKOBHUX BiIIOBiTHOCTEH [3].
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JIns1 CTBOPEHHSI MOBJICHHEBO1 XapaKTEpPUCTUKH IepcoHaxa aBTop B.C. Moem
BUKOPHUCTOBYE SIK PI3HOMAHITHI CTHJIICTUYHI 3aCO0U, TaK 1 CTHJIICTUYHO-MapKOBaHY
JICKCHKY (31€01LIBIIOr0 PO3MOBHY, 0€3 ypaxyBaHHS MPABHJI IPAMATHKH Ta THIIE).

[Tpu nepeknani pomany «JIiza 13 JlambeTa» 1OCUTHh YaCTO BUKOPUCTOBYIOTHCS
nekcuuHi TpaHcdopmarii. [lepeBakHO 1€ TpUOMH KOHKpETH3allii, reHepaiizaiii,
Moaymsnii Ta kommeHcauii. Cepen LMX NPUAOMIB OYEBUIHO JOMIHYE MpHUIIOM
KOMITIeHcaIli, TOOTO €JIEMEHTH JIaJIeKTy KOKHI, sIKi HE 3aBXJI1 MOKHA OyJIO repenaTu
CTUJIICTUYHO, OyJiM 3aMiHEH1, a0u KOMIIEHCYBaTH CEMaHTHUYHY BTpary. PosrisHemo
npukian: Dressed ter death, and kill the fashion, sikuit Oyno mepexmnaneno ‘Temep,
Jli3a, BC1 X701l TBOT .

To6To, K10 aBTOp YHUKAB 3BYK [(] B KIHIII CJIIB Y4 BUKOPUCTOBYBAB 3allEpPEUHy
dopmy ain’t mist BCix oci0, TO mepekianay YHHKaB I[bOTO, TaK K Y MOBIi, Ha SIKY
3MIMCHIOETHCS TIEPEKIIa]] HEeMa€e JTaHUX BiIMOBITHUKIB.

3acTocyBaHHS  KOHTaMiHOBaHUX  (OPM  HEPIAKO  CYMPOBOKYETHCS
BUKOPHUCTaHHSIM €JIEMEHTIB PO3MOBHOTO CTUJIIO, BIIMOBOIO B1Jl BUKOPUCTAHHS OUTBII
CKJIAAHUX TrpamMaTHYHUX QOpM (IOJATKOBUX MPOMO3UIINA, NPUKMETHUKOBUX Ta
TIENPUKMETHUKOBUX 3BOPOTIB TOIIO). [Ipw 1bOMYy CiiJi BpaxoBYBaTH, IO JESKi
CTaHJApPTHI CIOCOOU 300paKeHHsI HEMPABWJIHBHOTO MOBJICHHS MOXYTh CIIPUMMATHUCS
HE TUIBKHM SIK MOBa 1HO3eMIIS, aje 1 SIK MOBa JIOAWHU MaJlOOCBIYCHOI, HAIIPHUKJIIA],
anriiicekuii Bapiant Wot the ‘ell’s up ‘ere, mo mepemaHo ‘kakoro depra 371ecCh
npoucxonut’. Bimbip Ta BUKOpPHCTaHHS KOHTAaMIHOBAaHUX EJIEMEHTIB y MepeKIasi
MOBUHHI BIANOBIAATH TparMaTUYHIA XapaKTEPUCTHIll E€JEMEHTIB OpHUTiHAIy, IO
MepeIaroThCs, 30KpeMa MiAKPECTIOYN eMoIiitHy eMda3zy.OCKIIbKN aHTIIHChKa Ta
POCiiiChKa MOBH € TUIIOJIOTTYHO Pi3HUMHU (TIepIia — aHAIITUYHA, IpPyra — CAHTETUYHA),
e 0OyMOBIIOE CBOEPIMHICTh CHMHTAKCUYHOI MOOYIOBH PEYCHBb Ta iX JIEKCHYHOTO
HAIMMOBHEHHS B 000X MOBaX, IO HEPIIKO MOTPeOye 3acTOCYBaHHS OJIHIET UM TEKLTHKOX
TparcopMalliii 3817151 3a0€3MeYCHHS aICKBATHOCTI MEPEKIIay.

VY 11boMy BUMAAKYy MTOMIY4a€EMO, IO BIATBOPEHHS JlajJeKTaIbHUX OCOOJIMBOCTEH
B NEpEKJIaJl, a caMe KOJIM BOHU HE BUKOHYIOTH 1JIEHTU(]IKYI0UO1 PYyHKIII - OyayTh

npocto 0Oe3rmy3al. SKio B aHIJIIACBKOMY OpHIiHANl [EPCOHAX TOBOPUTh Ha
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JIOHJOHCBKOMY JTiaJIeKTI KOKHI Jomaroud 3ByK [h] mo cmiB, ne BiH BiACYTHIH B
CTaHJApPTHIA MOBI, 1 ONYCKAIOUH LIEH 3BYK TaM, /i€ 32 HOpMaMHU aHIJIIMChKOi MOBU B1H
noBuHeH BuMmoBiatucs: Why, 'Arry. 'E spit it aht at last ‘T'appwu, xto x ermie. ['oBopro,
OH Jo03pen’, TO crpoOa BIATBOPUTH LI0 OCOOJUBICTH Yy POCIHCBKOMY Mepekiail ,
BXKMBAIOYM HEICHYIOUl B MOBI1 (hopmHu (ckakiMo, Api 3amicTh ["api) siBHO mo30aBieHa
OyIb-SIKOTO CEHCY.

B nanomy Bumanky st mepenadi cioBocnonydenns 0o, my ‘ead!, ske
NepeKIagacThCsl K ‘TOJOBAa pacKalbIBAaeTCs , TEpeKIajay BUPIIINIA 3aCTOCYBAaTH
JIEKCUYHY TpaHcpopMallilo reHepalizalii Ta Mpu MepeKsiaji pociiChbKOI MOBOIO
y3arajJpHUTH 1€ CJIOBOCIIONYYCHHS JiaIeKTU3MOM «pacKaibiBaThy. I1o1i0Ha 3amiHa €
JOPEYHOI0, a/Ke TaKUM YHMHOM MOXKHa ITOKa3aTd, mo jgaHa (pasza Oyma ckazaHa
MaJIOTPaMOTHOIO JIIOJMHOK. Haragaemo, 1o Sk BiIOMO, ICHYE CTEpEOTHII, 3TiTHO 3
SKUM JIIOJICH, sIKI PO3MOBISIIOTH JIaJIeKTOM  BBa)XalOTh HEOCBIiYeHUMHU. Tomy,
oOuparvM TaKui BapiaHT TEPEKIIay MOYKHA HE JIMIIIE MIAKPECIUTH e(EeKT KOMIYHOTO,
aJjie i SICKpaBO JIEMOHCTPYBATH 00pa3 reposl.

Cepen mepekiagalbKuX MPUUOMIB BIATBOPEHHS CEMAHTUKH CIIB JIIUPYE
MoayJsiis. Moaynsiis, abo CMHCIOBHH pPO3BUTOK — IIe 3aMmiHa cjoBa abo
CJIOBOCIIOJIYYEHHSI MOBHM TII€pEKJIaly Ha CIOBO a00 CIOBOCIOJYYEHHS Ha MOBI
nepeKiaay, 3HAYEHHS SKUX MOXHAa BUBECTH JIOTTYHUM [UISIXOM 3 IOYaTKOBOTO
3HavYeHHs. HesBakaroun Ha MEBHI OMYIIEHI JETall Iepekiiaj BCE OHO BHHIIOB
€IMHUM CTHJIICTUYHHUM I[IJIAM.

Bapro 3a3HaumTtH, 1m0 OynuM BHKOPHUCTAaHI METOAW TPAHCKPHUIIII Ta
TpaHCIiTepallii, 1715 mepekiiay iIMeH, MPI3BHIIL Ta BYJIUIh. X04a, i CIIOCTEPITraEMO OCh
TaKWH MPUKJIAJA, KOJIM aBTOP yiyckae 3ByK [h] Ha mouatky imeni: [‘Arry] — mpote
YKPaTHCHKOIO X POCIMCHKOIO IM s TIepeaacThest MOBHICTIO ‘["appi’.

B mactymHux mpukiamzax Oyjo 3acTOCOBAHO TPAaHCKPUOYBaHHS — Mepeaady
3BYKOBO1 (OPMU CJI0Ba MOBH OPHUTIHAIY BIMOBIIHUMHU JIiTEPAMU MOBOIO TIEPEKIATY:

Old-Kent-Road ‘Ona-keHt-poyna’;

Chingford ‘Hinrdopxa’;

Vauxhall ‘Bokcxommr’;
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Jim Blakeston ‘/I>xum baetikcton’.

Jist Toro, o0 nepekiia OyB SIKHAWOUIBII OJIMKYMM 10 OpUTiHANY, IepeKIaaay
J0Ja€ y TepeKkaJ IMpuTaMaHHI MOBI MEpeKiIaay PO3MOBHI €IEMEHTH, MPH IBOMY
JOCSITAl0uM MPUPOJHOCTI 3BYUaHHS MEpeKIaay s uuTadiB. Y XOA1 JOCIIIKCHHS
OyJ0 BHSIBICHO, IO J/JI1 JOCSITHEHHS HAWBHILOIO PIiBHSA €KBIBAJEHTHOCTI MpHU
nepeKsiaal BUHMKAe HEOOX1IHICTh BpaXOBYBAaTU HE TUIbKHU JIEKCUYHI, TpaMaTU4HI Ta
CUHTaKCU4YHI OCOOJIMBOCTI TEKCTy OpHUTiHaly, aJieé TakoX 1 OCOOJMBOCTI
IHAUBITYaTbHOI XYJ0KHBOT MaHEPU MUChbMEHHUKA Ta OCOOJIMBOCTI Ti€l MOBH, Ha SIKY
3MIMCHIOETHCS TIEPEKIIA.

Byno 6 nmouinpHO MOCHIAWTH JaHy Alarpamy, Ha MpeaMeT BXXKUBAHHS Ti€l 4u

1HIIOT mepeKIaaanbkoi Tpanchopmarrii.

Puc. 2.2. MNepeKknagaubKi TpaHcPopmaLii

KoHKpeTu3au,in

KomneHcauia

Wk
> 2oy

leHepanizauia
16%

Mogynauia
22%

= KoHKkpeTusauia = Moaynauia = FeHepanisauis KomneHcauia

BpaxoByun 00pany BUOiIpKY, MOKHA MTPOCTEIKUTH, 110 IPUIOM KOMIIEHCAIlii OyB
HAWOUIBII TOPEYHUM TIPH TEepeKIIai AlajieKTy KOKHI Ha pOCIiiChKY MOBY, a came 35%,
BpPaxoBYIOUH 3arayibHy BHOIpKyY y 120 MoBHUX ouHUIb. KOHKpETH3aIIis Ta MOTY SIS
TEX BHKOPHUCTOBYBAJIUCH JIOCUTH YACTO TPH MEpPEeKIadi, a OT piAiie BCbOro Oyio
BUKOPHUCTAHO TAKUH METO/I, SIK TeHepai3allito, Bchoro 16%.

Haiiuacrimie, BiAMIHHOCTI B CEMaHTHYHIA oOprasizaiii MOB IITOBXalOTh
nepekiiajiadya Ha OUlbIl TIHMOOKI 3MIHM B CTPYKTYpP1 TEKCTY, HIXK Ti, 110 MU Oa4yuiid B

BUMAIKax TpaHchopMalliil rpaMaTUYHUX 1 HABITh JIGKCUKO-TPAMaTUYHUX. Y MOUIyKax
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HUIAXIB 30€peKEHHs BIIIrpalOTh 3HAYHY POJb, SIK XapaKTEPUCTUKU OPUTIHANY, TakK 1
aJICKBaTHOTO BiITBOPCHHS B MEpeKiaji Tepekianad 3MYIICHHH BHOCHTH B TEKCT
KOPEKTHBH.

KommeHcaiiero, a came ceMaHTHMYHOIO KOMIIGHCAlll€l0, B TeEpeKiaal ciij
BBAJKATH 3aMIHY €JIEMEHTa OPUIiHay, KU HE MOXHA MepeaaTH eJIeMEHTOM 1HIIOTro
MOPSIAKY 3T1AHO 13 3arajJbHUM 1I€MHO-XYA0KHIM XapaKTEPOM OpHUTITHAIY 1 TaMm, JI€ 1€ €
3pyYHHM 3a YMOB MOBH Iepekiiany. KomreHcaliss MOKe MaTH CEeMaHTHYHUNA abo
CTWIIICTUYHUN  Xapakrep.  KowmmeHcallisi B HamioMy  BHIAJIKy  TEPEBaXHO
3aCTOCOBYETHCS,  HIO0  3alMOBHUTU  MpPOOUIM,  CHOPUYMHEHI TaK  3BaHOIO
0e3eKBiIBaJICHTHOIO JieKCcHKolo. e, Hacamiiepen, MO3HAYCHHS peallid, XapakTepHUX
JUTISL KpaTHU JDKepena 1 HalxapaKTepHIINUX JJIs 1HII0T MOBHU i 1HIIOI aificHocTl. Konu
I JIeTai He MarOTh MPUHIIUITIOBOTO 3HAYCHHS, TO BTPATH JUI YATa4a HE Oy/e, SKIIO0
iX omycTUTH B Tiepekiai [24].

Becw npoBeieHuit HaMu aHaji3 CBIAYUTH PO TE, IO CTUIICTUYHA aJeKBaTHICTD
npu nepeaadl B MepeKiial CTHIICTUYHO 3HUKEHUX BUCIOBIIIOBAHb JOCITAETHCA HE
TUIBLKH 32 pPaXyHOK KOMIICHCAIIlT Ha IEKCUYHOMY PiBHI, a i 32 paXyHOK KOMITEHcAIlii Ha
MOP(}OJIOTIYHOMY Ta, OCOOJMBO, CHHTAKCHYHOMY piBHAX. DOHOJIOTIYHMIA piBEHB
BUSIBIISIETECS Majo 3aliTHUM Ta CXOXKHUM JIO OpPHTIHANY, 0  BIITBOPIOETHCS
peryJIsipHUM, a HE pa30BUM BXKHMBAHHSIM HaWPI3HOMAHITHIIINX CTHIIICTUIHO 3HMKESHUX
BUCJIOBJIIOBAaHb Ha PI3HUX PIBHAX TeKcTy. KommeHcarris, TakuMm YuHOM, HaOyBae
IIJTICHOTO, CHCTEMHOTO XapaKTepy 1 MOB's3aHa 13 3/11ICHEHHSIM Ti€l 4M 1HIIOT CTpaTerii
MepeKIialy B TEKCTI OpUTIHAITY.

Jly’e BaKJIIMBUM € T€, 1110 MPHU Mepeaadl eTHOCOIIATbHUX TIaJIeKTiB, Y TOMY
YHCITI T1aJIEKTy KOKH1, KOMITCHCAITIS 3MIMCHIOETRCS, SIK 1 Y BUMAJIKY 3 TEPUTOPIaIbHUMHA
JiaJieKTaMu, B OCHOBHOMY Ha JIEKCUKO-(Dpa3eosoriyHOMY PiBHI, IPOTE, OYEBUIHO, IO
YUM SKICHIIINH TIepeKyaa, TUM OUThIIe B HhOMY 3aisHI OJUHUIN 1HIUX piBHIB. [Ipo
IIe CBiMYaTh 1 ypHUBKM BCl HAaBEJCHHWX BUIIE MEpPEKIaAiB: 4yuM OaraTiia mamiTpa
croco01B 3aCTOCYBaHHSI METOIy KOMIIEHCAIlll, TUM OLIbII MOBHO y TEKCTI MEepeKIagy
JOCSITAEThCSL KOMYHIKATUBHUM e(deKT opuriHamzy, ToOTO KOMIEHcalis HaOyBae

LUTICHOTO, TOTAJIbHOTO XapakTepy.
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Bapro 3BepHyTH yBary Ha NpuiioM KOHKPETHU3Allll, SIBUIIE 1YK€ MOUIUPEHE MPU
NepeKIIazi 3 aHrIiHchbKkol MOBH Ha pociiichky. Tak, aHrikchki aieciaoa to pull, get B
3HAYCHHSIX ompumysamulmsenymu 3aMiHIOIOTBCSA B TEpeKaaax Ji€CIOBaMH OLTbII
KOHKPETHOTO 3Ha4Y€HHS, TOOTO MiJal0ThCs TIMOHIMIYHINA TpaHncopmarlii. [Ipu iomy
BUOIp KOHKPETHOTO [IECIOBA B POCIMCHKIA MOBI BH3HAYAETHCA MpPaBUIAMHU
cemantnuHoro y3romxerns: Well, | says, if | don't ‘ave a drop of beer, | says, ter pull
me together '3to * MHE 151 TOMPaBKK 3710pOBbsi !’

Bubip HaliMeHyBaHHA B pOCIHCHKOMY BHCIJIOBJIIOBAHHI OUIBLIO MIPOIO
3aJIKUTh Bl KOHTEKCTHOTO OTOYCHHsA. BinOyBaeThcsl Tak 3BaHE CEMaHTHYHE
Y3TOJKEHHSI POCIMCHKOTO CI0Ba B KOHTEKCTI, «B SAKOMY CJiJl OauuTH B1OOpa’KeHHs
OJIHI€T 1 TI€T )X pUCH TIMCHOCTI B JBOX MOB'SI3aHUX MK COOOI0 HAHMEHYBAHH SIX».

B npuximazai: It won't seem so bad after yer gets used to it; it's a bit disappointin’
at fust, but yer gits not ter mind it ‘Tlonauany Bceraa He caxap, MbI-TO PYTOTO JKICM.
Te1, ri1aBHOE, HE OEpH B TOJIOBY — TaK JieTde', 3BepHEMO yBary Ha JIiecioBo gits — gets,
AK€ TaKOXX BXKHMBAETHCS B OUIbII KOHKPETHOMY 3HAUeHH1 ‘He 3Baxkatu’ — get not to
mind, Xo4 i KOHKpETHE HOT0 3HAYCHHS — OTPUMYBATH.

Mopynsiito, abo Tak 3BaHUN CMUCIOBUIN PO3BUTOK, IO MOJIATAE B 3aMiHI CIOBA
a00 CJIOBOCIIOJYYCHHsI, 3aCHOBAaHUX Ha PI3HUX MITOHIMIYHHUX BIIHOCHMHAX MOXKHA
IPOCTETEXKUTH Ha TAKOMY BHCIIOBIIOBaHHi: But you ain't shirty with me? ‘Oxguna? Jlusza,
HE BaJlsAi Aypaka’, cioBocmoiaydeHns to be shirty, mo mae 3HaueHHs ‘OyTH HE B ayci’,
IpU TIEPEKiIal Ha POCIMCHKY MOBY TpH BXKMBaHHI BIAMOBIAHOCTI ‘OyTH B nyci’
BTPAYa€THCSA CEHC BCHOT'O BUCIOBIIOBAHHS, TOMY JIJIsl TOTO, III00 YHUKHYTH HEeOaKaHUX
acoliaiiii, mepekiazad W BUKOPHCTala NPUHIUI MOJYJALil ‘BajsiTh Iypaka’,
3aCTOCYBaHHSI MOIYJISIi B TaHOMY BHUMAAKy € ¢EeKTHBHUM 3aCOO00M YBEICHHS 0
TEKCTY TOSICHEHbB, CIIPOIICHHS CIPUUHSTTSI 00pa3y, BTUICHOTO Y XyI0XHBOMY TBOPI.

[Tin renepamizamicro 3HAYCHHS PO3YMIIOTh 3aMiHy CIIOBa OpPUTIHAITY 3 OLIBII
BY3bKOIO CEMAHTHKOIO CIIOBOM MOBH MEpEKIaay 3 OUIbII MIMPOKOI0 CEMaHTHKOIO.
Posristnemo neranphimre npukiazn: Dressed ter death, and kill the fashion; that's wot |
calls it ‘Tenepw, Jluza, eéce napnu meou, 3uail ycnesai cobupamev 0a wmabdeiamu

cknaovisams’. Cam BuciiB dressed to Kill o3navae ‘odemeiii ¢ ueonouxu . B manomy
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BUIIAJIKY, BUKOPUCTOBYIOYH 00pa3He MOPIBHIHHS Ta METOJ] TeHepati3allii mepexiagad
Ma€e Ha METI BIITBOPUTH 0Opa3H1 MOPIBHSIHHS, SIKI YACTO MarOTh OUIbII (POPMATLHUN
XapakTep 1 3aCTOCOBYIOTHCS SIK 3aCi0, MOKIMKAHUW MOAOJATH JIEKCHUKO-CEeMaHTUYHI
PO301KHOCTI MK MOBOIO OpHUTIHAJIy Ta MOBOK MEpeKIaay, TOOTO SKIIO JOWHA
‘omera ¢ uronoyku’ B paioni Ict EHay, To mepenbadaerbcs, MO Ha Hid OyayTh
30Cepe/KeHl Bcl morisaau. TakuM YMHOM aBTOp TreHepaiidyBaja JlaHUW BHUCIIIB.
XOoTUI0Ch OM BIAMITUTH TaKUl METOJ, SIK €KCIUTIKAIlls, 10 mependadyae 3aMiHy
JICKCHUYHOT OJTMHHUIII MOBH OPUTIHATY CIOBOCIIOIYUYEHHSIM, IO SKCILTIKYE ii 3HAYCHHSI,
TOOTO J1a€ OUIBII-MEHII IOBHE IMOSICHEHHSI MOBOTO Tepekiiay. Och peueHHs OpUTiHATY
1 fioro pociiicekuii mepexnaa: This is too bloomin' slow; it gives me the sick ‘Uro Mbr
KaK COHHBIC MYXH eJI¢ TtoJi3acM! MeHs OT TaKMX TaHIIEB TOIMIHUT . [IpsiMe Ta KOHKpETHE
snaueHHs blooming - e ‘nomymmuenue; pasmoimue’. Tlpote 1ist pO3yMIiHHS IBOTO
TOHSITTS IHIIOMOBHUM YHTAa4YeM CITpaBi HCOOXiTHE MOSICHEHHS. 3 YpaXyBaHHSM TOTO,
10 KOHKPETHA MOBHA KaTEropisi He 3/1aTHa BUKJIMKATH B UWTaya rnepeaoadyeHi aBTopoM
acoriamii, mepekiagady BHAEThCA JO CTpaTerii eKCIUTIKaIlli, TOjICHIOIYH IIe
CJIOBOCTIOJIYYCHHSIM COHHblE MYXU .

TakuM uWHOM, M 4Yac 3AICHEHHS TEpeKiIaay, TOJOBHUM 3aBIaHHSIM
nepekiiagaya € JOCATHEHHS CEMaHTUYHOI €KBIBAJEHTHOCTI BUXITHOIO TEKCTy Ta
TEeKCTy mnepeknamy. Jlns mocsrHeHHS 1€ METH HEOoOXiJIHO BUKOPHUCTOBYBATH
pPI3HOMAaHITHI ~ TEpeKJIajalbKi TEPEeTBOPEHHsA, a Ha PiBHI  KOMIIOHEHTHOT
€KBiBaJICHTHOCTI — TpaHchopmartii. [Ipuanna, mo BUKIMKae NOTPeOy Yy BUKOPUCTaHHI1
TpaHcpopMalliii MOJATae y TOMY, IO KOKHa MOBa Ma€ CBOIO BIACHY, CBOEPINHY
CTPYKTYpY, 1 IIe HE0OX1JHO BpaxOBYBaTH IiJ] 4ac repekiany. s Toro, mob mBHIKO
BUOpaTH NMPaBWIBLHUI BapiaHT MepeKIaay, mepeKiaaadeBi HeoOXiAHO 3HATH BC1 BUIIU
tparncopmariiii. [Ipu mpoMy ocoOnuBY yBary HEOOXIIHO 3BEpPTaTH Ha JIEKCHUKO-
rpamMatuyHi TpaHcopmarii, TOOTO Ha CTPYKTYypHI Ta JIGKCUKOCEMAaHTHYHI
PO30DKHOCTI MK aHTJIHCHKOIO Ta POCIMCHKOIO MOBaMH, SIKI BUMAararTh IIiJl 4ac
MepeKyIaay mepedynoBU CHHTAKCUYHOI CTPYKTYPH pedeHHS a00 MEBHHUX JIEKCHYHHUX

3MIH.
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AHanizyroun HaBe[E€Hl NPUKIA[l MOXKHA CTBEPIKYBaTH, L0 KOMIUIEKCHUHN
XapaKTep 3aCTOCYBaHHS MEPEeKIaaabKuX TpaHCHOpMAIlii Halae IepeKIaay TOUHOCTI
i agekBatHocTl. [ligCymMOByIOUM mNpoBeAEHUI aHali3, poOMMO BHCHOBOK, IO B
OuTbIIOCTI BUMAAKIB TpaHchopmalii € BunpaganuMmu. Ilepeknagauem Oynu
BUKOPHUCTaH1 Maie BCl BUIU JICKCUKO-CEMaHTUYHUX TpaHcdopmarliii. HaituacTime
Oyna 3acTocoBaHa TpaHchopmallisi KOHTEKCTyalIbHOI 3aMiHM, KOMIIEHCAIlli Ta BUOOPY
BapiaHTHOTO BIJIMOBIAHUKA, PIANIe —TeHepaiizalii Ta MOIYJSIil 3HAYCHHS.
Pe3ynpTaTH TOPIBHSAJIBHOTO aHANI3y TEKCTY OpHWTIHAAy Ta TEKCTY TepeKIamxy
J03BOJISIFOTH CTBEPKYBATH, 1110 JUIsl TOCSITHEHHS 3MICTOBOI OJIM3bKOCTI MEPEKIATy 10
TEKCTY OpPHUT1HAIY, HEOOX1THO 3HAXOAUTH BIAMOBIIHOCTI JIEKCEMaM aHTJIIHChKOT MOBH
3a JIOIOMOTOF0 3aCTOCYBAaHHSI KOMIUICKCHUX MEPEKIIAAIbKIX TpaHCHOpMAIIii.

BuxopucTaHHs y TEKCTI JIiaJIeKTy — BAKJIUBUN CTHILOBUI Mapkep. [lepr 3a Bee,
BIH MICTUTH Oararo iHdopmarllii Ipo MEepCOHAXKIB, IO BXHBAIOTh MICIIEBY MOBY. 3
IILOTO BUILJIUBAE, 1110 TIEpeKIIagaueBl HEOOX1THO BUPIIIUTH JIs ceOe, K MepeiaTh Take
BIJIXUJICHHS Bil HOPMHU (SIKIIIO 32 HOPMY MH NMPUUMAEMO KoaudikoBaHy, 00po0eHy,
3arajJbHOBXKHBaHY MOBY). JliallekT «Tpeda sikoch nepenat, 6e3 KoM I KOJIOPUTY
Ta 3arajlbHOTO TOHY, 1 HE NPUMYIIYIOYH BOJHOYAC JIOHJOHCHKOTO «KOKHI»
BHUCJIOBJIIOBATUCh HAa JIaMaHIl pociiichkiii rosipmi» [37, c¢. 76]. 3rimHo 3 AgaBHO
MPUIHATOIO B XYJIOKHBOMY MEPEKIal aKCIOMOI0, TIaJEKTHU3M HEe MOXKHA TIepeKIagaTH
JIAJIEKTU3MOM.

3 WX TBEpIKeHb BUIUIMBaE, 10 mepeknanad Omis dokina B OUIBIIOCTI
BUIAJIKIB HE IPOCTO Mepekiafana XyHaoxkHiil TexcT TekcT Comepcera Moewm, a i
J0/1aBajia XapakTEePUCTHKY a00 OMUC ialieKTy Bim cebe, Hamararo4mch, MaOyTh,
KOMIIGHCYBAaTH TaKUM YWHOM Te€, MIO TIOBHOIIIHHO Tepenatu ii, 0e3yMOBHO, HE
BJIAJIOCS, a caMe€ TePUTOPIATbHUI MapKep MIaJeKTy, Malud YWTa4eBi MOXKIHMBICTH
OTPUMATH «1ITFO31F0» YSBIECHHS PO T€, SK 3BYYUTHh MOBA TePOS.

XoTutock 6 MIAKPECHIUTH, 10 MPOBEACHUN HAMH aHATI3 MOKa3aB, IO came
pETYISIpHE, a HE pa30Be BXKUBAHHS PI3HUX CTHJIICTUYHO 3HWKEHUX BUCIIOBIIIOBAHb HA
PI3HUX PIBHSAX TEKCTY (1 Ha piBHI MOp(]OJIOrii, 1 Ha PIBHI CUHTAKCHUCY, 1 HA JEKCUKO-

(dpa3zeonoriyHoMy piBH1) BIATBOPIOE B MEpEKIIa/l MOTPIOHUN CTUIICTUYHUM €(EeKT
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TEKCTY OpHriHany. Ik cnoci0 BIATBOPEHHS A1aJIEKTHOI MOBH B MEPEKIIal MEPEBAKHO
BUKOPUCTOBYETHCSI MPOCTOPIYYS (3HOB-TAaKM Ha BCIX PIBHAX TEKCTY), TOOTO
NEPENAETbCA BUKIIOYHO COLIAJIBHUM KOMIIOHEHT MAI1aJIeKTy, SKUM 3aMIiHIOE HOro
TEPUTOPIATbHY O3HAKY.

CrunicTuyHa  aJ€KBaTHICTh MpU  MEepeAadl  CTUIICTUYHO  3HUIKEHUX
BUCJIOBJIIOBaHb  JIOCSITAETbCSI HE  TUIBKM 32  paxyHOK KOMIIEHcalli Ha
JEeKCUKO(]pa3eonoriuHoMy piBHI, a i 32 paxXyHOK KOMIIeHcallii Ha MOp(oJIoriyHOMY Ta,
0COOJIMBO, CHHTAKCUYHOMY PiBHAX. DOHONOTTYHUHN PIBEHb TEX BUSIBISIETHCS HIMPOKO
3amisHUM. HeoOXimHui CTHIIICTHYHUA €(EeKT TEeKCTy OpUriHaly BiITBOPIOETHCS
perylsspHUM, a HE pPa30BUM BXXHBAaHHSAM PI3HUX CTHJIICTUYHO 3HIKEHHUX
BUCJIOBJIIOBaHb Ha PI3HUX pIBHAX TeKcTy. KomrmeHcalis, TakuM YUHOM, HaOyBae
IIITICHOT0, CHCTEMHOTO XapakTepy 1 MOB's3aHa 13 31MCHEHHAM TI€1 YM 1HILOT cTpaTerii
nepexaaay.

Bubip crpaterii, cBO€I0 4YEprorw, BHU3HAYAETHCA MEPEBAXHOIO (YHKIIIEIO

CTHJIICTUYHO 3HVKCHHMX BUCIIOBIIIOBAHb Y TEKCT1 OPUTIHAITY.
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BucHoBku 10 po3ainy 2

Otxe, OyJio MpoBeNIeHO cTUliCTUUHMM aHali3 pomany Comepcera Moem «Jliza
3 JlambGera». Ilpoanani3yBaBIIM TEKCTOBUW MaTepiall Ha (POHETHUYHOMY,
IrpaMaTUYHOMY Ta JEKCUYHOMY pIBHSIX, OYJIO PpO3IJISHYTO TMOPYLIEHHS, SKI
3ycTpiyaiauch B poMani. Ha OCHOBI MpoBeIeHOr0 HaMU JOCIKEHHS COIIaJbHOTO
nianekty kokHi y pomani Comepcera Moem «Jliza 3 JlamGerta», MoOxHa AifTH
BHUCHOBKY, IO JaHWUW COIIOJEKT BXKUBAETHCS aBTOPOM Yy OUIBIIOCTI BUIAJKIB JJIS
MOBHOT XapaKTEPUCTUKHM TIEPCOHANKIB, MAE YITKO BUPAKEH1 (POHETUYHI, rpaMaTHU4HI Ta
JIEKCUYHI PHUCH, BKIIOYAIOYM BI3yaJIbHUM J1aJIeKT, sIKI BIAPI3HAIOTH HOTO BIA
JTEpaTypHOi aHIIIICHKOT MOBH.

oo MeKCHUKH, PIIKO 3yCTPIYarOThCS BapiaHTH pUMOBaHOTO cieHry. Hampory,
MO’KHA [M0OAUYUTH HU3KY JKaproHI3MIB, KOJIOKBIAJII3MIB Ta CICHT13MIB.

KHura — € TOCHTB SICKpaBUM MPUKIIATOM PO3MOBHOTO CTHIIIO POOITHUYOTO KJTacy
HaceJleHHs. BukopucTaHHS J1aleKTy KOKHI MepeIae eMOLIHHICTh MOBH MEPCOHAXKIB.
BoxuBaHHS Takoi JeKCHKHA pOOUTH MOBY TepOiB Ipy00I0, 1HOI1 00PaA3IUBOIO, HAJTAKOUH
ili rpyOyBaTO-3HEBAXKIIMBUI XapaKTep.

Bci BkazaHi Bulle XxapakKTepUCTHKHA PO3MOBHOT MOBH, 300pake€Hi B poMaHi, OyJu
MalicTepHo niepeaani aBTopoM. ColtioiaaekT KOKHI, SKUi OYB CTBOPEHUH 3aJI0BTO 10
HAITMCaHHS pOMaHy, CTaB OCHOBHUM CTpPMIKHEM ClOkeTy. DyHKIIIEI0 BUKOPUCTAHHS
JTAHUX JICKCUYHHUX OJIMHMIIL JIaJIeKTy €, HacaMIiepe]l, BUOKPEMJICHHS PI3HHUII MIX
MEIIKAHISIMH PI3HUX parioHiB JIOHIOHY, IO HaJIEXKaJId 10 PI3HUX BEPCTB HACETICHHS.
ABTOp BUKOPHCTOBYE MIaJICKT KOKHI JJIsl BIITBOPEHHS atMocepH, sKa MaHyBajia B
TOMY CYyCH1IbCTBI.

Poznin HOCHTB B OOl aHANITHYHUN XapakTep, e OyJI0 BUKOHAHO KUTBKICHI Ta
BIJICOTKOBI MiIpaxXyHKH. AHaJi3 3aCTOCOBAHMX IMEpPEKIaga4eM MPUHAOMIB TEPEKIamTy
TaJIeKTy KOKHI 3 aHTJHChKOI Ha POCIMChKY MOBY TOKa3y€ BiJICYTHICTh TEBHOI
yVHiBepcabHOI Mozenm mnepekiany. [Ipu BUKOHaHHI TEpeKiany mepekianad He Mae
MOXJIMBOCTI BHOpaTh MDK KIJTbKOMa TOTOBUMH BapiaHTamu. llepexnan MoxHa

BBa)KaTH aJIeKBaTHUM, TaK sk nepekianad kOmis @okina 3ymiia 30epertd CTUICTUKY
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Ta 3MICT OpUTiHATY, 3 HAMEHIITMMHU BTpaTaMH, ajie 3BICHO BUKOHAHHS I[bOTO 3aBJAaHHs
HEMOXJIUBE 0yio 0e3 TBOpUOro Ta npodeciitHoro miaxony.

3rifHO pe3yibTaTiB JAOCIIPKEHHS MOYKHA CTBEpDKYBAaTH, IO MPU MEpeKail
XYJOKHBOI'O TEKCTY 3aBJAHHSIMHU TEpEKIaay € He TUIbKH 30€peeHHs 3MICTY
OpUTiHaNYy, a i HOro CTUJIICTUYHUX Ta €KCIpecUBHUX ocobnmuBocTed. EdekTuBHUMU
3aco0aMM MparMaTU4YHOI ajanTallii BUSBUIMCH: KOMIIEHCAIlisl, OMMCOBUI MepeKia,
CMUCJIOBHM PO3BUTOK Ta MOJYJsilig. IX BUKOpUCTaHHS BeAe /10 KOHKpeTu3alii abo
re’epanizailii 3MICTy BUX1THOTO TEKCTY.

3aBasiky IpUIOMY KOMIIEHCAIli BC1 «HECTaHIaPTHI» €JIEMEHTH MOBH OpPHUT1HATY
Oynu BIATBOPEHI y MOBI IiepeKiaay, 1 TaKUM YHHOM Mepekazad Jgocsria
KOMYHIKaTHBHOI pIBHO3HAYHICT1 pI3HOMOBHHUX TeKCTiB. Ha 0a31 aHamnizy Takox MO>KHa
CTBEP/XKYBaTH, IO YHIBEpCAJbHUX MPABWIJ BIATBOPEHHS BTPAYCHOTO 3HAUYECHHS HE
ICHYE.

byno noBeneHo, 1110 nporec nepekiiaay € He MPOCTO 3aMIHOI0 OJMHUIIb OJTHIET
MOBHU OJMHHMIISIMU 1HIIOI, a sBis€ cOOOI0 CKJIAIHUW TMPOIEC, IO MICTUTH PsJI
TPYJIHOIIIB, sKi HEOOXITHO 3J0JIaTU TepeKJiajaueBi, abu JOCITTH €KBIBAJIGHTHOTO
nepekiaay, TOOTO MOYKHA YITKO MPOCHIAKYBaTH, M0 KOMYHIKAaTHBHY (YHKIIIIO

OpUTIHATY XYJI0KHBOTO poMaHy «JIi3a i3 JlambeTa» 30epexeHo.
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BUCHOBKH

BuBueHHs aHTIINCHKUX COLIANIBHUX A1aJIEKTIB HA0yBa€ BEJIIMKOTO 3HAYCHHS Y
mporieci BUBYEHHS aHMIChKOI MoBM. He 3Hamum 0coO0IMBOCTEN aHTIINCHKUX
COLIIAJIBHUX J1aJI€KTIB, MU OTPUMYEMO JEIIO JIBOSIKE YSIBJICHHS PO OYJOBY Cy4acHO1
aHTJINAChKOT MOBH, ii po3MOBHI ocoOmuBocTi. CTyIeHT, sSKUid He 3HaloOMUN 3
JEKCUYHUMH, (POHETHYHUMH Ta TPAMATHYHUMH OCOOJIMBOCTSMH aHTJIIHCBKUX
COLIIAJIbHUX [1aJIeKTiB, M030aBICHUN MOXXJIMBOCTI YMUTATH B OpPUTIHAIl AHIIIIHCHKY
JTEpaTypy, SIK KJIACHYHY, TaK 1 CydacHy, B SIKii IIHPOKO BHUKOPHUCTOBYIOTHCS
COLIlaJIbH1 JIaJIeKTH HE TUTHKK Y MOBJICHHI ITEPCOHAXKIB, alie i caMOoro aBTopa.

Jluire 3 ypaxyBaHHSM JIIaJICKTHUX JJAHUX MOKHA 3pO3yMITH HE TiJIbKU TaK 3BaHi
"BiAXWICHHs" BiJI MpaBWJ BUMOBH Ta IPaMaTHKH, aje¢ ¥ BJIACHE MPaBUJIa; BUBUCHHS
JIaJIEKTIB MOKE CIYTryBaTH MIIHUM MIATPYHTAM JJIsl TOCHIIKEHHS CTAHOBJICHHS Ta
PO3BUTKY 3HaueHb ciiB. HeoOX1AHICTh 30€pekeHHS MOBJICHHEBOT XapaKTEPUCTUKU B
NepeKsIai BBAXKAETHCA caMO COOO0I0 3pO3yMUIOI0 1 BXOAMTH J0 3a7a4 MOBHOI[IHHOTO
nepeKIany.

B Tteopernuniii udactuHi, Oyn0 3’SCOBAaHO, IO OCHOBHA XapaKTepHCTHUKA
TAJCKTy KOKHI - I1€ CIIUTBHICTH 13 BciMa COIliaJbHUMU TPyIIaMH HOC1iB MOBH, BiH HE €
CEeKpEeTHHM 1 B Horo (YyHKIIi HE BXOIUTh MeTa 3ammQpyBaTH CKazaHe. TaKoX MH
JOCITITAIIN ICTOPIIO JJOHJAOHCHKOTO JIaNeKTy, HOTO MEPIy MOsSBY Ta OCOOJUBOCTI, 110
BIJIPI3HAIOTH 1aJICKT KOKHI BiJ 1HIIX. BaXmuBuM € HalOUIbII XapaKTepHa puca
TaJIeKTy — PUMOBAaHMIA CJEHT. [[ialeKT XapaKTepu3yeThCsi OUIBIIT BY3bKHUM KOJIOM
HOCI1B, II¢ pPEeTIOHAIIBHUI BapiaHT MOBH, SIKHH CHOTBOPIOE (DOHETUYHY 1 TpaMaTHUHY
HOpMY. BinbIn TOTrO, 1HOAI B AlaJIEKT] 3yCTPIYAIOTHCS JIEKCUYHI OJUHUII a0COIIOTHO
HE3pO3yMII JIFO/ISIM, SIKi HE PO3MOBJISIFOTH HA HHOMY.

B pamMkax mocimipkeHHS MU POaHATI3yBaJIHM ICTOPit0 BHAHUKHEHHS Ta PO3BUTKY
AHTJIIACHKOTO KOKHI, HABENMW JOKJIAIHUN OMUC WOTO CEeMAaHTHYHUX, JEKCHYHUX Ta
rpaMatTuaHuX ocobauBocTeil. KpiMm Toro, B meprioMy po3aiii MU JOCTATHBO PO3KPHIIH
3MICT KJIFOUOBHX MOHSTH JJIs1 AAHOT raimy3i JOCIII)KEHHS - MOBY KOKHI.

[To3HaumBIIM HAa TOYATKY JOCHIHPKCHHS METYy Ta KIIOYOBI 3aBlaHHS, MU

JOCJIIJIAIIM CITPaB>KHIM CTaH KOKHI SIK [1IMOBH Ta SIK IEBHOI COIL[1aIbHO1 TPYIH, HABEIU
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OYMKH PI3HUX BITYM3HSHUX Ta aHIJIOMOBHHUX JOCIIIHUKIB, a TAKOXK MMPOAHAII3YBaJIN
BILJIMB KOKHI Ha Cy4acHY aHIJIIICBKY MOBY.

Byno po3risiHyTO JIHTBICTUUHHI acEKT A1aIeKTy KOKHI, HOro CTUIICTUYHI Ta
HaWOLIBII XapakTepHI OCOONMBOCTI. Tak, SIK KOKHI BBa)KA€ThCS HECTaHJIapPTHUM
Bapi1aHTOM aHTJIIMCHKOI MOBH, OyJia TOCTIKeHa crienndika Horo nepexiamny.

Takox BapTO 3a3HAYUTH OCHOBHI MepeKJajanbki TpaHcopmarlii mia yac

nepeKiIany XyA0XKHIX TEKCTIB, 30KpemMa reHepaizallito, MOy , KOMIIEHCALIII0 Ta
KOHKPETHU3AILIIO.
CyTHICTh TEKCUYHUX TPaHCPOopMaIlill MOJISATAE B 3aMIH1 OKPEMUX JIEKCUYHUX OJUHUIID
(ciiB 1 CTIMKUX CIIOBOCTIONYYEHB) BUXIJHOI MOBH JICKCHYHUMH OJWHUIISIMH MOBU
nepekianay, Kl He € 1X CIOBHHMKOBHMH E€KBiIBaJE€HTAaMU TOOTO, sIKI MAalOTh IHIIE
3HAYCHHS, HIK TIepeaHl HUMU B TIEPEKJIa Il OJUHUII BUX1THOI MOBHU.

B npaktuuniii gacTuHi, Oyno OUIBII AETaJbHO ONMHCAaHO MOPYIICHHS
COITIOIAJICKTY KOKHI B TIOPIBHSIHHI 3 JIITEPaTypHOK aHTJIINCBKOI0 MOBOIO. byio
IPOBEJICHO JCTAIbHUM aHa13 OHETUYHUX, TPAMATUYHUX Ta JIEKCUYHUX BIIXWICHb Ta
BUJIUICHO OCHOBHI TMOPYIICHHS Ha CTHJIICTUYHOMY PIiBHI, fIKi IpUTaMaHH1 J1aJIeKTy
KOKHI Ta CIIOCOOM TIEpeKyIaay, 3a JOIMOMOIO SIKUX MOYKHA 3 TOYHICTIO BIITBOPUTH
HOro KOJIOPHT.

[Tix wac mocnimkeHHs, OyJI0 PO3TISIHYTO CIIOCOOM JTOCATHEHHs aJICKBaTHOCTI
IIPH TIepEeKIIali COII0JICKTa KOKHI Ha YKPaiHCBKY Ta pOCiiChbKY MOBH. ByIio po3risHyTo
nepeKIaaanbKi TPY/IHOII TPHU BIATBOPEHHI COIIOJIEKTHOTO MOBIICHHS MPECTABHUKIB
poOiTHUYOTO KJIacy. Byso B3sTO 10 yBaru qyMKu JiHTBICTIB IIOJI0 I[LOTO MUTAHHS.

Takox OyJ10 pO3TISTHYTO TUTAHHS TOJIOKEHHS KOKHI B CY9aCHOMY CYCIUTBCTBI.
Sx BUSBHIIOCH, HOCIiB OpHTIHAJBHOIO KOKHI BXKE HE TakK 0arato i aBTOpPH PIIKO
BUKOPUCTOBYIOTH JIAJICKT /IS Iepeaadi MOBJICHHS CBOIX MEPCOHAKIB.

Jlocmiamim OCHOBHI TPYIHOIII aJeKBaTHOTO TMEPEKIaay MOBICHHS KOKHI.
3BICHO K, III0 MM JOBEIU aKTyaJIBHICTh 1 HEOOXITHICTh KOMIUIEKCHOT'O JOCIIKCHHS,
MPUCBSIYEHOMY BUKJIFOYHO KOKHI, BKa3aBIlIU HA PI3HOMAHITTA GOpM 1 ioro nposisu. Mu
TaKOX TPpOaHaJi3yBaJIi OCHOBHI KOHIICIIIi1 BUBYCHHS JIOHJIOHCHKOTO JiajiekTy. Tak,

KOKHI1, Ha Hallly YMKY, € Habarato Ouibill 00'€eMHUM JIIHTBICTUYHUM MOHATTAM. BiH He
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3BOJIUTHCS H1 JI0 MOBH, Hi JI0 MIIMOBH, H1 0 CJIEHTY. BiH 3HaX0AUTHCSA HA MEX1 BCIX
ICHYIOUMX BU3HA4YEeHb 1 BOMpae B cebe 0e3/114 napaMeTpiB 1 HAIPSIMKIB.

3a miacyMKaMH JOCHIKEHHS CIIIJI 3a3HAYUTH, 110 (PYHKIIIOHYBaHHSA KOKHI Y
Cy4yacHI! KyJbTYypl CKpPaBO BHPAKEHO 1 KOHCTPYKTUBHO. Kpim TOro, o4eBUAHO, 110
(YHKIIOHYBaHHS KOKHI Ta HOro MICIe y Cy4acHIM aHrMiHChKIM KyJIbTypi HEOOXITHO
pO3MIIsiAATH B ICTOPUYHINA auHaMmili. JlocaikeHHsI KOKHI Ma€ BEJMKE 3HAUYCHHS IS
KOMIUJIEKCHOTO BHMBYEHHSI CY4YaCHO1 aHTJIHCBKOI MOBH, a TakKO0X KYJbTYpH
CruIKyBaHHs 3arajoMm. Kpim TOro, KOKHI J0CI 3aJHIIAETHCS HEAOCTATHBO
JOCIIPKEHO0, ajle JyXe MEpPCHeKTHBHOI HAyKOBOIO Taily33i0, OCOOJIMBO Ha T

BEJIMKOT'0 EMITIPUYHOTO MaTepiaiy.

TakuM YMHOM, Ha MOPSAAKY JEHHOMY CTOITh IMOJaJbIllc BUBUEHHS KOKHI; a
pO3poOKa HAYKOBHX OCHOB 3 ITi€] MPOOJIEMU Ma€ MPAKTUUHY IIIHHICTh, OCKUIBKUA MOXKE
OyTH 3acTOCOBaHA TPH aHAJi31 Ta MEPEeKyIai CydacHUX XYAOXKHIX TEKCTIB, IiJ dac
MIATOTOBKH JIIHTBICTIB Ta mepekianadvib. [lizcymMmoByroun HEOOXiTHO 3a3HAYMTH, IO
TeMa (DYHKI[IOHYBaHHsSI KOKHI1 B Cy4acHIM KyJbTypl BCE IIIe MOTpeldye peTeabHOTro 1
rIMOOKOTO BHUBYEHHS, OCKUIBKM 0arato ifed 1 TEOpeTHUYHUX €JEMEHTIB JaHOTo

HaIpsMY aKTyaJibHi J10 I[bOTO JTHS.
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